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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 997/2004

2004 m. geguzés 17 d.

i§ dalies keiCiantis Komisijos sprendimg Nr. 2730/2000/EAPB dél didesniais nei 80 mm diametro
gabalais importuojamo angliy kokso, kurio kilmés $alis yra Kinijos Liaudies Respublika, ir nutrau-
kiancio juo nustatyty antidempingo priemoniy tarping perZiiira

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy(!) (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypac j jo 9 straipsnj bei 11 straipsnio
3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta po konsultacijy su
Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Ankstesné procediira

1) Sprendimu Nr. 2730/2000/EAPB (?) Komisija galutiniu
antidempingo muitu apmokestino didesniais nei 80 mm
diametro gabalais importuojamg angliy koksa, kuris klasi-
fikuojamas taikant KN koda ex 2704 0019 (TARIC
kodas 2704 00 19 10) ir kurio kilmés 3alis yra Kinijos
Liaudies Respublika (toliau — suinteresuota 3alis arba
KLR). Antidempingo muito dydis lygus nustatytai sumai
— 32,6 eury uZ sausos neto masés tona.

2) Atsizvelgdama | tai, kad 2002 m. liepos 23 d. nustojo
galioti Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo
sutartis, Taryba Reglamentu (EB) Nr. 963/2002 (%)

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1, reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OLL 77,2004 3 13, p. 12).

() OL L 316, 2000 12 15, p. 30.

() OL L 149, 2002 6 7, p. 3, reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1310/2002 (OL L 192, 2002 7 20,

p- 9).

nusprendé, kad antidempingo priemonés, kurios buvo
priimtos laikantis Sprendimo Nr. 2277/96/EAPB ir kurios
tebegaliojo 2002 m. liepos 23 d., galioja toliau, o nuo
2002 m. liepos 24 d. jas reglamentuoja pagrindinio
reglamento nuostatos.

2. Dabartiné procediira

3) 2002 m. gruodZio 11 d. Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (¥) paskelbdama pranesimg Komisija pareiské
inicijuojanti tarping galutiniy antidempingo priemoniy,
taikomy didesniais nei 80 mm diametro gabalais impor-
tuojamam angliy koksui (toliau — koksas 80+ arba apta-
riamas produktas), ir kurio kilmés 3alis yra KLR, perziiirg
pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj ir
pradéjo tyrima.

4) Nagrinéjimas buvo inicijuotas, remiantis Eucoke-EEIG
(praSymo pateikéjas) prasymu, pateiktu gamintojy, atsto-
vaujanciy pagrindinei Bendrijos bendros didesniy nei
80mm diametro gabaly angliy kokso gamybos daliai,
vardu. Praymo pateikéjas tvirtino, kad KLR dempingas
tesési toliau ir net i§augo ir kad esamy priemoniy nebe-
pakaks Zalingam dempingo poveikiui jveikti. Nustatyta,
kad prasyme atlikti perzitira pateikty jrodymy pakanka,
kad biity pateisintas tyrimo inicijavimas.

5) Zinomiems suinteresuotiems gamintojams/eksportuoto-
jams, importuotojams ir naudotojams, suinteresuotos
eksportuojancios Salies atstovams, prasyma pateikusiems
Bendrijos pramonés atstovams bei kitiems Zinomiems
Bendrijos gamintojams Komisija oficialiai prane$é¢ apie
tarpinés perzidiros inicijavimg. Suinteresuotoms 3alims
buvo sudaryta galimybé rastu pareiksti savo nuomong
bei prasyti ja iSklausyti, laikantis inicijavimo pranesime
numatyto termino.

(4 OL C 308, 2002 12 11, p. 2.
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3. Priemoniy taikymo sustabdymas

6) Primenama, kad esamo tyrimo metu kai kurios suintere-
suotos Salys pateiké informacijos apie rinkos salygy pasi-
keitima pasibaigus tyrimo laikotarpiui (nuo 2001 m.
spalio 1 d. iki 2002 m. rugséjo 30 d.), tokiu badu jvyk-
dydamos pagrindinio reglamento 14 straipsnio 4 dalyje
nustatytas sglygas, reikalaujancias pateisinti galiojanciy
priemoniy sustabdyma.

7)  Tyrimas parodé, kad buvo jvykdyti visi reikalavimai, kad
bity sustabdytas antidempingo priemoniy taikymas.
Todél Komisijos sprendimu Nr. 264/2004EB (') didesniais
nei 80 mm gabalais importuojam angliy koksui, kurio
kilmés 3alis yra KLR, antidempingo muito taikymas
buvo sustabdytas devyniems ménesiams.

4. PraSymo atsiémimas

8) 2003 m. gruodzio 15 d. Komisijai adresuotu laisku
Eucoke-EEIG oficialiai atsiémé savo praSymg.

9) Atsizvelgiant i tai, kad tyrimo metu nebuvo atskleista
jokiy aplinkybiy, kurios rodyty, kad toks nutraukimas
prieStarauty Bendrijos interesams, laikoma, kad esamas
nagrinéjimas turi bhti nutrauktas, remiantis pagrindinio
reglamento 9 straipsnio 1 dalimi.

5. Priemoniy forma

10)  Taciau tyrimo metu buvo nustatyta, kad atsirado poreikis
aiSkiau apibrézti esamy taikomy priemoniy taikymo sriti,
atsizvelgiant | sunkumus, su kuriais susiduria dkio
subjektai, taikant galiojancias priemones. 1§ tiesy buvo
nustatyta, kad vienos valstybés narés muitiné rinko anti-
dempingo mokescius uz aukstakrosnése skirto naudoti
kokso krovinius, kuriems netaikomos antidempingo prie-
mongés ir kurie sudaro tik nedidele aptariamo produkto
dalj. Siekiant uztikrinti veiksmingesnj ir vienodesnj prie-
moniy jgyvendinimg, Sprendime Nr. 2730/2000/EAPB
eksportuojamiems miSiniams, sudarytiems i§ maZesniy
nei aptariamas produktas angliy kokso gabaly ir angliy
kokso gabaly, kuriy diametras néra didesnis nei 100 mm,
numatyta iSimtis pakei¢iama i$imtimi, taikoma misi-
niams, kuriuose kokso gabaly, kuriy diametras didesnis
nei 80 mm, dalis sudaro ne daugiau kaip 20 % gabenamo
miSinio. Be to, matavimams reikia naudoti ISO standartg.

6. ISvada

11)  Tarpiné perzitira turéty bati nutraukta. Esamy priemoniy
taikymo sritis turéty bati apibrézta aiskiau.

PRIEME S] REGLAMENTA;

() OL L 81, 2004 3 19, p. 89.

1 straipsnis

Sprendimu Nr. 2730/2000/EAPB dél didesniais nei 80 mm
diametro gabalais importuojamo angliy kokso, kuris klasifikuo-
jamas taikant KN koda ex27040019 (TARIC kodas
27040019 10) ir kurio kilmés 3alis yra Kinijos Liaudies
Respublika, nustatyty antidempingo priemoniy tarpiné perZitira
nutraukiama.

2 straipsnis

Sprendimo Nr. 2730/2000/EAPB 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

1. Galutinis antidempingo muitas nustatomas didesniais nei
80 mm diametro gabalais importuojamam angliy koksui, kuris
klasifikuojamas taikant KN koda ex 2704 00 19 ((Taric kodas
27040019 10) ir kurio kilmés 3alis yra Kinijos Liaudies
Respublika. Gabaly diametras nustatomas pagal ISO standartg
728: 1995.

2. Antidempingo muito dydis lygus nustatytai sumai — 32,6
eury uZ sausos neto masés tong.

3. Antidempingo mokestis taip pat taikomas angliy koksui
gabalais, kuriy diametras didesnis nei 80 mm, gabenant jj misi-
niuose, sudarytuose tiek i§ angliy kokso gabaly, kuriy diametras
didesnis nei 80 mm, tieck i§ maZesnio diametro angliy kokso
gabaly, isskyrus tuos atvejus, kai nustatoma, kad angliy kokso
gabalais, kuriy diametras didesnis nei 80 mm, kiekis nesudaro
daugiau kaip 20 % sauso gabenamo misinio neto masés. Angliy
kokso gabaly, kuriy diametras didesnis nei 80 mm, kiekis misi-
niuose gali bati nustatytas pagal pavyzdzius, vadovaujantis
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 (*) 68 — 70 straipsniais.
Tais atvejais, kai angliy kokso gabalais, kuriy diametras didesnis
nei 80 mm, kiekis nustatomas pagal pavyzdzius, jie atrenkami
laikantis ISO standarto 2309: 1980.

4. Gavusios deramai pagrista importuotojy prasyma valstybiy
nariy muitinés, atsiZvelgdamos | pirmiau minétg paaiskinima,
gali perzitréti aptariamo produkto importo, jvykusio nuo
2000 m. gruodzio 16 d., bukle.

* OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 60/
2004 (OL L 9, 2004 1 15, p. 8).

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.



2004 5 20 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 183/3

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 17 d.

Tarybos vardu
B. COWEN
Pirmininkas
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 998/2004
2004 m. geguzés 17 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 950/2001 dél importuojamos tam tikros aliuminio folijos,
kurios kilmés $alis yra Kinijos Liaudies Respublika ir Rusija, apmokestinimo galutiniu antidempingo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau —
pagrindinis reglamentas), ir pirmiausia i jo 8 straipsnj, 11
straipsnio 3 dalj ir 22 straipsnio ¢ punktg,

atsizvelgdama | Komisijos, pasikonsultavusios su Patariamuoju
komitetu, pateiktg pasitilyma,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. GaliojanCios priemonés

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 950/2001 (% Taryba galutiniu anti-
dempingo muitu apmokestino j Bendrija importuojama
tam tikrg aliuminio folija (toliau — aptariamas produktas),
kurios kilmés 3alis yra, tarp kity, Rusija. 2001 m. geguzés
16 d. Komisijos sprendimu (2001/381/EB)(}) buvo
priimtas  Rusijos eksportuojan¢io gamintojo ,United
Company Siberian Aluminium* jsipareigojimas.

() Reglamentu (EB) Nr. 950/2001 buvo nustatyta 14,9 %
muito norma, taikoma grynai, laisvai Bendrijos pasienyje
i§ Rusijos importuojamos aptariamo produkto kainai
prie§ apmokestinimg muito mokesciu.

2. Tyrimas

(3) 2004 m. kovo 20 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje () paskelbdama pranesima Komisija pareiské inicijuo-
janti dalines tarpines antidempingo priemoniy, taikomy
tam tikriems importuojamiems produktams, kuriy kilmés
Salis yra Kinijos Liaudies Respublika, Rusijos Federacija,

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13, p.
12).

() OL L 134, 2001 5 17, p. 1.

() OL L 134, 2001 5 17, p. 67.

(% OL C 70, 2004 3 20, p. 15.

)

Ukraina ir Baltarusijos Respublika, perZitiras pagal pagrin-
dinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj ir 22 straipsnio ¢
punktg. Tam tikros aliuminio folijos, kurios kilmés 3alis
yra Rusija, importui nustatyta antidempingo priemoné
yra viena i§ ty priemoniy, kuriy perZitira buvo inicijuota
(toliau — priemonés).

Perzitira buvo pradéta Komisijos iniciatyva, siekiant i$na-
grinéti, ar dél 2004 m. geguzés 1 d. Europos Sgjungos
plétros (toliau — plétra) tas priemones reikéty patikslinti.

Kadangi tam tikram importuojamo aptariamo produkto,
kurio kilmés 3alis yra Rusija, kiekiui $iuo metu taikomas
jsipareigojimas dél kainos tam tikrai apimdiai, buvo inici-
juota priemoniy perZifira, siekiant i§nagrinéti, ar $is jsipa-
reigojimas, kuris buvo nustatytas remiantis 15 valstybiy
nariy Bendrijos duomenimis, turéty bty patikslintas
atsizvelgiant i plétra.

3. Suinteresuotosios tyrimo Salys

Visoms Komisijai Zinomoms suinteresuotosioms Salims,
jskaitant Bendrijos pramong, Bendrijos gamintojy ar
naudotojy asociacijas, eksportuotojus/gamintojus atitinka-
mose valstybése, atitinkamy valstybiy importuotojus ir jy
asociacijas bei atitinkamas valdzios institucijas, taip pat
suinteresuotosioms Salims deSimtyje naujy valstybiy
nariy, kurios istojo i Europos Sajunga 2004 m. geguzés
1 d. (toliau — ES 10), buvo pranesta apie tyrimo inicija-
vimg ir suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong,
pateikti informacija ir patvirtinamuosius jrodymus,
laikantis inicijavimo prane$ime nurodyto termino. Visos
suinteresuotosios  Salys, kurios pragé isklausyti jy
nuomong ir nurodé priezastis, kodél tai turéty biti pada-
ryta, buvo isklausytos.

Siuo atzvilgiu savo nuomone pareiské $ios suinteresuoto-
sios Salys:

a) Bendrijos gamintojy asociacija:

— Eurometaux, Briuselis, Belgija
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(10)

(11)

b) eksportuojantys gamintojai:

— AB ,United Company Siberian Aluminium®,
Maskva, Rusija.

B. APTARIAMAS PRODUKTAS

Aptariamas produktas — tai ne maziau kaip 0,009 mm,
bet ne daugiau nei 0,018 mm storio, be padengimo, tik
valcuota aliuminio folija, pateikiama ne platesniuose nei
650mm plocio ritiniuose, $iuo metu klasifikuojama
taikant KN koda ex 7607 11 10. Aptariamas produktas
yra daugiausia Zinomas kaip buitiné aliuminio folija
(toliau — BAF).

BAF yra gaminama valcuojant aliuminio luitus arba
prading folij iki norimo storio. Po valcavimo folija yra
termiSkai apdorojama — atkaitinama, kad tapty lanksti. Po
valcavimo ir atkaitinimo BAF yra sukama | ne platesnius
nei 650mm plocio ritinjus. Ritinio matmenys lemia
folijos pritaikyma, nes Sio produkto naudotojai (vynio-
tojai arba pervyniotojai) pervynioja BAF | maZesnius,
mazmeninei prekybai skirtus ritinélius. Pervyniota |
mazesnius ritinélius BAF yra naudojama jvairiais tikslais,
kaip trumpalaiké jvyniojimo medziaga (daugiausiai namy
tikyje, maitinimo ir maisto bei gélininkystés mazmeni-
niame versle).

C. TYRIMO REZULTATAI
1. Suinteresuotyjy Saliy pareiskimai

Rusijos eksportuojantis gamintojas, kuriam taikomas
jsipareigojimas dél kainos, pareiské, kad importo apimtis,
kuriai taikomas jsipareigojimas dél kainos, buvo nustatyta
jo pardavimy ES 15 rinkoje pagrindu, ir todél §j jsiparei-
gojima reikia perzitréti, kad biity deramai atsizvelgta j ES
25 rinkg. Jis pareiské, kad tokia perzitira yra bitina,
siekiant i$vengti diskriminavimo kity aptariamo produkto
eksportuotojy i ES naudai.

2. I§ valstybiy nariy gautos pastabos

Valstybés narés pareiské savo nuomone ir dauguma jy
pritaria priemoniy patikslinimui, siekiant atsizvelgti
plétra.

3. Ivertinimas

Atlikta turimy duomeny ir informacijos analizé patvir-
tino, kad aptariamo produkto importo i§ Rusijos j ES
10 apimtys yra didelés. Kadangi importo apimtis, kuriai

taikomas $iuo metu galiojantis jsipareigojimas dél kainos,
buvo nustatyta importo j 15 valstybiy nariy Bendrijg
pagrindu, todél néra atsizvelgta j rinkos padidéjimo,
kuris atsirado dél plétros, poveiki.

4. I$vada

(13)  Apsvarsius tai, kas iSdéstyta pirmiau, prieita i$vados, kad,
siekiant atsizvelgti i plétra, reikia patikslinti priemones,
kad baty atsizvelgta i papildomg importo j ES 10 rinkg
apimtj.

(14)  Pirminé importo apimtis, kuriai taikomas isipareigojimas
dél kainos ES 15, buvo skai¢iuojama Rusijos gamintojo,
kurio isipareigojimas buvo priimtas, eksporto i Bendrija
per pirminio tyrimo laikotarpj pagrindu. Importo apim-
ties, kuriai taikomas jsipareigojimas dél kainos, padidé-
jimo dydis buvo apskai¢iuotas taikant tg patj skai¢iavimo
metoda.

(15) Todél manoma, kad Komisija gali priimti pasitlyma i§
dalies pakeisti jsipareigojima, atsizvelgiant | padétj po
plétros ir remiantis 14 konstatuojamoje dalyje aprasytu
metodu.

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Komisija gali priimti pasifilyma pakeisti isipareigojima, padidi-
nant importo apimtj, kuriai taikomas isipareigojimas dél kainos,
priimtas Sprendimu 2001/381/EB dél tam tikros aliuminio
folijos, kurios kilmés $alis yra Rusija, importo. Padidinimas
apskai¢iuojamas naudojant tg patj skai¢iavimo metods, kuris
buvo taikytas nustatant pirminj jsipareigojima dél kainos 15
valstybiy nariy Bendrijai, t.y. Rusijos gamintojo, kurio isiparei-
gojimas buvo priimtas, eksporto j Bendrijg pagrindu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 17 d.

Tarybos vardu
B. COWEN
Pirmininkas
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 999/2004
2004 m. geguzés 17 d.

dél Reglamento (EB) Nr. 1531/2002 dél importuojamy spalvotojo vaizdo televizijos imtuvy, kuriy

kilmés $alis yra Kinijos Liaudies Respublika, Koréjos Respublika, Malaizija ir Tailandas, apmokesti-

nimo galutiniu antidempingo muitu ir spalvotojo vaizdo televizijos imtuvy, kurig kilmés $alis yra
Singapiiras, importui taikomos procediiros nutraukimo taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

uatsizvelgdama §1995 m. gruodZio 22 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos Bendrijos narémis nesanciy valstybiy ('), toliau -
pagrindinis reglamentas), ir ypac i jo 8 straipsnj, 11 straipsnio
3 dalj ir 22 straipsnio ¢ punktg,

atsizvelgdama | Komisijos, pasikonsultavus su Patariamuoju
komitetu, pateikta pasitilyma,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojandios priemonés

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1531/2002 (3 Taryba galutiniu anti-
dempingo muitu apmokestino | Bendrija importuojamus
spalvotojo vaizdo televizijos imtuvus (toliau — aptariamas
produktas), kuriy kilmés 3alis yra inter alia Kinijos Liau-
dies Respublika (toliau — Kinija). Komisijos sprendimu
2002/683[EB (}) buvo priimtas jsipareigojimas dél
septyniy  eksportuotojy  Kinijoje:  Haier  Electrical
Appliances Corporation Ltd, Hisense Import & Export
Co., Ltd, Konka Group Co., Ltd, Sichuan Changhong
Electric Co. Ltd, Skyworth Multimedia International
(Shenzhen) Co. Ltd, TCL King Electrical Appliances
(HuiZhou) Co., Ltd, ir Xiamen Overseas Chinese Elec-
tronic Co, Ltd.

(2)  Reglamentu (EB) Nr. 1531/2002 buvo nustatyta 44,6 %
muito norma, taikoma grynai, laisvai Bendrijos pasienyje
i§ Kinijos importuojamos aptariamo produkto kainai
prie§ apmokestinimg muito mokesciu.

2. Tyrimas

(3) 2004 m. kovo 20 d. Europos Sgjungos oficialigjame leidi-
nyje (*) paskelbdama pranesima Komisija pareiské inicijuo-

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13, p.
12).

() OL L 231, 2002 8 29, p. 1.

() OL L 231, 2002 8 29, p. 42.

() OL C 70, 2004 3 20, p. 15.

janti dalines tarpines antidempingo priemoniy, taikomy
tam tikriems importuojamiems produktams, kuriy kilmés
Salis yra Kinijos Liaudies Respublika, Rusijos Federacija,
Ukraina ir Baltarusijos Respublika, perZitiras pagal pagrin-
dinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj ir 22 straipsnio ¢
punktg. Spalvotojo vaizdo televizijos imtuvy, kuriy
kilmés $alis yra Kinija, importui nustatyta antidempingo
priemoné yra viena i§ ty priemoniy, kuriy perZitira buvo
inicijuota (toliau — priemongs).

PerZitira buvo pradéta Komisijos iniciatyva, siekiant i§na-
grinéti, ar dél 2004 m. geguzés 1 d. Europos Sgjungos
plétros (toliau — plétra) tas priemones reikéty patikslinti.

Kadangi tam tikram importuojamo aptariamo produkto,
kurio kilmés Salis yra Kinija, kiekiui $iuo metu taikomas
isipareigojimas dél kainos tam tikrai apimciai, buvo inici-
juota priemoniy perziiira, siekiant i§nagrinéti, ar $is jsipa-
reigojimas, kuris buvo nustatytas remiantis 15 valstybiy
nariy Bendrijos duomenimis, turéty bati patikslintas
atsizvelgiant j plétra.

3. Suinteresuotosios tyrimo $alys

Visoms Komisijai Zinomoms suinteresuotosioms $alims,
jskaitant Bendrijos pramong, Bendrijos gamintojy ar
naudotojy asociacijas, eksportuotojus/gamintojus atitinka-
mose valstybése, atitinkamy valstybiy importuotojus ir jy
asociacijas bei atitinkamas valdzios institucijas, taip pat
suinteresuotosioms $alims deSimtyje naujy valstybiy
nariy, kurios jstojo i Europos Sajunga 2004 m. geguZzés
1 d. (toliau — ES 10), buvo pranesta apie tyrimo inicija-
vima ir suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong,
pateikti informacija ir patvirtinamuosius jrodymus,
laikantis inicijavimo pranesime nurodyto termino. Visos
suinteresuotosios  Salys, kurios prasé isklausyti jy
nuomong ir nurodé priezastis, kodél tai turéty biti pada-
ryta, buvo isklausytos.

Siuo atzvilgiu savo nuomong pareiské Sios suinteresuoto-
sios Salys:

a) Bendrijos gamintojas:

— Royal Philips Electronics, Eindhoven, Nyderlandai;
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(10)

b) eksportuojantys gamintojai:

— Kinijos prekybos rimai, Pekinas, Kinijos Liaudies
Respublika, $iy eksportuojanciy gamintojy vardu:

— Haier Electrical Appliances Corporation Ltd,

— Hisense Import & Export Co., Ltd,

— Konka Group Co., Ltd,

— Sichuan Changhong Electric Co. Ltd,

— Skyworth Multimedia International (Shenzhen)
Co., Ltd,

— TCL King Electrical Appliances (HuiZhou) Co., Ltd,

— Xiamen Overseas Chinese Electronic Co., Ltd.

B. APTARIAMAS PRODUKTAS

Aptariamas produktas — tai spalvotojo vaizdo televizijos
imtuvai, kuriy ekrano istrizainés ilgis yra daugiau negu
15,5 cm, nepaisant to, ar tame paciame korpuse yra
imontuotas radijo imtuvas ir/arba laikrodis. Sis produktas
§iuo  metu  klasifikuojamas  taikant KN  kodus
ex 8528 12 52, 8528 12 54, 85281256, 8528 12 58,
ex 8528 12 62 ir 8528 12 66.

C. TYRIMO REZULTATAI

1. Suinteresuotyjy Saliy pareiskimai

Kinijos masiny ir elektroniniy prekiy importo ir eksporto
prekybos rimai (CCCME), bendroviy, kurioms kartu su
CCCME buvo suteiktas jsipareigojimas, vardu pareiske,
kad importo apimtis, kuriai taikomas jsipareigojimas dél
kainos, buvo nustatyta 15 valstybiy nariy ES tikrojo
suvartojimo dalies pagrindu. Todél jie teigé, kad § jsipa-
reigojima reikia perzitréti, kad bty deramai atsizvelgta j
25 valstybiy nariy ES rinka. Jie teigé, kad tokia perZitira
yra bitina, siekiant ivengti diskriminavimo kity apta-
riamo produkto eksportuotojy i ES naudai.

2. I§ valstybiy nariy gautos pastabos

Valstybés narés pareiské savo nuomone ir dauguma jy
pritaria priemoniy patikslinimui, siekiant atsizvelgti i
plétra.

3. Ivertinimas

(11)  Atlikta turimy duomeny ir informacijos analizé patvir-
tino, kad aptariamo produkto importo i§ Kinijos i ES
10 apimtys yra didelés. Kadangi importo apimtis, kuriai
taikomas $iuo metu galiojantis isipareigojimas dél kainos,
buvo nustatyta 15 valstybiy nariy ES pagrindu, todél néra
atsizvelgta j rinkos padidéjimo, kuris atsirado dél plétros,
poveikj.

4. ISvada

(12)  Apsvarscius tai, kas iSdéstyta pirmiau, prieita i§vados, kad,
siekiant atsizvelgti i plétra, reikia patikslinti priemones,
kad bty atsizvelgta i papildoma importo i ES 10 rinkg
apimtj.

(13)  Pirminé importo apimtis, kuriai taikomas isipareigojimas
del kainos 15 valstybiy nariy ES, buvo skaic¢iuojama kaip
augantis dydis, kuris turéty pasiekti nustatyta ES tikrojo
suvartojimo dalj penktaisiais jsipareigojimo taikymo
metais. Importo apimties, kuriai taikomas isipareigojimas
dél kainos, padidéjimo dydj galima apskaiciuoti taikant ta
patj skai¢iavimo metoda.

(14)  Todél manoma, kad Komisija gali priimti pasitlyma i§
dalies pakeisti jsipareigojima, atsizvelgiant | padétj po
plétros ir remiantis 13 konstatuojamoje dalyje apraytu
metodu,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Komisija gali priimti pasitlyma pakeisti jsipareigojima, padidi-
nant importo apimtj, kuriai taikomas jsipareigojimas dél kainos,
priimtas Sprendimu 2002/683/EB dél spalvotojo vaizdo televi-
zijos imtuvy, kuriy kilmés $alis yra Kinijos Liaudies Respublika,
importo. Padidinimas apskai¢iuojamas naudojant tg patj skaicia-
vimo metoda, kuris buvo taikytas nustatant pirminj jsipareigo-
jima dél kainos 15 valstybiy nariy ES, t.y. kaip augantis dydis,
kuris pasiekia nustatytg ES tikrojo suvartojimo dalj penktaisiais
isipareigojimo taikymo metais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 17 d.

Tarybos vardu
B. COWEN
Pirmininkas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1000/2004
2004 m. geguzés 18 d.

priimantis jsipareigojimus, pasiiilytus pagal antidempingo procediira dél kai kuriy orientuoto griidé-

tumo ploks¢iy valcavimo produkty, kuriy plotis didesnis kaip 500 mm, ir kuriy kilmés salis yra

Rusijos Federacija, importo, ir jpareigojantis registruoti importuojamus kai kuriuos orientuoto
griidétumo plokscius valcavimo produktus, kuriy kilmés $alis yra Rusijos Federacija

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijai nepriklausanciy $aliy () su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 () (bazinis
reglamentas), ypa¢ | jo 8 straipsnj, 11 straipsnio 3 dalj, 21
straipsnj ir 22 straipsnio ¢ dalj,

pasikonsultavusi su patariamuoju komitetu,

kadangi:

1

S

4)
5

A. PROCEDURA

1. Galiojancios priemonés

Reglamentu (EB) Nr. 990/2004 (%) Taryba i§ dalies pakeité
Reglamentg (EB) Nr. 151/2003 (*), nustatantj antidem-
pingo priemones importuojamiems kai kuriems orien-
tuoto gridétumo plokstiems valcavimo produktams
(toliau — ,aptariamasis produktas“), kuriy kilmeés Salis
yra Rusijos Federacija (Rusija). Aptariamojo produkto,
kurj pagamino Novolipetsk Iron & Steel Corporation,
grynajai franko Bendrijos siena kainai iki muito yra
nustatytas 40,1% importo muito tarifas, o OO0 Viz
Stal pagaminto aptariamojo produkto — 14,7 % muito
tarifas.

2. Tyrimas

2004 m. kovo 20 d. Komisija pranesime Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (°) paskelbé pradedanti galiojanciy
priemoniy (toliau — ,priemoniy”) dalinj laiking pakeitima
pagal bazinio reglamento 11 straipsnio 3 dalies ir 22
straipsnio ¢ dalies nuostatas.

Komisija savo iniciatyva pradéjo i§ naujo svarstyti prie-
mones siekdama istirti, ar dél Europos Sajungos plétros
2004 m. geguzés 1 d. (toliau — ,plétra®) ir, atsizvelgiant j
Bendrijos interesa, reikalinga priemones pritaikyti taip,
kad biity i$vengta staigaus itin Zalingo poveikio visoms

56, 1996 3 6, p. 1.
77,2004 3 13, p. 12.

25, 2003 1 30, p. 7.
70, 2004 3 20, p. 15.

() OL L
() OLL
() OL L 182, 2004 5 19, p. 5.
(% OL L
() OL C

suinteresuotosioms $alims, jskaitant tarpinius vartotojus,
platintojus ir vartotojus.

Visoms suinteresuotosioms $alims, jskaitant Bendrijos
pramong, Bendrijos gamintojy ar vartotojy asociacijas,
eksportuotojus ir (arba) gamintojus suinteresuotose vals-
tybése, importuotojus ir jy asociacijas, suinteresuotgsias
Salis deSimtyje naujy valstybiy nariy, kurios jstojo |
Europos Sajunga 2004 m. geguzés 1 d., (toliau — ,10
ES wvalstybiy) buvo pranesta apie tyrimo pradzig ir
buvo suteikta proga pareik$ti savo nuomong rastu,
pateikti informacija ir pagristi ja dokumentais per prane-
§ime dél naujo svarstymo nurodyta laiko tarpa. Buvo
isklausytos visos suinteresuotos $alys, kurios to pageidavo
ir nurodé priezastis, dél kuriy jos turi bati isklausytos.

3. Tyrimo rezultatas

Kaip numatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 990/2004,
atlikus tyrima, padaryta i§vada, kad dél Bendrijos intereso
esamas priemones reikia pritaikyti su salyga, kad toks
pritaikymas nesukels grésmés pageidaujamam prekybos
apsaugos lygiui.

4. Isipareigojimai

Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 990/2004 iSvadomis,
Komisija pagal bazinio reglamento 8 straipsnio 2 dalies
nuostatas atitinkamoms jmonéms pasitlé pateikti jsipa-
reigojimus. Atsiliepdami | pasitlyma, jsipareigojimus
pateiké: i) vienas aptariamojo produkto gamintojas
eksportuotojas Rusijoje (Novolipetsk Iron & Steel Corpo-
ration) kartu su viena Sveicarijos kompanija (Stinol A.G.);
ir i) antras aptariamojo produkto gamintojas eksportuo-
tojas Rusijoje (OOO Viz Stal) ir su ja susijusi kompanija
Duferco S.A. (Sveicarija).

Reikéty pazyméti, kad taikant bazinio reglamento 22
straipsnio ¢ dalj, $ie jsipareigojimai yra laikomi specialio-
siosiomis priemonémis, nes remiantis Reglamento (EB)
Nr. 990/2004 i$vadomis jie néra tiesiogiai lygiaverciai
antidempingo muitui.
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Vis délto pagal Reglamento (EB) Nr. 990/2004 nuostatas
pateikdamas  isipareigojima
eksportuotojas jsipareigoja nevir$yti maksimaliy importo
riby ir, siekiant kontroliuoti jsipareigojimy laikymasi,
atitinkami gamintojai eksportuotojai taip pat sutiko is
esmés nekeisti jprastiniy prekybos su atskirais 10 ES
valstybiy klientais modeliy. Gamintojai eksportuotojai
taip pat Zino, kad tuo atveju, jei nustatoma, kad tie
prekybos modeliai gerokai pakito, arba kad isipareigo-
jimo vykdyma dél bet kokios priezasties tapo sunku ar
nejmanoma kontroliuoti, Komisija turi teis¢ atsisakyti
jmonés jsipareigojimo ir vietoj jo nustatyti antidempingo
muitg, arba Komisija gali pakeisti maksimalig importo
ribg ar imtis kity taisomyjy veiksmy.

Kita jsipareigojimy salyga: jeigu isipareigojimai kokiu
nors bidu pazeidziami, Komisija turés teis¢ atsisakyti
jmoniy jsipareigojimy ir vietoj jy nustatyti antidempingo
muita.

[monés nuolat teiks iSsamig informacija apie savo
eksporta | Bendrija tam, kad Komisija galéty veiksmingai
kontroliuoti jsipareigojimy vykdyma.

Siekiant, kad Komisija galéty veiksmingai kontroliuoti
jsipareigojimy vykdymga, kai atitinkamai muitinei patei-
kiamas prasymas isleisti prekes laisvai cirkuliuoti pagal
jsipareigojima, prekés atleidZiamos nuo muito tik tuo
atveju, jei pateikiama saskaita faktiira, kurioje nurodyti
maziausiai visi Tarybos reglamento (EB) Nr. 990/2004
priede numatyti duomenys. Tokio informacijos kiekio
reikia ir tam, kad muitinés darbuotojai galéty pakankamai
aiskiai jsitikinti, kad siunta atitinka prekybos doku-
mentus. Kai tokia saskaita faktiira nepateikiama arba kai
ji neatitinka muitinei pateikto produkto, turi bati
mokamas atitinkamas antidempingo muitas.

Atsizvelgiant | i$vardytas salygas, jsipareigojimy pasii-

Isipareigojimai yra priimami pradiniam S$e$iy ménesiy
laikotarpiui, nenukrypstant nuo normalios priemoniy
taikymo trukmés, ir po to jie nustoja galioti, nebent
Komisija nusprendzia, kad specialigsias priemones reikéty

B. IMPORTO REGISTRAVIMAS

Atsizvelgiant | nejprastas $io atvejo aplinkybes ir jame
slypincia isipareigojimy pazeidimo grésme, nulemta 10
ES wvalstybiy ir 15 ES valstybiy kainy skirtumy, ir i jy
trumpalaikiSkuma, manoma, kad atsirado pakankamas
pagrindas jpareigoti imtis reikalingy veiksmy registruoti
aptariamo produkto kai kuriuos importuojamus kiekius
maksimaly devyniy ménesiy laikotarpj, remiantis bazinio
reglamento 14 straipsnio 5 dalies nuostatomis.

Todél muitinés institucijos jpareigojamos imtis reikalingy
veiksmy registruoti aptariamo produkto importuojamus
kiekius, kuriy kilmés 3alis Rusija, eksportuojamus jmoniy,
jsipareigojimus ir kurias
prasoma atleisti nuo antidempingo muity.

(12)
atitinkamas ~ gamintojas lymai laikomi priimtinais.
(13)
taikyti dar SeSis ménesius.
(14)
(15)
kurios pasitlé priimtinus
(16)

Pastebéjus, kad jmonés isipareigojimus paZeidé, laisvai
cirkulivoti Bendrijoje isleistoms prekéms gali biiti atgaline
data nuo jsipareigojimo pazeidimo dienos nustatyti anti-
dempingo muitas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

[sipareigojimai, kuriuos pagal antidempingo procediira dél orientuoto griidétumo ploks¢iy Saltai valcuoty
produkty i§ silicinio elektrotechninio plieno, kuriy plotis didesnis kaip 500 mm ir kuriy kilmés Zalis yra

Rusijos Federacija, importo pasidilé toliau nurodyti gamintojai eksportuotojai, yra priimti.

Valstybe [moneé TARIC papildomas
kodas
Rusijos Federacija Pagamino Novolipetsk Iron & Steel Corporation (Lipeckas, Rusija), A524
ir savo pirmam Bendrijos klientui kaip importuotojui pardavé
Stinol A.G (Luganas, Sveicarija).
Rusijos Federacija Pagamino OAO Viz Stal (Jekaterinburgas, Rusija), ir pirmam A525

nepriklausomam Bendrijos klientui kaip importuotojui pardavé
Duferco S.A. (Luganas, Sveicarija).
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2 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 384/96 14 straipsnio 5 dalies nuostatomis, $iuo reglamentu muitinés
institucijos jpareigojamos imtis reikalingy veiksmy registruoti importuojamus orientuoto griiddétumo ploks-
Cius Saltai valcuotus produktus i§ silicinio elektrotechninio plieno, kuriy plotis didesnis kaip 500 mm, ir
kuriy kilmés Salis yra Rusijos Federacija, ir kurie klasifikuojami KN kodais 7225 11 00 (ploksti produktai,
kuriy plotis didesnis kaip 600 mm ) ir ex 7226 11 00 (ploksti produktai, kuriy plotis didesnis kaip 500 mm,
bet mazesnis kaip 600 mm), pagamintus ir parduotus 1 straipsnyje i§vardyty imoniy, kurias praoma atleisti
nuo Tarybos reglamento (EB) Nr. 990/2004 numatyty antidempingo muity.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir galioja Sesis
meénesius.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 18 d.

Komisijos vardu
Pascal LAMY
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1001/2004
2004 m. geguzés 18 d.
priimantis jsipareigojimus, pasiiilytus pagal antidempingo procediira dél amonio nitrato, kurio
kilmés Salis yra Rusijos Federacija ir Ukraina, importo, ir jpareigojantis registruoti importuojama
amonio nitratg, kurio kilmés $alis yra Rusijos Federacija arba Ukraina
EUROPOS BENDRIJJ KOMISJJA, (4)  Komisija savo iniciatyva pradéjo i§ naujo svarstyti prie-

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg

(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijai nepriklausanciy $aliy (!), su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (%) (toliau —
,bazinis reglamentas®), ypa¢ i jo 8 straipsnj, 11 straipsnio 3 5
dali, 21 straipsnj ir 22 straipsnio ¢ punktg,

pasikonsultavusi su patariamuoju komitetu,
kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1) Po svarstymy dél priemoniy galiojimo pabaigos ir dél
laiking priemoniy Taryba Reglamentu (EB) Nr. 658/
2002 () nustaté antidempingo muita amonio nitratui
(wtoliau aptariamasis produktas®), kurio kilmés 3alis yra (6)
Rusijos Federacija (toliau — ,Rusija“). Reglamentu (EB)
Nr. 132/2001 (* Taryba nustaté antidempingo muitg
amonio nitrato, kurio kilmés 3alis yra Ukraina, importui.
Reglamentu (EB) Nr. 993/2004 (°) Taryba i3 dalies pakeité
Reglamentus (EB) Nr. 658/2002 ir (EB) Nr. 132/2001.

2) Priemonés — tai specifinis muitas, kurio dydis yra
47,07 EUR/t Rusijai ir 33,25 EUR[t Ukrainai.

2. Tyrimas

(3) 2004 m. kovo 20 d. Komisija pranesime Europos Sgjungos
oficialiajame  leidinyje (°) paskelbé pradedanti galiojanciy
priemoniy (toliau — ,priemoniy”) dalinj laiking pakeitima
pagal bazinio reglamento 11 straipsnio 3 dalies ir 22
straipsnio ¢ punkto nuostatas.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1.
() OL L 77, 2004 3 13, p. 12.
() OL L 102, 2002 4 18, p. 1.
(% OL L 23,2001 1 25, p. 1.
() OL L 182, 2004 5 19, p. 28.
() OL L 70, 2004 3 20, p. 15.

mones siekdama istirti, ar dél Europos Sajungos plétros
2004 m. geguzés 1 d. (toliau — ,plétra®) ir atsiZvelgiant |
Bendrijos interesa reikalinga priemones pritaikyti taip,
kad bty i$vengta staigaus itin Zalingo poveikio visoms
suinteresuotosioms Salims, jskaitant tarpinius vartotojus,
platintojus ir vartotojus.

Visoms suinteresuotosioms $alims, jskaitant Bendrijos
pramong, Bendrijos gamintojy ar vartotojy asociacijas,
eksportuotojus ir (arba) gamintojus suinteresuotose vals-
tybése, importuotojus ir jy asociacijas, suinteresuotasias
Salis deSimtyje naujy valstybiy nariy, kurios jstojo i
Europos Sgjunga 2004 m. geguzés 1 d., (toliau — ,10
ES wvalstybiy) buvo pranesta apie tyrimo pradzig ir
buvo suteikta proga pareiksti savo nuomong rastu,
pateikti informacija ir pagristi ja dokumentais per prane-
§ime dél naujo svarstymo nurodyta laiko tarpg. Buvo
isklausytos visos suinteresuotosios 3alys, kurios to pagei-
davo ir nurodé priezastis, dél kuriy jos turi bati isklau-

Sytos.

3. Tyrimo rezultatas

Kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 993/2004, atlikus
tyrimg, padaryta i$vada, kad dél Bendrijos intereso esamas
priemones reikia pritaikyti su salyga, kad toks pritai-
kymas nesukels grésmés pageidaujamam prekybos
apsaugos lygiui.

4. Isipareigojimai

Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 993/2004 iSvadomis,
Komisija pagal bazinio reglamento 8 straipsnio 2 dalies
nuostatas atitinkamoms jmonéms pasitlé pateikti jsipa-
reigojimus.  Atsiliepdami | pasitlyma, jsipareigojimus
pasitlé: i) vienas aptariamojo produkto gamintojas
eksportuotojas Ukrainoje (OJSC ,Azot®), ii) gamintojas
eksportuotojas  Rusijoje (CJSC MCC Eurochem dél
produkty, pagaminty jos gamykloje JSC Nak Azot
(Rusija)) kartu su partneriy jmone Cumberland Sound
Ltd. (Didziosios Britanijos Mergeliy salos), iii) du susije
gamintojai eksportuotojai Rusijoje (OAO ,Kirovo -
Chepetsky Chimkombinat“ ir JSC ,Azot“) atskirai ir iv)
du susije gamintojai eksportuotojai kartu (Joint Stock
Company ,Acron“ (Rusija) ir Joint Stock Company
,Dorogobuzh“ (Rusija)).
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8 I8 OAO ,Kirovo-Cepeckij chimkombinat® pateikty (13)  Siekiant, kad Komisija galéty veiksmingai kontroliuoti
duomeny ir vieSai internetu skelbiamos informacijos isipareigojimy vykdyma, kai atitinkamai muitinei patei-
Komisijai Zinoma, kad JSC ,Azot“ ir OAO ,Kirovo— kiamas prasymas isleisti prekes laisvai cirkuliuoti pagal
Cepeckij chimkombinat® yra susijusios per agrochemine jsipareigojima, prekés atleidziamos nuo muito tik tuo
korporacijg ,Azot“, kuriai priklauso gerokai daugiau nei atveju, jei pateikiama sgskaita faktiira, kurioje nurodyti
5 % akcijy kiekvienoje i§ jmoniy. Todél remiantis bazinio maziausiai visi Reglamento (EB) Nr. 993/2004 priede
Reglamento 2 straipsniu ir 1993. m. liepos 2 d. Komi- numatyti duomenys. Tokio informacijos kiekio reikia ir
sijos reglamento (EEB) Nr. 245493 (') su paskutiniais tam, kad muitinés darbuotojai galéty pakankamai aiskiai
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2286/ jsitikinti, kad siunta atitinka prekybos dokumentus. Kai
2003 (%) 143 straipsnyje pateiktu susijusiy Saliy apibre- tokia saskaita faktfira nepateikiama arba kai ji neatitinka
#imu Komisija laiko JSC ,Azot* ir OAO ,Kirovo—Cepeckij muitinei pateikto produkto, turi baiti mokamas atitin-
chimkombinat” susijusiomis $alimis. Reikéty paZymeéti, kamas antidempingo muitas.
kad per pirmuosius 2004 m. ménesius pastebétas
nejprastai didelis vieno i§ $iy gamintojy eksportuotojy,
OAO ,Kirovo-Cepeckij chimkombinat®, eksporto i 10
ES valstybiy apim¢iy padidéjimas, virsijes tradiciniy JSC (14)  Atsizvelgiant | iSvardytas salygas, JSC ,Azot", CJSC MCC
,Azot* ir OAO ,Kirovo-Cepeckij chimkombinat“ eksporto Eurochem pateikti jsipareigojimai dél produkty, paga-
i 10 ES valstybiy apim¢iy sumg. Atsizvelgiant j tai, Siy minty jos gamykloje JSC Nak Azot (Rusija), ir Joint
dviejy gamintojy eksportuotojy pasitilymai jsipareigoti Stock Company ,Acron” kartu su Joint Stock Company
yra atmesti, kadangi pasitilymas isipareigoti negaléjo ,Dorogobuzh® isipareigojimai laikomi priimtinais.
bati priimtas, nes maksimalus kartu paimty abiejy
gamintojy eksportuotojy isipareigojimo balansas, apskai-
iuotas i§ 2001 m. ir 2002 m. tradiciniy eksporto j 10
ES valstybiy apim¢iy atémus 2004 m. pirmaisiais méne- (15)  Isipareigojimai yra priimami pradiniam Sesiy ménesiy
siais pastebétg nejprastai didelj eksporto j 10 ES valstybiy laikotarpiui, nenukrypstant nuo normalios priemoniy
apimciy padidéjima, yra neigiamas. taikymo trukmés. Taclau pragjus SeSiems ménesiams
nuo jsipareigojimy priémimo datos, jie bus priimami ir
toliau tik tuo atveju, jei Komisija, atlikusi jvertinima,
L . ) o nustatys, kad galutiniams 10 ES valstybiy vartotojams

(9 Reikety pazymeti, kad taikant bazinio reglamento 22 idlieka ypatingos nepalankios sglygos, dél kuriy buvo
straipsnio ¢ punkta, bet kokie Siuo reglamentu priimti priimti ~isipareigojimai. Atsizvelgdama i jsipareigojimy
isipareigojimai yra laikomi specialiosiomis priemonémis, trumpalaikiskumg ir ypatingas aplinkybes, kuriomis jie
nes remiantis Reglamento (EB) Nr. 9932004 isvadomis buvo priimti, su patariamuoju komitetu pasitarusios
jie néra tiesiogiai lygiaverciai antidempingo muitui. Komisijos tarnybos gali pritaikyti kai kurias jsipareigo-

jimy salygas tuo atveju, jei po deramo laiko tarpo bty
nustatyta, kad isipareigojimai nepadéjo pasiekti su jais

(10)  Vis délto pagal Reglamento (EB) Nr. 993/2004 nuostatas siety lukesciy iSlaikyti jprastines eksporto | 10 ES vals-
pateikdamas jsipareigojima kiekvienas atitinkamas gamin- tybiy apimtis. Taciau pritaikytosios isipareigojimy salygos
tojas eksportuotojas atskirai jsipareigoja laikytis mini- turi ir toliau Zenkliai prisidéti prie Zalos atitaisymo.
maliy importo kainy ir nevir§yti maksimaliy importo
riby, ir, siekiant kontroliuoti isipareigojimy laikymasi,
atitinkami gamintojai eksportuotojai taip pat sutiko i§
esmés nekeisti jprastiniy prekybos su atskirais 10 ES B. IMPORTO REGISTRAVIMAS
Va.lstybug Yl;henteus modeliy. Gamintojai eksportuotOan (16)  Atsizvelgiant | nejprastas $io atvejo aplinkybes ir jame
talp pat zIno, ,k?d tuo atveju, jel nustatoma, }(ac!_ te slypincig isipareigojimy paZeidimo grésme, nulemtg 10
prekybos mpdehen ge.rokal .p%kth arba kad jsipareigojimo ES valstybiy ir 15 ES valstybiy kainy skirtumy, ir i jy
vykdyma del bet k_OkIOS priezasties tapo supku ar nejma- trumpalaikiskumg, manoma, kad atsirado pakankamas
noma 'kop.trohl.lotlf Komisija turi teise .at51sal§yt1 tmones pagrindas jpareigoti imtis reikalingy veiksmy registruoti
ISIpareigojimo ir vietoj jo nustatyti aqtldemp1ngo muitg, aptariamo produkto kai kuriuos importuojamus kiekius
?rb? Komisija gah' pak?lsn maksimalig importo ribg ar maksimaly devyniy ménesiy laikotarpj, remiantis bazinio
imtis kity taisomyjy veiksmy. reglamento 14 straipsnio 5 dalies nuostatomis.

(11) Kita jsipareigojimy salyga: jeigu jsipareigojimai kokiu . o o
nors biidu pazeidZziami, Komisija turés teis¢ atsisakyti (17)  Todel muitinés institucijos jpareigojamos imtis reikalingy
jmoniy jsipareigojimy ir vietoj jy nustatyti antidempingo V?lk?m‘% registruoti aptariamojo produktg Importuojamus
muita. kiekius, kuriy kilmés $alis yra Ukraina ir Rusija, ekspor-

tuojamus jmoniy, kurios pasitilé priimtinus jsipareigo-
jimus ir kurias praSoma atleisti nuo antidempingo muity.

(12) Imonés nuolat teiks i§samig informacija apie savo
eksportg | Bendrijg tam, kad Komisija galéty veiksmingai
kontroliuoti jsipareigojimy vykdyma. (18)  Pastebéjus, kad jmonés jsipareigojimus pazeidé, laisvai

()
)

OL
OL

L 253, 1993 10 11, p. 1.

L 343, 2003 12 31, p. 1.

cirkuliuoti Bendrijoje isleistoms prekéms gali bati atgaline
data nuo jsipareigojimo pazeidimo dienos nustatyti
muito mokesciai,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

[sipareigojimai, kuriuos pagal antidempingo procediirg dél amonio nitrato, kurio kilmés $alis yra Ukraina ir
Rusijos Federacija, importo pasidlé toliau nurodyti gamintojai eksportuotojai, yra priimti.

Valstybe

Imoné

TARIC papildomas kodas

Ukraina

Pagamino ir eksportavo pirmam nepriklausomam
Bendrijos klientui kaip importuotojui OJSC ,Azot",
(Cerkasai, Ukraina)

A521

Rusijos Federacija

Pagamino OJSC MCC Eurochem (Maskva, Rusija) savo
gamykloje JSC Nak Azot (Novomoskovskas, Rusija) ir
pirmam nepriklausomam Bendrijos klientui kaip impor-
tuotojui pardavé Cumberland Sound Ltd. (Tortola,
Didziosios Britanijos Mergeliy salos)

A522

Rusijos Federacija

Pagamino ir eksportavo pirmam nepriklausomam
Bendrijos klientui kaip importuotojui Joint Stock
Company ,Acron” (Velikij Novgorod, Rusija) ir Joint
Stock Company ,Dorogobuzh“ (Verchnedneprovskij,
Smolensko sritis, Rusija)

A532

2 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 384/96 14 straipsnio 5 dalies nuostatomis, $iuo reglamentu muitinés
institucijos jpareigojamos imtis reikalingy veiksmy registruoti importuojama amonio nitratg, kurio kilmés
Salis yra Ukraina ir Rusijos Federacija, klasifikuojama KN kodais 3102 30 90 ir 3102 40 90, pagamintg ir
parduota arba pagaminta ir eksportuotg 1 straipsnyje i§vardyty jmoniy, kurias praoma atleisti nuo Regla-
mento (EB) Nr. 993/2004 numatyty antidempingo muity.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir galioja Sesis

meénesius.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 18 d.

Komisijos vardu
Pascal LAMY

Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1002/2004
2004 m. geguzés 18 d.

priimantis jsipareigojimus, pasiiilytus pagal antidempingo procediira dél kalio chlorido, kurio kilmés
salis Baltarusijos Respublika, Rusijos Federacija arba Ukraina, importo, ir jpareigojantis registruoti
importuojamg kalio chlorida, kurio kilmés Salis Baltarusijos Respublika ir Rusijos Federacija

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijai nepriklausanciy Saliy () su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 () (bazinis
reglamentas), ypa¢ | jo 8 straipsnj, 11 straipsnio 3 dalj, 21
straipsnj ir 22 straipsnio ¢ dalj,

pasikonsultavusi su patariamuoju komitetu,

kadangi:

SN =

I

SRR TR I

ololooNoloNoNe)]
il el el el i
il al il el ey

A. PROCEDURA
1. GaliojanCios priemonés

Reglamentu (EB) Nr. 969/2000 (%) Taryba i§ dalies pakeité
ir praplété priemones, kurios, remiantis Reglamentu (EB)
No 3068/92 (%) su pakeitimais, padarytais Reglamentais
(EB) Nr. 643/94 (%) ir (EB) Nr. 449/98 (), taikomos i
Bendrija importuojamam kalio chloridui (toliau — ,apta-
riamasis produktas®), kurio kilmés 3alis yra Baltarusijos
Respublika (Baltarusija), Rusijos Federacija (Rusija) ir
Ukraina. Reglamentu (EB) Nr. 992/2004 (') Taryba i3
dalies pakeité Reglamenta (EB) Nr. 969/2000.

Priemonés yra nustatyto dydzio muitai, suskirstyti pagal
produkto kategorija ir rG{ nuo 19,51EURJt iki
48,19EUR[t  Baltarusijai, nuo 19,61EURJt  iki
40,63 EUR/t Rusijai ir nuo 19,61 EUR/t iki 48,19 EUR[t
Ukrainai.

2. Tyrimas

2004 m. kovo 20 d. Komisija pranesime Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje (%), paskelbé pradedanti
galiojanéiy priemoniy (toliau — ,priemoniy“) dalinj laiking
pakeitimg pagal bazinio reglamento 11 straipsnio 3
dalies ir 22 straipsnio ¢ dalies nuostatas.

56, 1996 3 6, p. 1.

77, 2004 3 13, p. 12.
112, 2000 5 11, p. 4.
308, 1992 10 24, p. 41.
80, 1994 3 24, p. 1.
58, 1998 2 27, p. 15.
182, 2004 5 19, p. 23.
70, 2004 3 20, p. 15.

4)

Komisija savo iniciatyva pradéjo i§ naujo svarstyti prie-
mones siekdama istirti, ar dél Europos Sajungos plétros
2004 m. geguzés 1 d. (toliau — ,plétra) ir, atsizvelgiant |
Bendrijos interesa, reikalinga priemones pritaikyti taip,
kad baty iSvengta staigaus itin Zalingo poveikio visoms
suinteresuotosioms $alims, jskaitant tarpinius vartotojus,
platintojus ir vartotojus.

Visoms Komisijai Zinomoms suinteresuotosioms $alims,
jskaitant Bendrijos pramone, Bendrijos gamintojy ar
vartotojy asociacijas, eksportuotojus ir (arba) gamintojus
suinteresuotose valstybése, importuotojus ir jy asociacijas,
suinteresuotgsias Salis deimtyje naujy valstybiy nariy,
kurios istojo | Europos Sajunga 2004 m. geguzés 1 d.
(toliau — ,10 ES valstybiy®), buvo pranesta apie tyrimo
pradzig ir buvo suteikta proga pareikiti savo nuomong
rastu, pateikti informacijg ir pagristi ja dokumentais per
praneS§ime dél naujo svarstymo nurodyta laiko tarpa.
Buvo iSklausytos visos suinteresuotosios 3alys, kurios to
pageidavo ir nurodé priezastis, dél kuriy jos turi bati
isklausytos.

3. Tyrimo rezultatas

Kaip numatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 992/2004,
atlikus tyrima, padaryta i§vada, kad dél Bendrijos intereso
esamas priemones reikia pritaikyti su salyga, kad toks
pritaikymas nesukels grésmés pageidaujamam prekybos
apsaugos lygiui.

4. Isipareigojimai

Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 992/2004 iSvadomis,
Komisija pagal bazinio reglamento 8 straipsnio 2 dalies
nuostatas atitinkamoms jmonéms pasitilé pateikti isipa-
reigojimus. Atsiliepdami | pasitilymg, isipareigojimus
pateiké: i) vienas aptariamo produkto gamintojas ekspor-
tuotojas Baltarusijoje (Republican Unitary Enterprise
Production Amalgamation Belaruskali) kartu su savo
partneriy jmonémis Rusijoje (JSC International Potash
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(11)

(12)

Company), Austrijoje (Belurs Handelsgesellschaft m.b.H.)
ir Lietuvoje (UAB ,Baltkalis); ii) gamintojas eksportuo-
tojas Rusijoje (JSC Silvinit) kartu su savo partneriy
jmonémis Rusijoje (JSC International Potash Company)
ir Austrijoje (Belurs Handelsgesellschaft m.b.H.); ir iii)
antras gamintojas eksportuotojas Rusijoje (JSC Uralkali)
kartu su jmone Kipre (Fertexim Ltd.).

Reikéty pazyméti, kad taikant bazinio reglamento 22
straipsnio ¢ dalj, Sie jsipareigojimai yra laikomi specialio-
siomis priemonémis, nes remiantis Reglamento (EB) Nr.
992/2004 iSvadomis jie néra tiesiogiai lygiaverciai anti-
dempingo muitui.

Vis délto pagal Reglamento (EB) Nr. 992/2004 nuostatas
pateikdamas isipareigojimg kiekvienas atitinkamas gamin-
tojas eksportuotojas atskirai jsipareigoja laikytis mini-
maliy importo kainy ir nevirSyti maksimaliy importo
riby, ir siekiant kontroliuoti jsipareigojimy laikymasi,
atitinkami gamintojai eksportuotojai taip pat sutiko i§
esmés nekeisti jprastiniy prekybos su atskirais 10 ES
valstybiy klientais modeliy. Gamintojai eksportuotojai
taip pat Zino, kad tuo atveju, jei nustatoma, kad tie tradi-
ciniai prekybos modeliai gerokai pakito, arba kad jsipa-
reigojimo vykdyma dél bet kokios priezasties tapo sunku
ar nejmanoma kontroliuoti, Komisija turi teis¢ atsisakyti
jmonés jsipareigojimo ir vietoj jo nustatyti antidempingo
muita, arba Komisija gali pakeisti maksimalig importo
ribg ar imtis kity taisomyjy veiksmy.

Kita isipareigojimy salyga: jeigu isipareigojimai kokiu
nors biidu paZeidziami, Komisija turés teisg atsisakyti
jmoniy jsipareigojimy ir vietoj jy nustatyti antidempingo
muita.

Imonés nuolat teiks iSsamig informacija apie savo
eksportg | Bendrijg tam, kad Komisija galéty veiksmingai
kontroliuoti jsipareigojimy vykdyma.

Siekiant, kad Komisija galéty veiksmingai kontroliuoti
jsipareigojimy vykdyma, kai atitinkamai muitinei patei-
kiamas prasymas isleisti prekes laisvai cirkuliuoti pagal
jsipareigojimg, prekés atleidziamos nuo muito tik tuo

(13)

(14)

(16)

17)

atveju, jei pateikiama saskaita faktiira, kurioje nurodyti
maziausiai visi Tarybos reglamento (EB) Nr. 992/2004
priede numatyti duomenys. Tokio informacijos kiekio
reikia ir tam, kad muitinés darbuotojai galéty pakankamai
aiskiai jsitikinti, kad siunta atitinka prekybos doku-
mentus. Kai tokia saskaita faktfira nepateikiama, arba
kai ji neatitinka muitinei pateikto produkto, turi bati
mokamas atitinkamas antidempingo muitas.

Atsizvelgiant | i$vardytas salygas, jsipareigojimy pasii-
lymai laikomi priimtinais.

[sipareigojimai yra priimami pradiniam dvylikos ménesiy
laikotarpiui, nenukrypstant nuo normalios priemoniy
taikymo trukmés. Taciau praéjus SeSiems ménesiams
nuo jsipareigojimy priémimo datos, jie bus priimami ir
toliau tik tuo atveju, jei Komisija, atlikusi jvertinima,
nustatys, kad galutiniams 10 ES valstybiy vartotojams
islieka ypatingos nepalankios salygos, dél kuriy buvo
priimti jsipareigojimai.

B. IMPORTO REGISTRAVIMAS

Atsizvelgiant | nejprastas $io atvejo aplinkybes ir jame
slypincia isipareigojimy pazeidimo grésme, nulemta 10
ES valstybiy ir 15 ES valstybiy kainy skirtumy, ir i jy
trumpalaikiskuma, manoma, kad atsirado pakankamas
pagrindas jpareigoti imtis reikalingy veiksmy registruoti
aptariamojo produkto kai kuriuos importuojamus kiekius
maksimaly devyniy ménesiy laikotarpj pagal bazinio
reglamento 14 straipsnio 5 dalies nuostatas.

Todél muitinés institucijos jpareigojamos imtis reikalingy
veiksmy registruoti aptariamojo produkto importuojamus
kiekius, kuriy kilmés $alis yra Baltarusija ir Rusija, ekspor-
tuojamus jmoniy, kurios pasitlé priimtinus jsipareigo-
jimus ir kurias prasoma atleisti nuo antidempingo muity.

Pastebéjus, kad jmonés jsipareigojimus pazeidé, laisvai
cirkuliuoti Bendrijoje isleistoms prekéms gali biiti atgaline
data nuo jsipareigojimo pazZeidimo dienos nustatyti
muito mokesciai,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Isipareigojimai, kuriuos pagal antidempingo procediirg dél kalio chlorido, kurio kilmés $alis yra Baltarusijos
Respublika ir Rusijos Federacija, importo pasiiilé toliau nurodyti gamintojai eksportuotojai, yra priimti.

Valstybé Imoné TARIC papildomas kodas

Baltarusijos Respublika Pagamino Republican Unitary Enter- A518
prise Production Amalgamation Bela-
ruskali (Soligorskas, Baltarusija), ir JSC
International ~ Potash ~ Company
(Maskva, Rusija) arba Belurs Handels-
gesellschaft m.b.H. (Viena, Austrija),
arba UAB ,Baltkalis“ (Vilnius, Lietuva)
pardavé  pirmam nepriklausomam
Bendrijos klientui kaip importuotojui

Rusijos Federacija Pagamino JSC Silvinit (Solikamskas, A519
Rusija), ir JSC International Potash
Company (Maskva, Rusija) arba Belurs
Handelsgesellschaft mb.H. (Viena,
Austrija) pardavé pirmam nepriklau-
somam Bendrijos klientui kaip impor-
tuotojui

Rusijos Federacija Pagamino JSC Uralkali (Bereznikai, A520
Rusija), ir Fertexim Ltd. (Limasolis,
Kipras) pardavé pirmam nepriklau-
somam Bendrijos klientui kaip impor-
tuotojui

2 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 384/96 14 straipsnio 5 dalies nuostatomis, $iuo reglamentu muitinés
institucijos jpareigojamos imtis reikalingy veiksmy registruoti i Bendrija importuojama kalio chlorida,
kurio kilmés Salis yra Baltarusijos Respublika ir Rusijos Federacija, ir klasifikuojamg KN kodais
3104 20 10 (TARIC kodai 3104 20 10 10 ir 3104 20 10 90), 3104 20 50 (TARIC kodai 3104 20 50 10
ir 3104 205090), 31042090 (TARIC kodas 31042090 00), ex 31052010 (TARIC kodai
3105201010 ir 31052010 20), ex 31052090 (TARIC kodai 3105209010 ir 3105 20 90 20),
ex 3105 60 90 (TARIC kodai 3105609010 ir 310560 90 20), ex 31059091 (TARIC kodai
31059091 10 ir 3105 90 91 20), ex 3105 90 99 (TARIC kodai 3105 90 99 10 ir 3105 90 99 20), paga-
mintg ir parduotg arba pagamintg ir eksportuotg 1 straipsnyje i§vardyty jmoniy, kurias praoma atleisti nuo
Tarybos reglamente (EB) Nr. 992/2004 numatyty antidempingo muity.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir galioja dvylika
ménesiy.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 18 d.

Komisijos vardu
Pascal LAMY
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1003/2004
2004 m. geguzés 19 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darZoviy importo taisykliy (),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. geguzés 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 19 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams
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PRIEDAS

prie 2004 m. geguzés 19 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

EUR/100 kg
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 97,3
204 64,3

212 89,5

999 83,7

0707 00 05 052 106,9
096 64,5

999 85,7

0709 90 70 052 93,6
204 54,4

999 74,0

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 55,0
204 45,7

220 39,6

388 49,5

400 35,9

624 58,5

999 47,4

0805 5010 388 73,7
528 51,4

999 62,6

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 81,0
400 125,2

404 105,0

508 60,7

512 69,7

524 68,7

528 71,8

720 101,4

804 96,6

999 86,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* Zymi
Jkitg kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1004/2004
2004 m. geguzés 18 d.

nustatantis vieneto vertes naudojamas tam tikry greitai gendanciy prekiy muitinei vertei nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa (1),

atsizvelgdama i 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentg (EEB)
Nr. 2454/93, iddéstantj Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatan¢io  Bendrijos muitinés  kodeksg,  jgyvendinimo
nuostatas (), ypac { jo 173 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 173-177 straipsniai
numato, kad Komisija $io reglamento 26 priede pateik-
toje klasifikacijoje nurodytiems produktams periodiskai
nustato vieneto vertes.

(2 Pirmiau nurodytuose straipsniuose nustatyty taisykliy ir
kriterijy taikymas elementams, kurie pateikiami Komisijai
remiantis Reglamento (EEB) 2454/93 173 straipsnio 2
dalimi, salygoja, kad $io Reglamento priede nurodytos
vieneto vertés biity nustatytos aptariamiems produktams,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 173 straipsnio 1 dalyje numa-
tytos vieneto vertés nustatomos kaip nurodyta Sio reglamento
priede pateiktoje lenteléje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. geguzés 21 d. diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 18 d.

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2700/2000 (OL L 311, 2000
12 12, p. 17).

(3 OLL 253,1993 10 11, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2286/2003 (OL L 343, 2003 12 31,

p.- 1).

Komisijos vardu
Komisijos narys
Erkki LIIKANEN
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PRIEDAS
ApraSymas Vieneto vertés kiekis/100 kg
Pozicija EUR CYP
. L1y CZK DKK EEK HUF
Risis, veislé, KN kodas LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.10 Sviezios bulvés 49,70 29,13 1587,72 369,80 777,61 12 745,21
0701 90 50
171,61 32,41 21,15 236,92 11 868,03 1997,64
455,44 33,49
1.30 Svogtinai kiti (i$skyrus sodinukus) 35,83 21,00 1 144,54 266,58 560,56 9187,63
07031019
123,71 23,37 15,25 170,79 8 555,30 1 440,03
328,31 24,14
1.40 Cesnakai 131,69 77,20 4 207,20 979,90 2 060,55 3377270
0703 20 00
454,74 85,89 56,05 627,81 31 448,31 5293,40
1 206,84 88,75
1.50 Porai 50,52 29,61 1613,96 37591 790,47 12 955,85
ex 0703 90 00
174,45 32,95 21,50 240,84 12 064,18 2 030,65
462,97 34,05
1.60 Ziediniai kopfistai — — — — — —
0704 10 00
1.80 BaltagiiZiai ir raudongﬁiiai 59,17 34,69 1 890,32 440,28 925,82 15174,30
kopiistai
0704 90 10 204,32 38,59 25,18 282,08 14 129,94 2 378,36
542,24 39,88
1.90 Daiginti brokoliai arba kiti broko- 61,43 36,01 1962,50 457,09 961,17 15753,72
liai (Brassica oleracea var. italica)
ex 0704 90 90 212,12 40,06 26,14 292,85 14 669,48 2 469,18
562,94 41,40
1.100 Kiniski bastuciai 75,36 44,18 2 407,53 560,74 1179,13 19 326,07
ex 0704 90 90
260,22 49,15 32,07 359,26 17 995,97 3 029,10
690,60 50,79
1.110 Giizinés salotos — — — — — —
070511 00
1.130 Morkos 33,81 19,82 1 080,08 251,56 528,99 8670,22
ex 0706 10 00
116,74 22,05 14,39 161,17 8073,49 1 358,94
309,82 22,78
1.140 Ridikai 44,01 25,80 1 405,99 327,47 688,61 11 286,36
ex 0706 90 90
151,97 28,70 18,73 209,80 10 509,59 1768,98
403,31 29,66
1.160 Zirniai (Pisum sativum) 438,55 257,08 14 010,49 3263,19 6 861,88 112 467,20
0708 10 00
151433 286,02 186,65 2 090,68 104 726,72 17 627,68
401891 295,54
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ApraSymas Vieneto vertés kiekis/100 kg
Pozicija EUR CYp
. L 1s CZK DKK EEK HUF
Ruisis, veisle, KN kodas LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.170 Pupelés
1.170.1 | — Pupelés (Vigna spp., Phaseolus 119,25 69,91 3 809,80 887,34 1865,91 30 582,61
spp.)
eipom 20 00 411,78 77,78 50,75 568,51 28 477,78 4793,40
1092,84 80,37
1.170.2 | — Pupelés (Phaseolus spp., vulgaris 240,35 140,89 7 678,46 1788,40 3760,66 61 637,76
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 829,93 156,76 102,29 1145,80 57 395,58 9 660,87
2202,57 161,97
1.180 Stambiaseklés pupos — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 ArtiSokai — — — — — —
0709 10 00
1.200 Sparagai:
1.200.1 | — Zalieji 363,83 213,28 11 623,28 2707,19 5692,71 93 304,25
ex 0709 20 00
1256,31 237,29 154,85 1734,45 86 882,65 14 624,15
3334,14 24519
1.200.2 | — Zalieji 330,76 193,89 10 566,93 2 461,15 5175,34 84 824,56
ex 0709 20 00
114213 215,72 140,77 1576,82 78 986,56 13 295,08
3031,13 222,90
1.210 Baklazanai 104,96 61,53 3353,04 780,96 164221 26 916,04
0709 30 00
362,41 68,45 44,67 500,35 25 063,56 4218,72
961,82 70,73
1.220 Garbanotieji salierai (Apium graveo- 101,77 59,66 3 251,25 757,25 1592,35 26 098,92
lens var. Dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00 351,41 66,37 43,31 485,16 24 302,68 4090,65
932,62 68,58
1.230 Voveraités 994,91 583,22 31784,39 7 402,93 15 566,96 255 144,67
0709 59 10
3 435,42 648,88 423,43 474293 237 584,51 39 990,41
9117,36 670,47
1.240 Saldziosios paprikos 203,04 119,02 6 486,66 1510,81 3176,95 52070,71
0709 60 10
701,11 132,43 86,42 967,95 48 486,98 8161,37
1 860,70 136,83
1.250 Pankolis — — — — — —
0709 90 50
1.270 Batatai (saldZiosios bulvés) sveikos, 111,23 65,20 3553,45 827,64 1740,36 28 524,81
§viezios (skirtos vartoti Zmoniy
maistui) 384,08 72,54 47,34 530,25 26 561,60 4 470,87
07142010 1019,31 74,96
2.10 Kastainiai (Castanea spp.), Sviezi — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Ananasai, §viezi 98,90 57,98 3159,65 735,92 1547,50 25 363,67
ex 0804 30 00
341,51 64,50 42,09 471,49 23 618,04 397541
906,35 66,65
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Aprasymas Vieneto vertés kiekis/100 kg
Pozicija EUR CYp C7K DKK EEK HUF
Risis, veislé, KN kodas LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
2.40 Avokados, SvieZios 133,44 78,22 4263,04 992,91 2 087,90 34 220,94
ex 0804 40 00
460,77 87,03 56,79 636,14 31 865,71 5363,66
122285 89,93
2.50 Gvajavos ir mangai, SvieZi — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Tikrieji apelsinai, $viezi
2.60.1 — Raudonieji ir pusiau raudoni 48,60 28,49 1552,62 361,62 760,42 12 463,47
(sanguines, semi-sanguines)
0805 10 10 167,82 31,70 20,68 231,69 11 605,68 1953,48
445,37 32,75
2.60.2 — Navel, Navelines, Navelates, 36,77 21,55 1174,68 273,60 575,32 9429,62
Salustianas, Vernas, Valencia
late, Maltese, Shamoutis, Ovalis, 126,97 23,98 15,65 175,29 8 780,63 1 477,96
Trovita ir Hamlins veisliy
0805 10 30 336,96 24,78
2.60.3 — Kiti 48,60 28,49 1552,62 361,62 760,42 12 463,47
0805 10 50
167,82 31,70 20,68 231,69 11 605,68 1953,48
445,37 32,75
2.70 Mandarinai (jskaitant tanZerinus ir
satsumas, $viezi;  klementinos,
vilkingai ir panasis citrusy hibridai,
Sviezi:
2.70.1 — Klementinos 86,45 50,68 2761,82 643,26 1352,65 22170,10
ex 0805 20
298,51 56,38 36,79 412,12 20 644,26 347486
792,23 58,26
2.70.2 — Monrealiai ir satsumos 75,02 43,98 2 396,70 558,22 1173,82 19 239,14
ex 0805 20
259,05 48,93 31,93 357,64 17 915,01 3015,47
687,49 50,56
2.70.3 — Mandarinai ir vilkingai 71,22 41,75 227527 529,93 111435 18 264,37
(wilkings)
ex 0805 20 50 245,92 46,45 30,31 339,52 17 007,34 2 862,69
652,66 48,00
2.70.4 — TanZerinai (tangerines) ir kiti 34,35 20,13 1097,29 255,57 537,57 8 808,34
ex 0805 20 70
ox 0805 20 90 118,60 22,40 14,62 163,74 8202,11 1380,59
314,76 23,15
2.85 Citrinos (Citrus aurantifolia), $vieZios 109,86 64,40 3 509,70 817,45 1718,94 28 173,65
0805 50 90
379,35 71,65 46,76 523,73 26 234,62 4 415,83
1 006,76 74,03
2.90 Greipfrutai, $viezi
2.90.1 — baltieji 58,01 34,01 1853,23 431,64 907,65 14 876,51
ex 0805 40 00
200,31 37,83 24,69 276,54 13 852,64 2 331,69
531,60 39,09
2.90.2 — raudonieji 58,94 34,55 1 882,97 438,56 922,22 15115,24
ex 0805 40 00
203,52 38,44 25,08 280,98 14 074,94 2 369,11
540,13 39,72
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Apragymas Vieneto vertés kiekis/100 kg
Pozicija EUR cye CZK DKK EEK HUE
Raisis, veisle, KN kodas LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Valgomosios vynuogés 165,36 96,93 5282,67 1230,39 2587,28 42 405,85
0806 10 10
570,80 107,85 70,38 788,29 39 487,30 6 646,53
1515,33 111,43
2.110 Arbiizai 50,05 29,34 1 598,95 372,41 783,11 12 835,32
0807 11 00
172,82 32,64 21,30 238,60 11 951,94 2011,76
458,66 33,73
2.120 Melionai (i§skyrus arbiizus)
2.120.1 | — Amarillo, Cuper, Honey dew 49,91 29,26 1 594,56 371,39 780,96 12 800,09
(iskaitant ~ Cantalene), Onte-
niente, Piel de Sapo (jskaitant 172,35 32,55 21,24 237,94 11 919,13 2 006,24
;/erde L1s.o)., Rochet, Tendral, 457,40 33,64
uturo veisliy
ex 0807 19 00
2.120.2 | — kiti 89,70 52,58 2 865,60 667,43 1 403,48 23 003,21
ex 0807 19 00
309,73 58,50 38,18 427,61 21 420,03 3 605,44
822,00 60,45
2.140 Kriausés
2.140.1 — Kriausés — Nashi (Pyrus pyri- 54,31 31,84 1735,11 404,13 849,80 13 928,34
olia),
£ﬁau§és — Ya (Pyrus bretschei- 187,54 35,42 23,12 258,92 12 969,73 2183,07
deri)
ex 0808 20 50 497,72 36,60
2.140.2 | — Kiti 79,81 46,78 2 549,61 593,83 1248,71 20 466,61
ex 0808 20 50
275,57 52,05 33,97 380,46 19 058,01 3 207,86
731,36 53,78
2.150 Abrikosai 608,11 356,47 19 427,29 4 524,82 9 514,85 155 949,81
0809 10 00
2 099,80 396,61 258,81 2 898,98 145 216,67 24 44298
557272 409,81
2.160 Vysnios 338,62 2519,74 3097,80 228,13 228,13 228,13
0809 20 95
0809 20 05
2.170 Persikai 172,94 101,38 5524,83 1 286,79 2 705,88 44 349,77
0809 30 90
597,15 112,79 73,60 824,43 41 297,43 6 951,21
1 584,80 116,54
2.180 Nektarinai 209,78 122,97 6701,93 1 560,95 328239 53798,82
ex 0809 30 10
724,38 136,82 89,28 1 000,08 50 096,16 8 432,22
1922,45 141,37
2.190 Slyvos 129,50 75,91 4137,02 963,56 2026,18 33 209,35
0809 40 05
447,15 84,46 55,11 617,34 30 923,74 5205,11
1186,71 87,27
2.200 Braskés 890,35 521,92 28 444,01 6 624,92 13 930,95 228 330,26
0810 10 00
3074,38 580,69 378,93 4 244,48 212 615,58 35787,62
8159,17 600,01
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ApraSymas Vieneto vertés kiekis/100 kg
Pozicija EUR cyp CzK DKK EEK HUF
Raisis, veislé, KN kodas LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Avietés 304,95 178,76 974224 2269,07 4771,43 78 204,43
08102010
1052,99 198,89 129,79 1453,76 72 822,06 12 257,47
2794,56 205,51
2.210 Mélynés Vaccinium myr‘tiuus 1 605,61 941,21 51294,42 11 947,34 25122,34 411 758,68
0810 40 30
554417 1047,18 683,35 7 654,26 383 419,67 64 537,49
14 713,81 1082,02
2.220 Kiviai (Actinidia chinensis Planch.) 124,51 72,99 3977,84 926,48 1948,22 31 931,54
0810 50 00
429,95 81,21 52,99 593,58 29 733,87 5004,83
1 141,04 83,91
2.230 Granatai 241,37 141,49 7 711,05 179599 3776,62 61 899,34
ex 0810 90 95
833,45 157,42 102,73 1150,66 57 639,16 9701,87
2211,91 162,66
2.240 Khakis (jskaitant Sharon vaisiy) 246,31 144,38 7 868,74 1832,74 3 853,85 63 165,22
ex 0810 90 95
850,50 160,64 104,83 1174,19 58 817,92 9900,28
2257,15 165,99
2.250 Li¢iai — — — — — —
ex 0810 90
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1005/2004
2004 m. geguzés 19 d.

dél specialios intervencinés priemonés, taikomos aviZoms Suomijoje ir Svedijoje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. birZelio 30 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 176692 dél bendro griidy rinkos organizavimo (%),
ir ypac i jo 6 straipsnj,

Kadangi:

Avizos yra vienas i§ produkty, kuriems taikomos bendro
gridy sektoriaus rinky organizavimo nuostatos. Taciau
avizy néra tarp Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 4 straips-
nyje nurodyty pagrindiniy gridy, kuriems taikomas inter-
vencinis supirkimas.

Avizy Suomijoje ir Svedijoje tradiciskai gaminama daug
ir jos gerai prisitaiko prie tose 3alyse vyraujanciy klimato
salygy. Tos Salys pagamina gerokai daugiau avizy, negu
joms reikia, ir todél jos yra priverstos pertekliy realizuoti
treCiosiose 3alyse. Salims jstojus i Bendrija, ligtoliné
padétis niekuo nepasikeiteé.

Jei Suomijoje ir Svedijoje avizy biity auginama maziau, jy
vietg uzimty kiti gridai, kuriems taikomas intervencijy
sistema, visy pirma mieZiai. Mieziy rinkai yra budinga
perprodukcija tiek Siose dviejose 3alyse, tiek visoje Bend-
rijoje. Si padétis dar labiau pablogéty, jei avizy auginimas
bity pakeistas mieziy auginimu. Todél reikéty uZtikrinti
galimybe ir toliau eksportuoti aviZas i trecigsias Salis.

Uz avizas gali bati skiriama graZinamoji i$moka, numa-
tyta Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 13 straipsnyje. Dél
savo geografinés padéties Suomija ir Svedija eksporto
atzvilgiu yra nepalankesnéje padétyje negu kitos valstybés
narés. GraZinamosios i§mokos nustatymas remiantis
minétuoju 13 straipsniu yra palankus visy pirma
eksportui i§ ty kity valstybiy nariy. Todél reikéty numa-
tyti, kad avizy gamyba Suomijoje ir Svedijoje vis labiau
keis mieziy gamyba. Todél per ateinancius prekybos
metus reikéty tikétis, kad remiantis Reglamento (EEB)
Nr. 1766/92 4 straipsnio nuostatomis Suomijoje ir

(") OLL 181,1992 7 1, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1104/2003 (OL L 158, 2003 6 27,
. 1).

Svedijoje bus intervenciniam pirkimui pateiktas didelis
kiekis mieziy, kuriy vienintelé realizavimo galimybé yra
eksportas j trecigsias alis. Sis eksportas i§ intervenciniy
sandéliy Bendrijos biudZetui kainuoja daugiau negu
tiesioginis eksportas.

Siy papildomy islaidy padeda isvengti speciali interven-
ciné priemoné tokia prasme, kaip vartojama Reglamento
(EEB) Nr. 1766/92 6 straipsnyje. Sios intervencijos
galima imtis kaip priemonés, kuria bty siekiama suma-
zinti avizy rinkos spaudima Suomijoje ir Svedijoje. Siame
kontekste tinkamiausia priemoné yra graZinamosios
iSmokos skyrimas konkurso tvarka tik toms aviZoms,
kurios pagamintos ir eksportuojamos i§ $iy dviejy vals-
tybiy.

D¢l Sios priemonés pobiidzio ir tiksly tikty taikyti mutatis
mutandis Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 13 straipsnio
nuostatas ir $io reglamento taikyma normuojancius regla-
mentus, visy pirma 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1501/95, nustatantj kai kurias i$sa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto grazinamyjy iSmoky uz gridus
skyrimo ir priemoniy, taikyting esant trikdymams
grudy rinkoje (9).

Reglamente (EB) Nr. 1501/95 viena i§ konkurso laimé-
tojo prievoliy yra numatytas jsipareigojimas pateikti
praSyma eksporto licencijai gauti ir jmokéti uzstatg. Dél
to reikia nustatyti $io uzstato dydi.

Aptariami griidai turi bt faktiskai eksportuoti i§ vals-
tybiy nariy, kurioms pradedama taikyti speciali interven-
ciné priemoné. Todél eksporto licencijy naudojima biitina
apriboti taikant jas tik, pirma, eksportui i§ valstybés
narés, kurioje buvo pateikta paraiska licencijai gauti ir,
antra, Suomijoje ir Svedijoje pagamintoms avizoms.

Siekiant uztikrinti vienoda elgesj su visais suinteresuotais
asmenimis, batina nustatyti vienoda i§duodamy licencijy
galiojimo laika.

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27, p.
50).
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(100 Kad konkurso eksporto procediros vykty sklandZiai,
batina nustatyti minimaly pasidlymuose nurodoma
kieki, pasitilymy pateikimo terming ir kompetentingoms
jstaigoms pateikty pasitlymy perdavimo formuliara.

(11)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Ypatinga intervencijos priemoné, kurios forma yra
eksporto grazinamoji iSmoka, taikoma 100 000 tony aviZy,
pagaminty Suomijoje ir Svedijoje ir eksportuotiny i§ Suomijos
ir Svedijos j visas treCigsias Salis, i$skyrus Bulgarija ir Rumunijg.

Siai grazinamajai i$mokai mutatis mutandis taikomos Reglamento
(EEB) Nr. 1766/92 13 straipsnio nuostatos ir § straipsnj taikant
priimty nutarimy nuostatos.

2. Suomijos ir Svedijos intervencinés agentiiros yra atsa-
kingos uz 1 dalyje nurodytos priemonés jgyvendinima.

2 straipsnis

1.  Siekiant nustatyti 1 straipsnio 1 dalyje nurodytos graZina-
mosios i§mokos dydj, vykdomas konkursas.

2. Konkursas vyksta dél 1 straipsnio 1 dalyje nurodyto avizy
kiekio, eksportuotino | treCigsias Salis, iSskyrus Bulgarija ir
Rumunija.

3. Konkursas atidaromas iki 2004 m. liepos 15 d. Konkurso
trukmés laikotarpiu vykdomi savaitiniai daliniai konkursai, kuriy
pasitlymy pateikimo terminai nustatomi prane§ime apie
konkursa.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1501/95 4 straipsnio 4
dalies nuostaty, pasitlymy pateikimo pirmajam daliniam
konkursui terminas baigiasi 2004 m. geguzés 27 d.

4. Pasiiilymai pateikiami Suomijos arba Svedijos intervenci-
néms agentiiroms prane$ime apie konkursg nurodytais adresais.

5. Konkursas vyksta laikantis $io reglamento ir Reglamento
(EB) Nr. 1501/95 nuostaty.

3 straipsnis

Pasitilymas galioja tuo atveju, jei:

a) jame nurodyta ne maZesnis nei 1 000 tony kiekis;

b) jis pateikiamas kartu su konkurso dalyvio rastisku jsipareigo-
jimu, kad pasitilymas susijes tik su Suomijoje ir Svedijoje
pagamintomis avizomis ir kad jos bus eksportuotos i§
Suomijos arba Svedijos.

Jei b punkte numatytas jsipareigojimas nevykdomas, Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1342/2003 (') 12 straipsnyje numatytas
uZstatas negraZinamas, iSskyrus force majeure atvejj.

4 straipsnis

Remiantis 2 straipsnyje numatytu konkursu pildomos paraiskos
ir eksporto licencijos 20 langelyje yra vienas i§ $iy dviejy jrasy:

— Asetus (EY) N:o ....[2004 — Todistus on voimassa ainoas-
taan Suomessa ja Ruotsissa,

— Forordning (EG) nr ....J2004 — Licensen giltig endast i
Finland och Sverige.

5 straipsnis

Grazinamoji i$moka suteikiama tik uz eksporta i§ Suomijos ir
Svedijos.

6 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1501/95 5 straipsnio 3 dalies a punkte
numatytas uZstatas yra [12] eury uZ tona.

7 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/
2000 (% 23 straipsnio 1 dalies, eksporto licencijos, kurios
buvo iSduotos laikantis Reglamento (EB) Nr. 1501/95 8
straipsnio 1 dalies, nustatant licencijy galiojimo laikg, laikomos
iduotomis pasitilymo pateikimo diena.

2. Eksporto licencijos, i§duotos Sio konkurso 2 straipsnyje
numatyta tvarka, galioja iki ketvirto ménesio, skai¢iuojant nuo
licencijos isdavimo ménesio, pabaigos tokia prasme, kaip varto-
jama $io straipsnio 1 dalyje.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 11
straipsnio nuostaty, eksporto licencijos, iSduotos remiantis
$iuo konkursu, numatytu $io reglamento 2 straipsnyje, galioja
tik Suomijoje ir Svedijoje.

() OL L 189, 2003 7 29, p. 12.
() OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
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8 straipsnis

Suomijos ir Svedijos intervencinés agentiiros perduoda Komisijai
gautuosius pasitlymus ne véliau negu per pusantros valandos
po to, kai pasibaigia savaitinis pasitilymy pateikimo terminas,
kuris buvo nurodytas pranesime apie konkursa, naudojant
priede pateikiamg formuliara.

Jei pasiilymy negauta, Suomijos ir Svedijos intervencinés agen-
tiiros apie tai informuoja Komisijg per tg patj laiko tarpa, kuris
buvo nurodytas pirmojoje pastraipoje.

Pasiilymy pateikimo termino valandos nurodomos Belgijos
laiku.

9 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1814/2003 yra anuliuojamas.
10 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 19 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys

PRIEDAS

Konkursas dél graZinamosios ismokos uZ avizy eksporta i§ Suomijos ir Svedijos

[Reglamentas (EB) Nr. 1005/2004 ()]

[Galutinis pasitilymy pateikimo terminas]

1 2 3
Pasitlymy pateikéjy eilés numeriai Kiekis tonomis Eksporto grazinamyjy i$moky dydis

(eury uZ tong)

3

etc.

(*)  Elektroninio pasto adresas informacijos perdavimui: agri-c1-revente-marché-ue@cec.eu.int
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1006/2004
2004 m. geguzés 19 d.

nustatantis, kokia dalimi galima patenkinti paraiskas gauti susaldytos galvijy mésos kvotos antrosios
dalies, numatytos Reglamente (EB) Nr. 780/2003, importo licencijas

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 2003 m. gruodzio 29 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 2341/2003, kuriuo nukrypstama nuo Reglamento (EB)
Nr. 780/2003, kalbant apie tarifiniy kvoty dalis, atidarytas
susaldytai galvijienai, kurios KN kodas yra 0202, ir produktams,
kuriy KN kodas yra 0206 29 91 (?), ypac i jo 1 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

Komisijos reglamento (EB) Nr. 2341/2003, 1 straipsnio 2 dalies
a punkto ii papunktyje yra nustatytas 5 742 tony kvotos antro-
sios dalies kiekis, dél kurio patvirtintieji operatoriai gali per
laikotarpj nuo 2004 m. geguzés 3 d. iki 7 d. pateikti pragymus

gauti importo licencija. Sis kiekis buvo sumaZintas iki
5708,65929 tony pagal Reglamento (EB) Nr. 385/2004 1
straipsnj. Kadangi importo licencijy praSoma didesniam kiekiui
negu galimas kiekis, reikia nustatyti mazinimo koeficients,
laikantis Reglamento (EB) Nr. 2341/2003 1 straipsnio 3 dalies
nuostaty,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Kiekviena paraiska importo licencijai gauti, pateikta laikantis
Reglamento (EB) Nr. 780/2003 (%) 12 straipsnio 2 dalies pirmo-
sios pastraipos nuostaty nuo 2004 m. geguzés 3 d. iki 7d,
patenkinama ne daugiau 3,67984 % prasomo kiekio.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. geguzés 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 19 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270, 2003
10 21, p. 1).

() OL L 346, 2003 12 31, p. 33. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 385/204 (OL L 64, 2004 3 2, p. 24).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés itkio reikalams

() OL L 114, 2003 5 8, p. 8.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1007/2004
2004 m. geguzés 19 d.

i§ dalies keiciantis importo muito mokescius ryZziy sektoriuje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama {1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 3072/95 dél bendro ryziy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. liepos 29 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1503/96, nustatantj Tarybos Reglamento (EB) Nr. 3072/95
dél ryziy importo muity taikymo taisykles (?), ypat | jo 4
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

() Komisijos reglamente (EB) Nr. 963/2004 (°) buvo nusta-
tyti importo muitai ryZiy sektoriuje.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1503/96 4 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jeigu muity taikymo laikotarpiu vidutiniai
importo muitai yra 10 eury uZz tong didesni arba mazesni
uz fiksuotus muitus, Komisija daro atitinkama patiksli-
nima. Toks svyravimas buvo uZfiksuotas. Todél reikéty
patikslinti Reglamente (EB) Nr. 963/2004 nustatytus
importo muitus,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 963/2004 I ir II priedai kei¢iami Sio regla-
mento [ ir II priedais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. geguzés 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 19 d.

() OL L 329, 1995 12 30, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 411/2002 (OL L 62, 2002 3
5, p. 27).

() OL L 189, 1996 7 30, p. 71. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2294/2003 (OL L 340, 2003
12 24, p. 12).

() OL L 178, 2004 5 13, p. 8.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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I PRIEDAS

RyZiams ir skaldytiems ryZiams taikomi importo muito mokesciai

(EUR/t)
Importo muitas (°)
KN kodas . - . )

gty AKRL)()0) Bangladedas () iy Egiptas )
1006 10 21 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 () 69,51 101,16 158,25
1006 2011 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 13 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 15 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 2017 203,91 67,03 97,61 0,00 152,93
1006 20 92 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 94 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 96 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 98 203,91 67,03 97,61 0,00 152,93
1006 30 21 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 23 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 25 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 27 ) 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 44 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 46 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 48 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 63 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 65 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 67 ) 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 94 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 96 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 98 ) 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 ) 41,18 ) 96,00

I§ AKR valstybiy importuojamiems ryZiams importo muitas yra taikomas pagal Tarybos reglamente (EB) Nr. 2286/2002 (OL L 348, 2002 12 21, p. 5) ir Komisijos
reglamente (EB) Nr. 638/2003 (OL L 93, 2003 4 10, p. 3) su pakeitimais nustatytg tvarkg.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1706/98 nuostatas importo muitai netaikomi produktams, kilusiems i§ Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybiy ir tiesiogiai
jvezamiems i Reuniono uzjiirio departaments.

Muitas uZ ryZziy jvezima i Reuniono uZjirio departamentg yra nustatytas Reglamento (EB) Nr. 3072/95 11 straipsnio 3 dalyje.

Importuojamiems ryziams, i$skyrus i§ Bangladeso kilusius skaldytus ryzius (KN kodas 1006 40 00), importo muitas taikomas pagal Tarybos reglamente (EEB) Nr.
3491/90 (OL L 337, 1990 12 4, p. 1) ir Komisijos reglamente (EEB) Nr. 862/91 (OL L 88, 1991 4 9, p. 7) su pakeitimais nustatyta tvarka.

Pagal Tarybos sprendimo 91/482/EEB (OL L 263, 1991 9 19, p. 1) su pakeitimais 101 straipsnio 1 dalies nuostatas importuojami produktai, kilg i§ uZjario 3aliy ir
teritorijy, nuo importo muito yra atleisti.

Basmati veislés lukstentiems ryziams, kilusiems i§ Indijos ir Pakistano, importo muitas yra sumazintas 250 eury uZ tong (Reglamento (EB) Nr. 1503/96 su pakeitimais
4a straipsnis).

Bendrajame muity tarife nurodytas muito mokestis.

I3 Egipto kilusiems ir atgabenamiems ryZiams importo muitas taikomas pagal Tarybos reglamente (EB) Nr. 2184/96 (OL L 292, 1996 11 15, p. 1) ir Komisijos
reglamente (EB) Nr. 196/97 (OL L 31, 1997 2 1, p. 53) nustatyta tvarka.
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RyZiy sektoriaus muito mokesciy apskaic¢iavimas

II PRIEDAS

Indica ryziai

Japonica ryZiai

Zaliavinii lukstenti nulukstenti lukstenti nulukstenti Skaldyti ryai

1. Importo muitas (EUR/t) " 203,91 416,00 247,13 402,53 "
2. Apskaiciavimo veiksniai:

a) CIF ARAG kaina (EUR[t) — 340,32 227,43 321,29 404,74 —

b) FOB kaina (EUR/t) — — — 296,25 379,70 —

) Jaros frachtas (EUR/t) — — — 25,04 25,04 —

d) Saltinis — USDA ir USDA ir Operatoriai Operatoriai —

operatoriai operatoriai

(") Bendrajame muity tarife nurodytas importo mokestis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1008/2004
2004 m. geguzés 19 d.

nustatantis laiking apsaugos nuo subsidijavimo muita tam tikroms grafito elektrody sistemoms,
kuriy kilmés salis yra Indija

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto
importo i§ Europos Bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2004 m.
kovo 8 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (?) (toliau pagrindinis reglamentas), ypac i jo 12 straipsnj,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,
kadangi:

A. PROCESAS
1. BENDRAS

(1) 2003 m. rugpjucio 21 d. Komisija pranesime (pranesimas apie nagrinéjimo pradzia), paskelbtame
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (3), paskelbé nagrinéjimo dél apsaugos nuo subsidijavimo pradzia
dél tam tikry grafito elektrody sistemy, kuriy kilmés $alis yra Indija.

(2)  Nagrinéjimas pradétas pagal 2003 m. liepos mén. Europos anglies ir grafito asociacijos (EAGA),
veikiancios gamintojy, gaminanciy didele dali, Siuo atveju daugiau nei 50 %, visy Bendrijoje gami-
namy tam tikry grafito elektrody sistemy, vardu, skundg. Skunde buvo pateikti $io produkto subsi-
dijavimo ir dél to daromos materialinés zalos jrodymai, kuriy pakako pagristi nagrinéjimo, dél
apsaugos nuo subsidijavimo, pradzia.

(3)  Prie§ pradédama nagrinéjima, kaip numatyta pagrindinio reglamento 10 straipsnio 9 dalyje, Komisija
pranes¢ Indijos vyriausybei (toliau — IV), gavusi tinkamai pagrista skunda, kuriame teigiama, kad
subsidijuojamos tam tikry grafito elektrody sistemos, kuriy kilmés Salis yra Indija, daro materialing
zalg Bendrijos pramonei. Siekiant i$siaiskinti su skundo turiniu susijusig situacijg ir prieiti abiem
pusém priimting sprendimg, IV buvo pakviesta konsultuotis. Nors IV konsultacijy neprasé, buvo
tinkamai atsizvelgta i IV raSytines pastabas apie skunde dél subsidijuojamo eksporto ir Bendrijos
pramonei daromos materialinés Zalos pateiktus kaltinimus.

(4 Ta pacig dieng Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje () paskelbtame pranesime buvo pranesta apie
lygiagretaus nagrinéjimo dél antidempingo priemoniy toms pacioms prekéms, kuriy kilmés 3alis yra
Indija, pradzig.

(5)  Komisija oficialiai informavo skunda pateikusius asmenis ir visus kitus Zinomus Bendrijos gamintojus,
gamintojus eksportuotojus, importuotojus, naudotojus ir tiekéjus, apie kuriuos Zinoma, kad nagriné-
jimo pradzia jiems turi reikSme. Tiesiogiai suinteresuotoms $alims buvo sudaryta galimybé pareiksti
savo nuomone¢ rastu ir prasyti jas iSklausyti per pranesime apie pradedama nagrinéjimg nustatytg
laikotarpi.

(6)  Du Indijos gamintojai eksportuotojai, IV, Bendrijos gamintojai, naudotojai ir importuotojai ir (arba)
prekiautojai iSdésté savo nuomone rastu. Visos Salys, pageidavusios bati isklausytos per pirmiau
nurodytg laikotarpj ir nurodZiusios konkrecias priezastis, dél ko jos turéty bati isklausytos, buvo
isklausytos.

L 288, 1997 10 21, p. 1.
L 77,2004 3 13, p. 12.
C 197, 2003 8 21, p. 5.
C 197, 2003 8 21, p. 2.
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2. PAVYZDZIY ATRANKA

Atsizvelgiant i tai, kad nesusijusiy importuotojy Bendrijoje yra labai daug, buvo nuspresta, kad
tikslinga i§nagrinéti galimybe naudoti pavyzdziy atrankg, kaip numatyta pagrindinio reglamento 27
straipsnyje. Tam, kad Komisija galéty nuspresti, ar pavyzdziy atranka biitina, ir teigiamo atsakymo
atveju parinkti pavyzdi, visi nesusij¢ importuotojai pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnio 2 dalj
buvo paprasyti per 15 dieny nuo nagrinéjimo pradZios apie save pranesti Komisijai ir pateikti
pranesime apie pradedamg nagrinéjimg nurodyta informacija apie laikotarpj nuo 2002 m. balandzio
1 d. iki 2003 m. kovo 31 d. Tik du nesusij¢ importuotojai sutiko bati atrinkti j pavyzding grupe ir iki
nustatyto termino pateiké pagrinding prasoma informacijg. Todél buvo nuspresta, kad $iame procese
pavyzdziy atranka néra bitina.

3. KLAUSIMYNAI

Komisija i$siunté klausimynus visoms Zinomoms suinteresuotoms $alims, pirmiau minétiems dviems
nesusijusiems importuotojams, kitoms bendrovéms, kurios apie save pranesé iki pranesime apie
pradedama nagrinéjima nustatyty terminy, ir Indijos vyriausybei.

Buvo gauti atsakymai i§ dviejy Indijos gamintojy eksportuotojy, i§ dviejy skundg padavusiy Bendrijos
gamintojy, i§ adtuoniy bendroviy naudotojy ir pirmiau minéty dviejy nesusijusiy importuotojy. Be to,
viena i§ bendroviy naudotojy pateiké rasytinj pareiskima su informacija apie kiekius, ir dvi naudotojy
asociacijos pateiké Komisijai pareiskimus rastu.

Komisija rinko ir tikrino visg informacijg, kuri, jos manymu, yra reikalinga norint padaryti laikinasias
isvadas dél subsidijavimo, dél jo padarytos Zalos ir dél Bendrijos intereso. Patikrinimai buvo atlikti $iy
bendroviy patalpose:

Bendrijos gamintojy:

— SGL Carbon GmbH, Wiesbaden ir Meitingen, Vokietija;

— SGL Carbon SA, La Coruiia, Ispanija;

— UCAR SNC, Notre Dame de Briangon, Pranciizija (jskaitant susijusig bendrove UCAR SA, Etoy,
Sveicarija);

— UCAR Electrodos Ibérica SL, Pamplona, Ispanija;

— Graftech SpA, Caserta, Italija.

Nesusijusiy Bendrijos importuotojiy:

— Promidesa SA, Madridas, Ispanija;

— AGC-Matov allied graphite & carbon GmbH, Berlynas, Vokietija.
Naudotojy:

— ISPAT Hamburger Stahlwerke GmbH, Hamburgas, Vokietija;

— ThyssenKrupp Nirosta GmbH, Krefeld, Vokietija;

— Lech-Stahlwerke, Meitingen, Vokietija;

— Ferriere Nord, Osoppo, Italija.

Indijos gamintojy eksportuotojy:

— Graphite India Limited (GIL), Kalkuta;

— Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Bhopal.

Tyrimas dél subsidijavimo ir Zalos apémé laikotarpj nuo 2002 m. balandzio 1 d. iki 2003 m. kovo

31 d. (toliau — tiriamasis laikotarpis, arba TL). Zalai nustatyti svarbiy tendencijy nagrinéjimas apémé
laikotarpj nuo 1999 m iki TL pabaigos (toliau — nagrinéjamas laikotarpis).
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B. APTARIAMA PREKE IR PANASIOS PREKES
1. APTARIAMA PREKE

Aptariama preké yra grafito elektrodai ir (arba) tokiems elektrodams naudojamos jungiamosios
verzlés, nepriklausomai nuo to, ar importuojama kartu, ar atskirai. Grafito elektrodas yra keraminéje
formoje islietas arba iSspaustas grafito strypas. Sio strypo abeji galai yra nusmailinti ir jsriegti, kad du
ar daugiau elektrody biity galima sujungti j kolong. I3 grafito pagaminta jungtis naudojama sujungti
dviejy strypy galus. Si dalis vadinama ,jungiamaja verzle“. Grafito elektrodas ir verzlé dazniausiai
tiekiami kaip ,grafito elektrodo sistemos® komplektas.

Grafito elektrodai ir jungiamosios verzlés gaminamos naudojant naftos pramonés Salutinj produkta
naftos koksa, ir akmens angliy deguto piki. Gamybos procesas susideda i§ $esiy etapy: formavimo,
degimo, impregnavimo, pakartotinio degimo, grafitavimo ir mechaninio apdorojimo. Grafitavimo
etape produktas elektra jkaitinamas vir§ 3 000 °C ir fizikiniu biidu paver¢iamas anglies kristalu grafitu
— unikalia medziaga, pasiZymin¢ia mazu elektros ir dideliu $ilumos laidumu, dideliu tvirtumu ir
geromis eksploatacinémis savybémis esant aukstai temperatirai, ir dél to ji yra tinkama naudoti
elektros lanko krosnyse. Grafito elektrodo sistemos gamyba trunka apie du ménesius. Grafito elek-
trody sistemas pakeician¢iy produkty néra.

Plieno gamintojai elektros lanko krosnyse, taip pat vadinamomis ,malinéliais“, grafito elektrody
sistemas naudoja kaip srovés laidininkus gaminant plieng i§ metalo lauZo. Sio tyrimo objektas yra
tik tie grafito elektrodai ir jy jungiamosios verzlés, kuriy piltinis tankis yra 1,65 gJem? ar didesnis, o
elektros varza 6,0 uQ.m arba maZesné. Tokiy techniniy charakteristiky grafito elektrody sistemos
atlaiko labai didele elektros kiekio norma.

Vienas i§ Indijos eksportuotojy pareiské, kad kartais jis gamino aptariamg preke nenaudodamas
»auks$c¢iausios kokybés adatinio kokso“, auksciausios kokybés naftos kokso, kuris, Sios bendrovés
zodziais, skundo pateikéjy buvo laikomas bitinu elementu gaminant preke, kurios charakteristikos
pateikiamos konstatuojamosios dalies 12-14 punktuose. Sis eksportuotojas teigé, kad grafito elek-
trodai ir jy jungiamosios verZlés, pagamintos nenaudojant auksciausios kokybés adatinio kokso,
neturéty biti Sio tyrimo objektu. I3 tiesy, grafito elektrody gamybai gali baiti naudojamas skirtingos
kokybés naftos koksas. Taciau prekés apibrézimg lemia pagrindinés pagamintos prekeés fizinés ir
techninés charakteristikos bei jos paskirtis, nepriklausomai nuo naudoty Zaliavy. Jei j Bendrijg impor-
tuojami grafito elektrodai ir jy jungiamosios verzlés, kuriy kilmés 3alis yra Indija, atitinka prekeés
apibréZime nurodytas pagrindines fizines ir technines charakteristikas, jie yra laikomi aptariamaja
preke. Todél $is praymas buvo atmestas.

2. PANASI PREKE

Buvo nustatyta, kad i§ Indijos i Bendrija eksportuojama preké, Indijoje gaminama ir vietos rinkoje
parduodama preké, Bendrijos gamintojy gaminama ir Bendrijos rinkoje parduodama preké turi tas
pacias fizines ir technines charakteristikas bei paskirti, todél yra laikomi panasioms prekémis ta
prasme, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 5 dalyje.

C. SUBSIDIJAVIMAS
1. IIVADAS

Remiantis skunde pateikiama informacija ir atsakymais, pateiktais j Komisijos klausimynus, buvo
tirlamos Sios penkios schemos, kuriomis, kaip buvo teigiama, IV teiké subsidijas.

(i) Muity nuolaidy knygeliy (MNK) schema;

(ii) Ilgalaikiy gamybos priemoniy skatinanciy eksporta (IGPSE) schema;

(iii) Isankstiniy licencijy schema (ILS);

(iv) Perdirbimo eksportui zonos ir (arba) | eksportg orientuoti vienetai (PEZJEOV);

(v) Atleidimas nuo pajamy mokescio.
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Pirmiau nurodytos i, i, iii ir iv schemos remiasi 1992 m. UZsienio prekybos (vystymas ir reglamen-
tavimas) aktu (Nr. 22 — 1992 m.), kuris jsigaliojo 1992 m. rugpjacio 7 d. (toliau — UZzsienio prekybos
aktas). Uzsienio prekybos akte IV leidZiama daryti pranesimus apie eksporto ir importo politika, kurie
reziumuojami prekybos ministerijos kas 5 metus leidZiamame ir reguliariai papildomame dokumenty
rinkinyje ,Eksporto ir importo politika“. ,Eksporto ir importo politikos“ dokumentas, susijes su TL,
yra penkeriy mety planas laikotarpiui nuo 2002 m. balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d. Be to, IV
uzsienio prekybos politika reguliuojancios procediros isdéstomos leidinyje ,Procediiry vadovas —
2002 m. balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d.“ (1 tomas), kuris taip pat reguliariai atnaujinamas.

I§ ,Eksporto ir importo politikos laikotarpiui nuo 2002 m. balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d.
matyti, kad licencijos ir (arba) sertifikatai, ir (arba) leidimai, kurie buvo iduoti pries jsigaliojant Siai
politikai, liks galioti ir per TL pagal ta paskirtj, kuriai tokie licencijos ir (arba) sertifikatai, ir (arba)
leidimai buvo i$duoti, nebent biity numatyta kitaip.

Tolesnés Sio teksto nuorodos j tirlamy schemy nuo i iki iv teisinj pagrinda, yra nuorodos i ,Eksporto
ir importo politikg“ nuo 2002 m. balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d. ir j ,Procediiry vadova —
2002 m. balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d.“ (1 tomg).

Atleidimas nuo pajamy mokescio, nurodomas pirmiau nurodytame v punkte, yra pagristas 1961 m.
Pajamy mokesc¢io aktu, kasmet i§ dalies pakei¢iamu Finansy aktu.

Pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalies b punkte numatyta, kad praéjus astuoneriems metams
nuo PPO Sutarties jsigaliojimo nustoja galioti 3 % de minimis subsidijy riba, taikoma importui i§ tam
tikry besivystanciy valstybiy, ty., i§ ty besivystanciy valstybiy, kurios yra PPO narés ir kurios
minimos Subsidijy ir kompensavimo priemoniy sutarties (SKPS) VII priede, ir ty besivystanciy vals-
tybiy, kurios yra PPO narés, visiSkai panaikinusios eksporto subsidijas. Atsizvelgiant i tai, kad $i
sutartis isigaliojo 1995 m. sausio 1 d., $i subsidijy riba nebetaikoma. Dabar importui i§ besivystanciy
valstybiy taikoma de minimis riba, nustatyta pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalies a punkte
yra 2 %. Kartu su 3% de minimis riba, taikoma SKPS VII priede minimoms valstybéms, ES Sioms
Salims taip pat taiké 0,3 % de minimis riba kiekvienai atskirai subsidijy schemai. Kadangi konkreti de
minimis riba VII priede i$vardytoms valstybéms daugiau nebetaikoma, laikoma, kad ribos nereikia
taikyti ir atskiroms subsidijy schemoms.

2. MUITY NUOLAIDY KNYGELIJ SCHEMA (MNK)
(a) Teisinis pagrindas

MNK isigaliojo 1997 m. balandzio 1 d. paskelbus muitinés pranesima Nr. 34/97. Si schema detaliai
aprasoma ,Eksporto ir importo politikos“ 4.3.1 — 4.3.4 ir Procediiry vadovo 4.37 — 4.53 dalyse. MNK
pakeité nuolaidy knygeliy sistema, kuri baigé galioti 1997 m. kovo 31 d. I§ pat pradziy buvo du
MNK tipai — MNK prie§ eksportuojant ir MNK po eksporto.

IV pazyméjo, kad MNK prie§ eksportuojant buvo panaikinta 2000 m. balandzio 1 d., todél $i schema
TL jau nebegaliojo. Buvo nustatyta, kad né viena i§ bendroviy negavo jokios naudos i§ MNK pries
eksportuojant, todél nereikia nustatyti MNK pries eksportuojant kompensuotinumg. Todél toliau
pateikiama Sios schemos analizé taikoma tik MNK po eksporto.

(b) Keliami reikalavimai

MNK po eksporto gali naudotis gamintojai eksportuotojai ir prekybininkai eksportuotojai (t.y.
prekiautojai).
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() MNK po eksporto taikymas praktikoje

Pagal schemg bet kuris reikalavimus atitinkantis dalyvis gali paduoti paraiska dél kredito, skai¢iuo-
jamo nuo eksportuotos pagamintos produkcijos vertés. Indijos valdzia daugumai prekiy, iskaitant ir
aptariamajg, yra nustaciusi MNK tarifus standartiniy Zaliavy ir iSeigos normy (SSIN) pagrindu.
Pateikus prasyma licencija, kurioje nurodoma suteikty kredity suma, i§duodama automatiskai.

MNK po eksporto leidzia $iais kreditais jskaityti bet kokioms véliau importuotoms prekéms taikomus
muitus, i$skyrus prekéms, kurioms taikomas importo apribojimas ar uzdraudimas. Prekés, kuriuos
importuojamos pasinaudojant tokiais kreditais, gali baiti parduodamos vidaus rinkoje (sumokant
pardavimo mokestj) arba naudojamos kitiems tikslams.

MNK licencijy perleidimas neribojamas, todél jos daznai yra parduodamos. Prasymo MNK licencijai
gauti padavimo mokestis sudaro 0,5 % nuo gaunamo kredito sumos; licencija galioja 12 ménesiy nuo
jos i8davimo dienos. Taigi per dviejy mety laikotarpj nuo 2001 m. balanzio 1 d. iki 2003 m. kovo
31 d. i§duotos licencijos TL metu galéjo biti parduotos arba panaudotos importo muitams uZzskaityti.

Iki TL, ty. iki 2002 m. kovo 31 d., visa pateiktoje MNK licencijoje nurodyta suma galéjo biti
panaudota importo muitui jskaityti. Be to, MNK licencija atleidZia nuo kito muito — specialiojo
papildomo muito (SPM). SPM dydis yra 4% ad valorem nuo muito, jskaitant muitg nuo daugumos
i Indija jvezamy prekiy, jskaitant ir aptariamajg preke, vertés. Pagal $ig schemg atleidimo nuo SPM
salyga buvo MNK licencijos pateikimas, taciau i§ MNK licencijoje nurodytos sumos nebuvo atimama
sutaupyta SPM suma. Todél MNK schema be licencijoje nurodytos sumos teiké ir papildomos naudos.

Nuo TL pradzios, t.y., nuo 2002 m. balanzio 1 d., IV panaikino atleidimg nuo SPM MNK licencijos
turétojams. Todél TL metu visi SPM jskaitymai buvo atimami i§ importuotojo MNK licencijoje
nurodyty kredity sumos. Atsizvelgdama j Siuos poky¢ius ir faktiskai sickdama eksportuotojams
kompensuoti naudos, anks¢iau gaunamos per atleidimg nuo SPM praradimg, IV nuo 2002 m.
balanzio 1 d. padidino MNK tarifus pakeisdama aptariamosios prekés SSIN. Pateikus pragyma, IV
i8duodavo papildomus kreditus pagal iki 2002 m. balanzio 1 d. i§duotas ir tebegaliojancias licencijas,
padidindama suteiktojo kredito suma iki pakeisty MNK tarify lygio.

(d) Ivados apie MNK po eksporto

Eksportuojanciai prekes bendrovei suteikiamas kreditas, kuris gali baiti panaudotas arba jskaityti
bisimus jvairiy prekiy importo muitus arba tiesiog parduodamas atviroje rinkoje.

Kredito dydis apskaiCiuojamas automatiskai, atsizvelgiant j SSIN tarifus ir nepriklausomai nuo to, ar
Zaliavos buvo importuotos eksportuojamai produkcijai gaminti, ar uZ jas sumokétas muito mokestis,
ir ar jos i§ tiesy buvo panaudotos, ir kokiais kiekiais. I$ tiesy, bendrové gali prasyti licencijos
remdamasi praeityje vykdytu eksportu nepriklausomai nuo to, ar ji importuos prekes, ar pirks jas
i$ kity Saltiniy. MNK kreditai laikomi tiesioginiu finansiniu jnasu, nes jie yra dotacija. Jie yra tiesioginis
finansinis jnasas, nes gali baiti parduoti ir konvertuoti j grynuosius pinigus arba panaudoti muitams
iskaityti, ir tokiu atveju IV negauna pajamy, kurias jai priklausyty gauti.

Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje numatyta iSimtis inter alia
sumokéty muity graZinimo ir pakaitinei importo muity graZinimo sistemoms, atitinkancioms grieZtus
reikalavimus, numatytus I priedo i punkte, Il priede (muity graZinimo apibrézimas ir taisyklés) ir III
priede (pakaitinio importo muity graZinimo apibrézimas ir taisyklés).

Tokiu atveju eksportuotojui netaikoma pareiga faktiskai sunaudoti be muito importuotas prekes
gamybos procese, o kredito dydis apskai¢iuojamas neatsizvelgiant | realiai sunaudojamas Zaliavas.
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Negana to, néra sistemos ar procediros, leidziancios patikrinti, kurios Zaliavos buvo sunaudotos
eksportuoto produkto gamybos procese, ir ar buvo importo muity permoka, apibrézta pagrindinio
reglamento I priedo i punkte, II ir III prieduose.

Galiausiai eksportuotojai gauna MNK teikiamg naudg nepriklausomai nuo to, ar jie importuoja
zaliavy, ar ne. Kad eksportuotojas gauty naudos, jam pakanka eksportuoti prekes ir nebitina jrodyti,
kad zaliavos buvo importuotos. Todél net eksportuotojai, kurie visas zaliavas isigyja vietos rinkoje ir
neimportuoja jokiy Zaliavy, gali pasinaudoti MNK teikiama nauda. Todél MNK po eksporto neatitinka
pagrindinio reglamento I — III prieduose nustatyty kriterijy.

Jei néra: i) numatyto reikalavimo, kad importuotos Zaliavos biity sunaudotos gamybos procese; ir ii)
pagrindinio reglamento II priede numatytos patikrinimo sistemos, tai MNK negali bati laikoma
leidziamomis muity grazinimo arba pakaitine importo muity graZinimo sistemomis (Il priedas)
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkti.

Kadangi netaikoma pirmiau minéta i$imtis muity graZinimo arba pakaitinio importo muity graZinimo
sistemoms, minima konstatuojamosios dalies 32 punkte, todél nekyla klausimo dél pernelyg didelio
atleidimo, ir kompensuotina nauda yra atleidimas nuo visy importo muity, kuriais paprastai apmo-
kestinamos visas importas.

Todél, kadangi IV finansinis inaas suteikia naudg MNK turétojui, o valstybé netenka pajamy, kurios
jai kitu atveju priklausyty, §i schema yra subsidija. Tai yra subsidija, kurios vienintelé jstatymu
nustatyta suteikimo salyga, yra eksporto veiklos mastas, kaip numatyta pagrindinio reglamento 3
straipsnio 4 dalies a punkte, nes, kaip paaiskinta pirmiau, j3 galima gauti tik eksportuojant. Todél ji
laikoma individualia ir todél kompensuojama.

(e) MNK po eksporto subsidijos dydZio apskaiciavimas

Bendroviy gauta nauda buvo apskaiciuota pagal licencijomis suteikty kredity, kurie buvo panaudoti
arba perduoti (parduoti) per TL, suma. Siekiant kuo tiksliau nustatyti negauty pajamy suma, bitina
isskirti licencijas, kurios buvo iSduotos ir panaudotos per TL, licencijas, i§duotas iki TL ir panaudotas
per TL, ir licencijas, iduotas iki TL ir perduotas TL metu.

Kuomet MNK licencija buvo i§duota ir per TL bendradarbiaujancio gamintojo eksportuotojo panau-
dota prekéms importuoti nemokant taikyting muity (jskaitant ir SPM), gauta nauda apskai¢iuojama
taip, kaip visos negautos pajamos: i§ atitinkamos MNK licencijos kredito balanso atimty importo
muity pagrindu.

Kuomet MNK licencija buvo i§duota ir perduota TL metu, gauta nauda apskaic¢iuojama pagal licenci-
joje numatyta nominalig kredito suma, nepriklausomai nuo licencijos pardavimo kainos, nes licencijos
pardavimas yra grynai komercinis sprendimas ir nepakeitia i§ schemos gaunamos naudos (kuri
prilygsta IV pervestoms léSoms).

Kuomet MNK licencija buvo isduota iki TL ir bendradarbiaujan¢io gamintojo eksportuotojo panau-
dota per TL prekéms importuoti nemokant taikyting muity (jskaitant ir SPM), gauta nauda apskai-
iuojama taip, kaip visos negautos pajamos: i§ atitinkamos MNK licencijos kredito balanso atimty
importo muity pagrindu. Nustatant pajamas, kuriy neteko IV, buvo atsizvelgiama ir j papildomas
licencijas, iSduotas pirmiau apraSytiems padidintiems MNK kreditams, tiek, kiek jos buvo panaudotos
uzskaitant muitus.

Buvo nustatyta atvejy, kuomet MNK licencijos, iSduotos iki TL ir perduotos (parduotos) TL metu,
buvo parduodamos uz didesne nei jose nurodyta nominalig verte Si priemoka paaiskinama tuo, kad
Siy licencijy turétojai bidavo atleidziami nuo SPM, kaip paaiskinta pirmiau. NeZinant produkty,
kuriuos importavo iy licencijy pirkéjai, nejmanoma nustatyti visy pajamy, kuriy neteko IV. Tadiau,
atsargiai skaiCiuojant §i suma turéjo bent jau bati lygi licencijos pardavimo kainai, nes ekonominiu
pozitiriu licencijos nejmanoma parduoti brangiau uZ jos realig verte. Todél gauta nauda skaic¢iuojama
licencijos pardavimo kainos pagrindu.
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Kaip numatyta konstatuojamosios dalies 26 punkte, pagal MNK schemg gaunama nauda apskaiciuo-
jama pagal baigtinio eksportuoto produkto verte ir teikiama nepriklausomai nuo gaminto, pagaminto,
eksportuoto ar transportuoto kiekio. Todél pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj apskai-
Ciuotos subsidijos suma buvo paskirstyta visai eksporto apyvartai TL metu. Pagal pagrindinio regla-
mento 7 straipsnio 1 dalies a punkta mokesciai, kuriuos buvo privaloma sumokéti subsidijai gauti,
skaiciuojant gautg naudg buvo atimami.

Bendrovés teigé, kad apskaiciuojant pagal schema gautg nauda taip pat turéty biti atimamos islaidos
specializuotiems agentams, pardavimo komisiniai ir jvairios kitos islaidos. Siuo klausimu reikia paste-
béti, kad licencijy pirkimas ir pardavimas per treCiuosius asmenis yra grynai komercinis sprendimas,
kuris nepakeicia licencijomis suteiktos kredito sumos. Visais atvejais pagal pagrindinio reglamento 7
straipsnio 1 dalies a punktg yra atimamos tik privalomosios subsidijos gavimo islaidos. Kadangi
aptariamos islaidos néra biitinos licencijai gauti, praymai buvo atmesti.

Bendroveés taip pat teigé, kad i§ MNK gauta nauda padidino jy pajamas ir dél to padidéjo jy mokétini
mokesciai, ypa¢ bendroviy pajamy mokestis. Todél buvo prasoma apskai¢iuojamg i§ MNK gautg
naudg sumazinti mokétiny mokesciy suma.

Kaip bendrové nusprendzia naudoti subsidijy schema suteikta nauda, $iuo atveju, ar pasinaudojant
licencijomis jskaityti importo mokes¢ius ar parduoti licencijas, gali turéti skirtingg jtaka mokestinei
bendrovés padéciai. Tirianciajai institucijai nepriklauso tirti galimos naudos jtaka bendrovés mokes-
tinei biklei. Todél $is prasymas buvo atmestas.

Abejoms bendradarbiavusioms bendrovéms §i schema TL metu buvo naudinga, ir jos gavo nuo
14,5% iki 20,4 % subsidijy.

3. ILGALAIKIJ GAMYBOS PRIEMONIY SKATINANCIY EKSPORTA (IGPSE) SCHEMA
() Teisinis pagrindas

IGPSE schema buvo paskelbta 1992 m. balandzio 1 d. TL metu $ig schema reglamentavo muitinés
pranesimai Nr. 28/97 ir 29/97, kurie isigaliojo 1997 m. balandZio 1 d. Schema detaliai aprasoma
2002 - 2007 m. ,Eksporto ir importo politikos* 5 skyriuje ir Procediiry vadovo 5 skyriuje.

(b) Keliami reikalavimai

Schema gali pasinaudoti gamintojai eksportuotojai (t.y. kiekvienas Indijos gamintojas, kuris ekspor-
tuoja) arba prekybininkai ir (arba) eksportuotojai (t.y. prekiautojai), kurie yra ,susieti“ su juos remian-
Ciais gamintojais.

(c) Praktinis jgyvendinimas

(Kad bendrové galéty pasinaudoti $ia schema, ji turi atitinkamoms institucijoms pateikti informacija
apie importuotiny ilgalaikiy gamybos priemoniy rsj ir verte. Priklausomai nuo eksporto jsipareigo-
jimo, kurj bendrové pasirengusi priimti, jai bus leista importuoti ilgalaikes gamybos priemones
taikant nulinj arba sumazintg importo muito tarifa tam, kad bty vykdomas eksporto isipareigojimas
importuotos ilgalaikés gamybos priemonés turi biiti naudojamos eksportuojamoms prekéms gaminti.
Eksportuotojo prasymu yra iSduodama importo su preferenciniais muitais licencija. Licencijai gauti
mokamas prasymo padavimo mokestis.

IGPSE licencijos turétojas taip pat gali jsigyti ilgalaikes gamybos priemones vietos rinkoje. Siuo atveju
vietos ilgalaikiy gamybos priemoniy gamintojas gali pasinaudoti bemuiciu ilgalaikés gamybos prie-
monéms gaminti reikalingy komponenty importu. Arba vietos gamintojas gali pasinaudoti netiesio-
ginio eksporto privalumais uz licencijos turétojui patiektas ilgalaikés gamybos priemones.

Salyga naudotis schema yra prievolé eksportuoti. Eksporto prievolé turi bati vykdoma eksportuojant
prekes, pagamintas naudojant ilgalaikes gamybos priemones, o tokio eksporto verté turi virSyti
vidutinj to paties produkto eksporto lygi, kurj bendrové pasické per trejus metus iki licencijos
gavimo.
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Neseniai $ios schemos sglygos, susijusios su eksporto prievolés apskaiciavimu, pasikeité. Pagal naujg-
sias taisykles bendrovés aStuonerius metus turés vykdyti eksporto prievole (eksporto suma maziausiai
Sesis kartus turi virSyti viso ilgalaikiy gamybos priemoniy muito, nuo kurio bendrové buvo atleista,
sumg). Taciau $is pakeitimas nekeicia pagrindinio $ios schemos veikimo principo.

(d) Isvada dél schemos

Eksportuotojo mokamas sumazintas muitas arba nulinio muito tarifo taikymas yra IV finansinis
jnasas, nes negaunamos kitu atveju mokétinos pajamos, o gavéjui yra naudingas sumazinto mokescio
tarifo taikymas arba visiskas atleidimas nuo jo. Licencija néra iSduodama be prievolés eksportuoti
prekes. Todél schema yra subsidija, kurios vienintelé jstatymu nustatyta suteikimo salyga yra eksporto
veiklos mastas, kaip numatyta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4 dalies a punkte; ji laikoma
individualia ir todél kompensuojama.

(e) Subsidijos sumos apskaiciavimas

Kaip numatyta pagrindinio reglamento 7 straipsnio 3 dalyje, bendroviy gauta nauda yra skai¢iuojama
pagal nesumokeéta muito mokestj uZ importuotas ilgalaikes gamybos priemones, ja i$skaidant per
laikotarpj, kuris atspindi jprastinj tokiy ilgalaikiy gamybos priemoniy nusidévéjimo laikg tokioje
pramonéje. Atsizvelgiant | nusistovéjusig praktika, naudos, priskirtinos tiriamajam laikotarpiui,
suma patikslinama pridedant per TL sukaupiamas paliikanas , kad buty jvertinta ilgalaiké nauda ir
kad baty nustatyta visa nauda, kurig i§ $ios schemos gavo gavéjas. Atsizvelgiant | subsidijos , kuri yra
vienkartiné dotacija, pobiidj yra taikytina TL metu buvusi konkreti komerciné palikany norma. Kaip
numatyta konstatuojamosios dalies 53 punkte, pagal schemg gaunama nauda priklauso nuo baigtinio
eksportuoto produkto vertés padidéjimo ir yra teikiama nepriklausomai nuo gaminto, pagaminto,
eksportuoto ar transportuoto kiekio. Todél pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj subsi-
dijos suma buvo paskirstyta visai eksporto apyvartai TL metu.

Abiems bendradarbiavusioms bendrovéms §i schema buvo naudinga, ir jos gavo subsidijy, svyruo-
jan¢iy nuo 0,1 % iki 0,3 %.

4. ISANKSTINIU LICENCJU SISTEMA (ILS)
(a) Teisinis pagrindas

ILS veikia nuo 1977-1978 m. Si schema detaliai aprasoma ,Eksporto ir importo politikos* 4.1.1 —
4.1.7 dalyse ir Procediiry vadovo 4 skyriuje.

(b) Keliami reikalavimai

ISankstinés licencijos teikiamos gamintojams eksportuotojams, arba prekybininkams eksportuotojams,
kurie ,susieti“ su juos remianciais gamintojais, importuoti be muito Zaliavas, naudojamas eksportuo-
jamy prekiy gamybai.

(c) Praktinis jgyvendinimas

Pagal $ig schemg leidZiamo importo kiekis nustatomas kaip eksportuoty baigtiniy produkty
procentas. ISankstinése licencijose leidZiamo importo kiekis skaiCiuojamas ir jo kiekiu, ir verte.
Abiem $iais atvejais tarifai, kurie naudojami nustatant leidziamus daugumos prekiy, jskaitant ir
aptariamg preke, bemuicius pirkimus yra nustatomi SSIN pagrindu. Zaliavos, numatytos iSankstinése
licencijose, yra Zaliavos naudojamos atitinkamy baigtiniy produkty gamyboje.

Iankstinés licencijos i§duodamos $ioms eksporto rsims:

(i) Fizinis eksportas: iSankstinés licencijos teikiamos gamintojams eksportuotojams arba prekybinin-
kams eksportuotojams, kurie ,susieti“ su juos remianciais gamintojais, importuoti Zaliavoms,
naudojamoms eksportuojamy prekiy gamybai.
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(i) Tarpinés Zzaliavos: iSankstinés licencijos gali bati iSduodamos gamintojui eksportuotojui dél
prekiy gamybai reikalingy tarpiniy Zaliavy, kurios bus patiektos kitg iSankstine licencijg turin¢iam
galutiniam eksportuotojui ir (arba) netiesioginiam eksportuotojui, tiekimo. i$ankstinés licencijos
turétojas, kuris uZuot tiesiogiai importaves, ketina jsigyti prekes vietos rinkoje, turi galimybe jas
jsigyti uz iSankstines licencijas tarpinéms Zaliavoms. Tokiu atveju vidaus rinkoje isigytu kiekiu
mazinamas iSankstinéje licencijoje nurodytas kiekis ir vietos tiekéjui iSduodama tarpiné iSankstiné
licencija. Tarpinés licencijos turétojas turi teis¢ be muito jveZti prekes, kurios reikalingos paga-
minti Zaliavas, tiekiamas galutiniam eksportuotojui.

(iii

=

Netiesioginis eksportas: ISankstinés licencijos gali bati iSduodamos uZ netiesioginj eksportg
pagrindiniam rangovui, kuris gamina prekes, véliau tiektinas ,Eksporto ir importo politikos*
8.2 dalyje nustatytoms kategorijoms. Anot IV, netiesioginiu eksportu vadinami tie sandoriai,
kuriy metu prekés nepalieka Salies teritorijos. Tam tikros tiekimo r{i§ys laikomos netiesioginiu
eksportu su sglyga, kad prekés yra pagamintos Indijoje, pvz., prekiy tiekimas j eksportg orien-
tuotiems vienetams ir ilgalaikiy gamybos priemoniy tiekimas licencijy turétojams.

A
=
=

ISankstinis atleidimo dokumentas (IAD): ISankstinés licencijos turétojas, kuris, uZuot tiesiogiai
importaves, ketina jsigyti prekes vietos rinkoje, turi galimybe jas jsigyti uz IAD. Siuo atveju
iSankstinés licencijos registruojamos kaip IAD ir perduodamos tiekéjui, kai jis patiekia juose
nurodytus produktus. IAD perdavimas leidzia tiekéjui pasinaudoti netiesioginio eksporto nauda
— susigrazinti muitus ir galutinj akciza. Tokiu bidu IAD mechanizmu mokes¢iai ir muitai griZta
prekes tiekianciam gamintojui, o ne paciam eksportuotojui per muity sugraZinimg. Muitai ir
mokesiai graZinami ir uZ vietines, ir importuotas Zaliavas.

Patikrinimo metu nustatyta, kad TL metu tik i punkte (fizinis eksportas) aprasyta IAD naudojo vienas
gamintojas eksportuotojas. Todél $io tyrimo metu nebiitina nustatinéti ii, iii ir iv punktuose i$vardinty
IAD risiy kompensuotinumo.

(d) Isvada deél schemos

Licencijos, kurios gali biti panaudotos jskaityti importo muitams, suteikiamos tik eksportuojancioms
bendrovéms. Siuo atzvilgiu schema priklauso nuo eksporto masto.

Kaip pirmiau minéta, buvo nustatyta, kad IAD fizinio eksporto atzvilgiu naudojo viena i§ tirlamy
bendroviy. Bendrové naudojo IAD tam, kad be muito galéty isivezti eksportuojamy prekiy Zaliavas.

IV teigé, kad IAD yra kiekiu pagrista schema ir kad Zaliavos, leidziamos pagal $ig licencija, priklauso
nuo eksporto kiekio. Taip pat buvo teigiama, jog nepriklausomai nuo to, kokios Zaliavos importuo-
jamos pagal IAD, Sios zaliavos turi biiti panaudotos gaminant eksportuojamg produkta arba papildyti
jau eksportuotuose produktuose sunaudoty Zzaliavy atsargas. Anot IV, importuotas Zaliavas turi
sunaudoti pats eksportuotojas, jy negalima parduoti ar perduoti.

Taciau buvo pastebéta, kad nebuvo sistemos ar procediiros, kuri leisty patvirtinti, kad Zaliavos,
nustatant jy rasj, buvo panaudotos gaminant eksportuota produkty. Sistema tik parodo, kad be
muito importuotos prekés buvo panaudotos gamybos procese, taciau néra daromas skirtumas tarp
prekeés paskirties (vietos ar eksporto rinka).

Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje numatyta iSimtis inter alia
sumokéty muity graZinimo ir pakaitinei importo muity grazinimo sistemoms, kurios atitinka grieZtus
reikalavimus, numatytus I priedo i punkte, Il priede (muity graZinimo apibrézimas ir taisyklés) ir III
priede (pakaitinio importo muity graZinimo apibrézimas ir taisyklés).
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Kadangi néra sistemos ar procediiros, kuri leisty patikrinti, kurios Zaliavos buvo sunaudotos ekspor-
tuoto produkto gamybos procese ir ar buvo importo muity permoka, apibrézta pagrindinio regla-
mento I priedo i punkte, II ir I prieduose, IAD negali biti laikoma leistinu sumokéty muity
graZinimu ar pakaitine importo muity graZinimo sistema, numatyta pagrindinio reglamento 2
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje.

Kadangi pirmiau minéta i$imtis néra taikoma muity grgZinimo arba pakaitinio importo muity grazi-
nimo sistemoms, minétoms konstatuojamosios dalies 67 punkte, netaikoma, todél nekyla klausimas
dél per didelio atleidimo, ir kompensuotina nauda yra atleidimo nuo visy importo muity, kuriais
paprastai apmokestinamos visos importuojamos prekeés, dydis.

(e) Subsidijos sumos apskaiciavimas

Bendrovés gauta nauda buvo apskaiciuota pagal licencijose suteikty kredity, kurie buvo panaudoti per
TL, suma. Kaip nurodyta konstatuojamosios dalies 61 punkte, i§ IAD schemos gautos naudos dydis
susijes ir su eksportuoty baigtiniy produkty kiekiu, ir verte. Todél pagal pagrindinio reglamento 7
straipsnio 2 dalj apskaiciuotos subsidijos suma buvo paskirstyta visai eksporto apyvartai TL metu.
Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 1 dalies a punkty mokesciai, kuriuos buvo privaloma
sumokéti subsidijai gauti, skai¢iuojant gautg naudg yra atimami. Taip skaiCiuojant, gauta subsidija
sudaré 0,2 %.

5. PERDIRBIMO EKSPORTUI ZONOS/] EKSPORTA ORIENTUOTI VIENETAI (PEZ/EQV)

Patikrinimo metu nustatyta, kad né vienas i§ gamintojy eksportuotojy néra jsikirgs PEZ ar EOV.
Todél atliekant §j tyrimg nuspresta, kad $ios schemos nereikia tirti.

6. ATLEIDIMAS NUO PAJAMU MOKESCIO
(a) Teisinis pagrindas

1961 m. pajamy mokescio aktas sudaro teisinj pagrinda atleisti nuo pajamy mokescio. Aktas, kuris
kasmet i§ dalies pakeiciamas finansy aktu, nustato mokes¢iy rinkimo pagrindus, jvairias iSimtis ir
lengvatas, kuriy galima prasyti. Tarp tokiy lengvaty, kuriy gali prasyti bendrovés, yra lengvatos,
numatytos akto 10A, 10B ir 80HHC dalyse, kur numatyta pelng i§ eksporto atleisti nuo pajamy
mokescio.

(b) Praktinis jgyvendinimas

IV pranes¢, kad atleidimas nuo pajamy mokescio buvo panaikintas nuo 2003 m. kovo 31 d. ir
pateiké to jrodymus. Nors schema galéjo suteikti naudos TL metu aptariamiems eksportuotojams,
taciau po Sios datos $i schema nebus naudinga né vienai bendrovei eksportuotojai. Susikloscius
tokioms aplinkybéms ir vadovaujantis pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalimi nereikia nusta-
tyti atleidimo nuo pajamy mokes¢io kompensuotinumo.

7. KOMPENSUOJAMU SUBSIDIJU DYDIS

Tirtyjy gamintojy eksportuotojy kompensuotiny subsidijy dydis pagal pagrindinio reglamento
nuostatas isreikstas ad valorem yra 14,6 % ir 20,9 %. Atsizvelgiant | tai, kad apskritai bendradarbia-
vimo i§ Indijos pusés lygis buvo aukstas (susijes su 100% i$ Indijos | Bendrija eksportuojamos
aptariamosios prekeés), likutinis subsidijos lygis visoms kitoms bendrovéms buvo nustatytas pagal
bendrove su didZiausia individualia riba, t.y., 20,9 %.

Subsidijos riba MNK IGPSE ILS PZE[EOV APM IS VISO

Graphite India Limited (GIL) 14,5% 0,1% 14,6 %

Hindustan Electro Graphite (HEG)
Limited 20,4 % 0,3% 0,2% 20,9 %

Visi kiti 20,9 %
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D. BENDRIJOS PRAMONE
1. VISA BENDRIJOS PRODUKCIJA

Bendrijoje panasig preke¢ gamina SGL AG (toliau — SGL) ir kelios UCAR SA (toliau — UCAR)
dukterinés bendrovés: UCAR SNC, UCAR Electrodos Ibérica SL ir Graftech SpA); skundas buvo
pateiktas $iy bendroviy vardu. SGL ir UCAR gamyklos yra jsikiirusios Austrijoje, Belgijoje, Vokietijoje,
Prancizijoje, Italijoje ir Ispanijoje.

Panasia preke, greta dviejy skunda pateikusiy Bendrijos gamintojy SGL ir UCAR, nuo 1999 m. iki TL
imtinai Bendrijoje gamino kiti du gamintojai. Vienas i§ $iy dviejy gamintojy tapo nemokus ir turéjo
paprasyti teisinés apsaugos pagal Vokietijos bankroto jstatyma. Pastaroji bendrové nutrauké panasios
prekés gamyba 2002 m. lapkricio mén. Sios dvi bendrovés pareiské pritariancios skundui, taciau
atmeté Komisijos kvietimg aktyviai jsijungti i tyrima. Todél Sioje byloje jos laikomos pasyviomis
réméjomis. Daroma i§vada, kad visi pirmiau nurodyty keturiy gamintojy produkcija yra Bendrijos
produkcija pagrindinio reglamento 9 straipsnio 1 dalies prasme.

2. BENDRIJOS PRAMONES APIBREZIMAS

Du skundg pateike Bendrijos gamintojai tinkamai atsaké i anketos klausimus ir visapusiskai bendra-
darbiavo vykdant tyrima. Per TL jie pagamino daugiau nei 80 % Bendrijos produkcijos.

Laikytina, kad jie sudaro Bendrijos pramone¢ pagrindinio reglamento 9 straipsnio 1 dalies ir 10
straipsnio 8 dalies prasme, ir toliau bus vadinami Bendrijos pramone.

E. ZALA
1. [ZANGINE PASTABA

Kadangi aptariamaja preke eksportuoja tik du Indijos gamintojai eksportuotojai ir kadangi Bendrijos
pramong taip pat sudaro tik du gamintojai, duomenys apie aptariamosios prekeés, kurios kilmés 3alis
yra Indija, importg j Bendrija arba apie Bendrijos pramong turéty bati indeksuoti siekiant islaikyti
konfidencialuma, vadovaujantis pagrindinio reglamento 29 straipsniu.

2. BENDRIJOS SUVARTOJIMAS

Bendrijos suvartojimas buvo nustatytas remiantis Bendrijos pramonés pardavimy Bendrijos rinkoje
apimtimis, kity Bendrijos gamintojy pardavimy Bendrijos rinkoje apimtimis, apskai¢iuotomis pagal
tiksliausius turimus duomenis, dviejy bendradarbiaujanciy Indijos gamintojy eksportuotojy pardavimy
Bendrijos rinkoje apimtimis, i§ Lenkijos importuoty prekiy pardavimy Bendrijos rinkoje apimtimis,
suzinotomis bendradarbiaujant su SGL, ir Eurostato duomenimis apie likusj Bendrijos importa,
tinkamai patikslinus ten, kur reikia.

Tuo remiantis, nuo 1999 m. iki TL pabaigos aptariamosios prekés suvartojimas Bendrijoje iSaugo 9 %.
Tiksliau, jis padidéjo 14 % nuo 1999-2000 m., sumazéjo 7 procentiniais punktais 2001 m., suma-
7¢éjo dar vienu procentiniu punktu 2002 m. ir padidéjo 3 procentiniais punktais per TL. Kadangi
aptariamoji preké pirmiausia naudojama elektroplieno pramonéje, suvartojimo kitimg reikia vertinti
atsizvelgiant j $io konkretaus sektoriaus ekonomines tendencijas, kurios rodé sparty augimg 2000 m.,
o nuo 2001 m. ir véliau — nuosmuki.

1999 2000 2001 2002 TL
Visas EB suvartojimas (tonomis) 119 802 136 418 128 438 126 623 130 615
Indeksas (1999 = 100) 100 114 107 106 109
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3. IMPORTAS IS ATITINKAMOS SALIES
(@) Apimtis

Aptariamosios prekés importo i§ Indijos | Bendrija apimtis nuo 1999 m. iki TL pabaigos padidéjo
76 %. Nurodant iSsamiau, importas i§ Indijos 1999-2000 m. padidéjo 45%, 2001 m. — dar 31
procentiniu punktu, o 2002 m. ir per TL tame lygyje isliko beveik stabilus.

1999 2000 2001 2002 TL

Subsidijuoto importo apimtis (tonomis) negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 145 176 176 176

Subsidijuoto importo dalis rinkoje negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 127 164 166 161

(b) Rinkos dalis

Rinkos dalis, kurig atitinkamoje 3alyje uzémé eksportuotojai, padidéjo 3,4 procentinio punkto (arba
61 %) per aptariamaji laikotarpj ir per TL pasieké 8-10 % lygi. Ji pirmiausia padidéjo 1,5 procentinio
punkto per 1999-2000 m., 2001 m. — dar 2 procentiniais punktais, 0 2002 m. ir per TL tame lygyje
liko palyginti stabili. Reikéty pazyméti, kad laikotarpiu nuo 1999 m. iki TL pabaigos atitinkamos
Salies importas ir dalis rinkoje sutapo su 9 % vartojimo augimu.

(c) Kainos
(i) Kainy kaita

Nuo 1999 m. iki TL pabaigos vidutiné aptariamosios prekés, kurios kilmés $alis yra Indija, importo
kaina 2000 m. padidéjo 2%, 2001 m. — dar 8 procentiniais punktais, o 2002 m. sumazéjo 9
procentiniais punktais, ir per TL nusistovéjo Siame lygyje. Per TL vidutiné aptariamosios prekes,
kurios kilmeés Salis yra Indija, importo kaina buvo 1% aukstesné negu 1999 m.

1999 2000 2001 2002 TL

Subsidijuoto importo apimtis negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 102 110 101 101

(i) Pateikimas mazZesne kaina

Siekiant gauti palyginamus aptariamosios prekés modelius, buvo palygintos gamintojy eksportuotojy
ir Bendrijos pramonés vidutinés pardavimo Bendrijoje kainos Siam tikslui Bendrijos pramonés ex-
works kainos nesusijusiems klientams, atmetus visus nuolaidas ir mokes¢ius, buvo palygintos su
Indijos gamintojy eksportuotojy CIF franko Bendrijos siena kainomis, tinkamai patikslintomis
pagal po importo susidariusias sanaudas. Palyginus pasirod¢, kad per TL Bendrijoje parduota apta-
riamoji preké, kurios kilmés Salis yra Indija, buvo pateikta nuo 6,5% iki 12,2% maZesnémis nei
Bendrijos pramonés kainomis.

Reikéty pazyméti, kad tos pateikimo mazesne kaina ribos ne iki galo parodo subsidijuoty prekiy
poveiki Bendrijos pramonés kainoms, nes buvo uZfiksuotas ir kainy nusmukdymas ir trukdymas
kainoms kilti, kaip matyti i§ Bendrijos pramonés per TL pasiekto palyginti mazo pelningumo, nors
ji galéjo tikétis gerokai didesnio pelno, jeigu nebity buve subsidijavimo.
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4. BENDRIJOS PRAMONES PADETIS

Vadovaudamasi pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 dalies nuostatomis, Komisija i$nagrinéjo visus
susijusius ekonominius veiksnius ir rodiklius, kurie daro poveikj Bendrijos pramonei.

(a) IZanginés pastabos

Siekiant jvertinti kai kuriy Zalos rodikliy reikSme, reikéjo tinkamai sujungti kai kuriuos UCAR ir jos
dukteriniy gamybos bendroviy Bendrijoje duomenis (Zr. 76 konstatuojamaja dalj anksciau).

Komisija atkreipé ypatinga démesj j bet kokj poveiki, kurj Zalos rodikliams galéjo padaryti ankstesnis
konkurencijg iskreipiantis dviejy skundus padavusiy Bendrijos gamintojy elgesys. Visy pirma Komisija
uztikrino, kad pirmuoju jvertinant Zalg nagrinétu laikotarpiu (1999 m.) nebiity buve jokiy konku-
rencija iSkreipianciy veiksmy (zr. 121, 122, 125 konstatuojamgsias dalis toliau). Be to, apskaiciuo-
dama Bendrijos pramonés sgnaudas ir pelninguma, Komisija nedviprasmiskai pareikalavo ir patikrino,
kad tiesioginés mokéjimy sanaudos ar bet kurios netiesioginés jy sanaudos (jskaitant finansavimo
islaidas), susijusios su konkurencija reguliuojanciy jstaigy paskirtomis baudomis, baty aiskiai i§skirtos
tam, kad bty galima suzinoti pelno rezultatus be visy ty ypatingyjy islaidy.

(b) Produkcija

Bendrijos pramonés produkcija padidéjo 14BENDRIJOS PRAMONES PADETIS% 2000 m., sumazéjo
16 procentiniais punktais 2001 m., sumazéjo dar 4 procentiniais punktais 2002 m. ir padidéjo 5
procentiniais punktais per TL. 2000 m. pastebétg Zymy padidéjima lémé gera ekonominé aplinka, dél
kurios tais metais padidéjo ir gamybos pajégumy panaudojimo koeficientas.

1999 2000 2001 2002 TL
Produkcija (tonomis) negali bati atskleista (7r. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)
Indeksas (1999 = 100) 100 114 98 94 99

(c) Gamybos pajégumai ir pajégumy panaudojimo Roeficientas

2000 m. gamybos pajégumai sumazéjo mazdaug 2 %, o 2001 m. isliko tokio paties lygio. 2002 m. ir
per TL gamybos pajégumai toliau sumazéjo atitinkamai 5 procentiniais punktais ir 2 procentiniais
punktais. Per TL gamybos pajégumai buvo 9 % mazesni negu 1999 m., visy pirma dél to, kad viena
Bendrijos gamintojo gamykla buvo nutraukusi veiklg per visg TL.

Gamybos pajégumy panaudojimo pradinis lygis buvo 70% 1999 m., o 2000 m. dél didelés
paklausos, ypac i§ elektroplieno pramonés, padidéjo iki 81 %. 2001 m. ir 2002 m. jis vél sumaZéjo
iki 70%, o per TL padidéjo iki 76 %.

IStyrus nustatyta, kad pirmiau minéta gamykla nutrauké veikla dél ekonominiy sunkumy, kuriuos
sukeélé kelios priezastys, ir i§ jy labiausiai pastebimos yra $ios: (i) didelés gamybos sanaudos, susijusios
su elektros kaina toje konkrecioje Salyje, ir (i) konkurencija su subsidijuotomis importuojamomis
prekémis, kuriy kilmés $alis yra Indija. Dél sunkumy atskirti vieng prieZastj nuo kitos Komisija
i$nagrinéjo, kokios bty pajégumy ir pajégumy naudojimo tendencijos 2002 m. ir per TL tuo atveju,
jei ta gamykla nebaity nutraukusi veiklos. Simuliuojant situacija, gamybos apimtis liko nepasikeitusi,
nes kitos $io Bendrijos gamintojo gamyklos padidino gamybos apimtis, kad uZpildyty susidariusia
tustumg. Kaip toliau parodyta lenteléje, jei $i gamykla nebaty nutraukusi veiklos, tai visos Bendrijos
pramonés gamybos pajégumai ir pajéegumy panaudojimas per TL biity pasieke lygj, kuris labai artimas
1999 m. lygiui.
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1999

2000

2001

2002

TL

Gamybos pajégumas (tonomis)

negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 98 98 93 91
Pajégumo panaudojimas 70 % 81% 70 % 70 % 76 %
Indeksas (1999 = 100) 100 115 99 100 108

1999 2000 2001 2002 TL

Gamybos pajégumas  (tonomis) be

veiklos nutraukimo negali bti atskleista (7r. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)
Indeksas (1999 = 100) 100 98 98 100 101

Pajeggumo panaudojimas be veiklos

nutraukimo 70 % 81% 70% 65% 69 %
Indeksas (1999 = 100) 100 115 99 93 98

(d) Atsargos

Pagaminty prekiy atsargos per TL sudaré mazdaug 3 % Bendrijos pramonés visos gamybos apimties.
Bendrijos pramonés prekiy atsargy ataskaitinio laikotarpio pabaigoje lygis padidéjo per nagrinéjama
laikotarpj ir per TL buvo maZdaug penkis kartus didesnis negu 1999 m. Taciau iStyrus nustatyta, kad
atsargy kaita néra laikoma itin svarbiu Bendrijos pramonés ekonominés biklés rodikliu, nes Bendrijos
gamintojai paprastai gamina pagal uzsakyma, ir todél atsargos paprastai yra uzsakovams dar neis-
siystos prekes.

1999 2000 2001 2002 TL

Atsargos ataskaitinio laikotarpio pabai-

goje (tonomis) negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamajg dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 235 700 663 515

() Pardavimy apimtis

Bendrijos pramonés pagamintos produkcijos pardavimas nesusijusiems klientams Bendrijos rinkoje
sumazéjo 1% tarp 1999 m. ir TL pabaigos. Nurodant i$samiau, jis staiga padidéjo 16 % 2000 m.
2000 m., sumazéjo 17 procentiniy punkty 2001 m., sumaZzéjo dar 5 procentiniais punktais 2002 m.
ir vél padidéjo 5 procentiniais punktais per TL. Pardavimy kaita gana tiksliai atspindi ekonomines
elektroplieno pramonés tendencijas, kurios po 2000 m. uzfiksuoto pakilimo, 2001 m. ir 2002 m.
patyré nuosmukj.

1999 2000 2001 2002 TL

EB pardavimy nesusijusiems klientams

apimtys (tonomis) negali biti atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj

Indeksas (1999 = 100) 100 116 99 94 99

() Rinkos dalis

Po nedidelio padidéjimo vienu procentiniu punktu 2000 m. Bendrijos pramonés uzimama rinkos
dalis Zenkliai mazéjo iki 2002 m. Bendrijos pramoné neteko 6,5 procentiniy punkty rinkos dalies
2001 m. ir dar 2,8 procentiniy punkty 2002 m., paskui per TL atgavo 1,9 procentinio punkto.
Palyginus su 1999 m., per TL Bendrijos pramonés uzimama rinkos dalis buvo 6,3 procentinio
punkto arba, pagal rodiklius, 9 % maZesné.
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(98)

(100)

(101)

1999 2000 2001 2002 TL

Bendrijos pramonés dalis rinkoje negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

100 102 93 89 91

Indeksas (1999 = 100)

(@ Augimas

Nuo 1999 m. iki TL pabaigos, kai Bendrijos suvartojimas padidéjo 9 %, Bendrijos pramonés parda-
vimy Bendrijos rinkoje apimtis sumazéjo 1%. Bendrijos pramoné neteko 6,3 procentinio punkto
rinkos dalies, kaip buvo parodyta anksciau, o per tg patj laikotarpj subsidijuotas importas iskovojo
3,4 procentinius punktus rinkos dalies.

(h) Uzimtumas

Uzimtumo lygis Bendrijos pramonéje sumazéjo mazdaug 17 % tarp 1999 m. ir TL pabaigos. Darbo
jégos sumazéjo 1% 2000 m. ir 5 procentiniais punktais 2001 m. 2002 m. ir per TL jos sumazéjo
atitinkamai 9 procentiniais punktais ir 3 procentiniais punktais, visy pirma dél to, kad Bendrijos
gamintojo gamykla nutrauké veiklg, ir dalis darbo jégos buvo perkelta | pelningesnius verslo
segmentus.

1999 2000 2001 2002 TL

Uzimtumas negali biti atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 99 95 86 83

(i) Nasumas

Bendrijos pramonés darbo jégos nasumas, matuojamas metiniu jdarbinto asmens i$dirbiu, pirma
smarkiai padidéjo 15% 1999-2000 m., sumazéjo 12 procentiniy punkty 2001 m., vél pakilo 5
procentiniais punktais 2002 m. ir dar 11 procentiniais punktais per TL. Nagrinégjamo laikotarpio
pabaigoje nagumas buvo 19 % didesnis negu tas, kuris nustatytas laikotarpio pradzioje; i§ to matyti
Bendrijos pramonés pastangos racionalizuoti gamybg siekiant islikti konkurencingai. Palyginimui
pasakytina, kad vidutinis darbo nasumo augimas Bendrijos ekonomikoje apskritai (visuose ekono-
mikos sektoriuose) per ta patj laikotarpj buvo tik 1,5% per metus.

1999 2000 2001 2002 TL

Nasumas (tonomis i§ vieno darbuotojo) negali bati atskleista (Zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 115 103 108 119

() Atlyginimai

Nuo 1999 m. iki TL pabaigos vidutinis darbuotojo atlyginimas padidéjo 13 %. Sis skaicius Siek tiek
maZesnis uz vidutinio nominalaus atlyginimo darbuotojui didéjima (14 %), kuris per ta patj laikotarpj
uzfiksuotas Bendrijos ekonomikoje apskritai (visuose ekonomikos sektoriuose).

1999 2000 2001 2002 TL

Metinés  darbo  sgnaudos  vienam

darbuotojui (tiikst. EUR) negali bati atskleista (7r. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

111

Indekses (1999 = 100) 100 104 105 113
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(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

(k) Pardavimy kainos

Bendrijos pramonés pagamintos produkcijos pardavimo nesusijusiems klientams Bendrijos rinkoje
vieneto kaina sumazéjo 6% 1999-2000 m., pakilo 9 procentiniais punktais 2001 m., sumazéjo
12 procentiniy punkty 2002 m. ir kilstel¢jo 1 procentiniu punktu per TL. I§ viso nuo 1999 m. iki TL
pabaigos vieneto pardavimo kainos nusmuko 8 %. Sis palyginti permaininga kaita paaiskinama taip.

Kainas lemia du pagrindiniai veiksniai: gamybos sanaudos (toliau — GS) ir pasiiilos bei paklausos
santykis rinkoje. Kai vieneto pardavimo kainos nuo 1999 m. iki TL pabaigos sumazéjo 8 %, vieneto
gamybos sanaudos padidéjo 2 %. Tokia palyginti mazZa sanaudy kaita neparodo 2001 m. uZfiksuoto
10 procentiniy punkty $uolio, kurj uzdelstai sukélé 2000 m. Zaliavy kainy kilimas. Dvi pagrindinés
Zaliavos grafito elektrody sistemoms gaminti — naftos koksas ir pikis — sudaro mazdaug 34 % visy
gamybos sgnaudy. Energija, kurios kaina taip pat labai susijusi su naftos kainy svyravimu, sudaro dar
13% visy gamybos sgnaudy. Kartu sudéjus, $ios trys pagrindinés sanaudy dalys, tiesiogiai veikiamos
naftos kainy svyravimo, sudaro beveik 50 % visy panasaus produkto gamybos sanaudy. Kadangi dél
trukdymo kainoms kilti, susijusio su subsidijuoty prekiy importu, Bendrijos pramonés kainos negaléjo
kilti tiek pat, kiek didéjo gamybos sanaudos, Bendrijos pramonés pelningumas sumazéjo.

1999 2000 2001 2002 TL

Vieneto kaina EB rinkoje (EUR/tona) negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 94 103 91 92

Vieneto GS (EUR/tona) negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 101 111 101 102

() Veiksniai, darantys jtakg Bendrijos kainoms

IStyrus nustatyta, kad per TL subsidijuotos importuotos prekés buvo pateikiamos vidutiniskai 6-12 %
mazesne kaina negu nusmukdyta vidutine Bendrijos pramonés pardavimo kaina (zr. 86 konstatuo-
jamaja dalj anksciau). Taciau i$nagrinéjus pagal tipus nustatyta, kad kai kuriais atvejais gamintojy
eksportuotojy sitlomos kainos buvo dar gerokai mazesnés uZ pirmiau nurodytas kainas, kurios buvo
pateiktos vidutiniskai maZesne negu Bendrijos pramonés kaina. Dél $io pateikimo mazesne kaina,
dazniau nustatyto atskiry prekiy tipy lygyje, ir dél to, kad subsidijuotos importuojamos prekiy dalis
rinkoje nuolat augo, neabejotinai buvo daroma jtaka Bendrijos pramonés vidaus kainoms.

(m) Pelningumas ir investicijy grgZa

Per nagrinéjamg laikotarpj Bendrijos pramonés pagamintos produkcijos pardavimy nesusijusiems
klientams pelningumas, skaic¢iuojant ikimokestiniu pelnu i§ apyvartos, sumazéo 50% 2000 m.,
dar 3 procentiniais punktais 2001 m., dar 18 procentiniy punkty 2002 m. ir pagaliau padidéjo 4
procentiniais punktais per TL. Nuo 1999 m. iki TL pabaigos pelningumas sumazéjo 66 %, t. y., nuo
12% iki 15% 1999 m. ir nuo 3% iki 6% per TL.

Per visg nagrinéjama laikotarpj investicijy graza (toliau — IG), iSreiksta kaip investicijy grynaja buhal-
terine vertés procentinis pelnas, i§ esmés atkartojo anks¢iau aprasyta pelningumo kaitos tendencijg. Ji
sumazéjo 34 % 2000 m., 23 procentiniais punktais — 2001 m., 26 procentiniais punktais — 2002 m.,
ir dar 8 procentiniais punktais per TL. Palyginus su 1999 m. vyravusia padétimi, IG sumaZéjo
mazdaug 90% per TL, t. y.,, nuo 45 iki 55% 1999 m. iki nuo 3 iki 10 % per TL.
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(107) Skaiciuodama Bendrijos pramonés sudétinj pelninguma per TL, Komisija neatsizvelgé | pirmiau
minéto veiklos nutraukimo atvejj (Zr. 94 konstatuojamajg dalj). Nustatyta, kad Bendrijos pramonés
pelningumas biity buves didesnis 0,8 procentinio punkto 2002 m. ir 0,5 procentinio punkto per TL,
ir todél pelningumo tendencija nuo 1999 m. nebaty Zenkliai keitusis.

(108)

(109)

(110)

1999

2000

2001

2002

TL

EB  pardavimy
apyvartos)

pelningumas (%

negali bati atskleista (Zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100)

100

51

48

30

34

IG (pelnas investicijy grynaja buhalte-
rine verte %)

negali biti atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100)

100

66

43

17

9

Pardavimy nesusijusiems EB klientams
pelningumas (% apyvartos), neatsizvel-

giant j nutraukty veiklg negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksc¢iau)

Indeksas (1999 = 100) 100 ‘ 51 ‘ 48 ‘ 35 ‘ 39

(n) Pinigy srautai ir galimybés pritraukti kapitalo

Grynieji pinigy srautai i§ bendroviy veiklos sumazéo 40% 2000 m., padidéjo 24 procentiniais
punktais 2001 m., vél sumaZéjo 12 procentiniais punktais 2002 m. ir dar sumaZéjo 7 procentiniais
punktais per TL. Pinigy srautai per TL buvo 35 % maZesni negu nagrinéjamo laikotarpio pradzioje.

1999 2000 2001 2002 TL

Pinigy srautai (tikst. EUR) negali bati atskleista (Zr. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 60 84 72 65

Pagjusj desimtmetj abiems skundg pateikusiems Bendrijos gamintojams jvairios nacionalinés ir regio-
ninés konkurencijos institucijos pasaulyje buvo skyrusios baudas uz susitarimus dél vienody kainy ir
minimaliy kainy nustatyma. Skundus pateikusiems Bendrijos gamintojams teko mokéti ne tik Sias
baudas, bet ir, pirma, apmokéti taikos sutarciy dél klienty ir akcininky JAV ir Kanadoje pateikty
grupiniy ieskiniy islaidas ir, antra, finansuoti Sias ypatingasias islaidas. Todél smarkiai iSaugo abiejy
grupiy jsiskolinimai, ir smuko tiek jy kredito reitingai, tieck galimybés pritraukti kapitalo. Praktiska
tokios padéties pasekmé tokia: dél galimybés pritraukti kapitalo nejmanomas joks atskiras jvertinimas,
kuris bty taikomas tik panasaus produkto gamybai bei prekybai ir kuris biity atsietas nuo buvusiy
antimonopoliniy veiksmy. Vis délto anksc¢iau nurodomi duomenys apie pelningumga, IG bei pinigy
srautus ir toliau nurodomi duomenys apie investicijas, kurie susije vien tik su panasiu produktu, ir
nuo kuriy buvo kruopsciai atsieti bet kokie konkurencijg iSkreipiancio elgesio padariniai, gali be
jokios abejonés biti laikomi papildoma nasta anks¢iau apibiidintai jau sunkiai finansinei padédiai.

(o) Inversiones

Bendrijos pramonés metinés investicijos i aptariamajj produkta nuo 1999 m. iki TL pabaigos suma-
z&jo beveik 50 %. Konkreciau sakant, jos sumazéjo 27 % 2000 m., padidéjo 4 procentiniais punktais
2001 m., vél sumazéjo 18 procentiniais punktais 2002 m. ir dar sumazéjo 8 procentiniais punktais
per TL.

1999 2000 2001 2002 TL

Grynosios investicijos (tikst. EUR) negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anksc¢iau)

Indeksas (1999 = 100) 100 73 77 59 51
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(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

(p) Kompensuotino skirtumo dydis

Kalbant apie esamo subsidijuojamo skirtumo dydj, poveikj Bendrijos pramonei, tas poveikis, Zinant
importo i§ atitinkamos 3alies apimtis ir kainas, negali bati laikomas nezymiu.

(q) Isieskojimas uz ankstesnj subsidijavimg arba dempingavimg

Kadangi néra informacijos apie subsidijavimg arba dempingavima iki susiklostant padéciai, kuri buvo
jvertinta Siuo tyrimu, $io klausimo svarstyti néra reikalo.

5. ISVADOS DEL ZALOS

Nuo 1999 m. iki TL pabaigos subsidijuotas aptariamosios prekeés, kurios kilmés $alis yra Indija,
importas iSaugo 76 %, ir jo dalis Bendrijos rinkoje padidéjo 3,4 procentiniais punktais. Nagrinégjamu
laikotarpiu vidutinés subsidijuoty i§ Indijos importuojamy prekiy kainos buvo gerokai Zemesnés negu
Bendrijos pramonés. Be to, per TL importo i§ atitinkamos Salies kainos buvo pateikiamos maZzesnés
negu Bendrijos pramonés kainos. Imant svertinj vidurkj, per TL subsidijuotos importuotos prekés
buvo pateikiamos vidutiniskai 6-12 % mazesne kaina, o atskiry prekiy tipy atvejais prekés kartais
buvo pateikiamos dar gerokai maZesne kaina.

Nustatyta, kad Bendrijos pramonés padétis nagrinégjamu laikotarpiu blogéjo. Nuo 1999 m. iki TL
pabaigos neigiama linkme keitési beveik visi Zalos rodikliai: gamybos apimtis sumaZzéjo 1%, gamybos
pajégumai sumazéjo 9 %, pardavimo apimtys Bendrijoje sumazéjo 1% , ir Bendrijos pramonés neteko
6,3 procentiniy punkty rinkos dalies. Vieneto pardavimo kainos sumazéjo 8 %, o vieneto gamybos
sanaudos iSaugo 2%, pelningumas smuko 66 %, investicijy graza ir pinigy srautus i§ bendroviy
veiklos veiké ta pati neigiama tendencija. UZimtumas sumazéjo 17 %, investicijos sumazéjo 50 %.

Kai kurie rodikliai i§ pazifiros keitési i geraja puse: per nagrinéjama laikotarpj atlyginimai pakilo 13 %
(tai galima laikyti normalia kilimo norma), o najumas iSaugo 19 %. Anks¢iau minétas uZimtumo
sumazéjimas taip pat rodo, kad Bendrijos pramoné déjo pastangas, kad islikty konkurencinga, nepai-
sant konkurencijos su subsidijuotu importu i§ Indijos.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta anks¢iau, laikinai daroma i$vada, kad Bendrijos pramoné patyré
materialing Zalg ta prasme, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 8 straipsnyje.

F. PRIEZASTYS
1. [ZANGA

Remiantis pagrindinio reglamento 8 straipsnio 6 ir 7 dalimis, Komisija istyré, ar subsidijuotas
importas sukélé Bendrijos pramonei tokig Zala, jog ja biity galima klasifikuoti kaip materialing.
Taip pat buvo istirti kiti be subsidijuoto importo Zinomi veiksniai, kurie taip pat gali padaryti Zalg
Bendrijos pramonei, kad bty uztikrinta, jog $iy veiksniy padaryta Zala nepriskiriama subsidijuotam
importui.

2. SUBSIDIJUOTO IMPORTO POVEIKIS

Nuo 1999 iki TP pabaigos, kai blogéjo Bendrijos pramonés ekonominé situacija, subsidijuoto importo
apimtis padidéjo 76 %, atitinkama jo Bendrijos rinkos dalis iSaugo beveik 3,5 procentiniais punktais, o
kainos buvo sumazéjo (vidutiniskai beveik 6 %-12% per TL). Tuo paciu laikotarpiu Bendrijos
pramonés pardavimy apimtys sumazéjo 1%, uzimamos rinkos dalis — 6,3 procentiniais punktais,
o pelningumas — 8,7 procentiniais punktais. Siuos pokycius reikia vertinti, atsizvelgiant i tai, kad nuo
1999 m. iki TL pabaigos Bendrijos rinka augo. Be to, subsidijuojamos kainos, atitinkamu laikotarpiu
mazesnés uz Bendrijos pramonés kainas, daré jtaka Bendrijos pramonés kainoms. Dél to Bendrijos
pramonés kainos sumazéjo (8 %), o gamybos sanaudos padidéjo beveik 2%, tokiu budu Zymiai
sumazindamos pelninguma. Todél buvo daroma laikina i$vada, kad subsidijuotas importas turi
Zymy neigiamg poveikj Bendrijos pramonei.
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3. KITY VEIKSNIY POVEIKIS
(@) Paklausos sumazéjimas dél plieno rinkos sgstingio

Dvi suinteresuotosios Salys tvirtino, kad visa Bendrijos pramonei padaryta Zala atsirado dél to, kad
2001 ir 2002 m. panasiy prekiy pirminiai vartotojai émé vartoti maziau, ypaé plieno sektoriuje.

Yra pripazistama, kad 2001-2002 m. plieno sektorius patyré ekonominj nuosmuki, kurj i§ tikryjy
patvirtina aptariamy ir panasiy prekiy suvartojimo pokytis nuo 2000 m. aukiCiausio suvartojimo
lygio iki nuoseklaus vartojimo mazéjimo 2001 m. ir 2002 m. I§ tikryjy, pelningumas Bendrijos
sektoriuje tolygiai mazéjo nuo 2000 m. iki 2002 m. Taciau $is argumentas visiSkai netinka, nagri-
néjant 2000 metus, kadangi $iais metais Bendrijos pramoné negaléjo gauti pelno i§ plieno rinkos
plétros, kaip rodo per tuos metus Zymiai sumazéje pardavimo kaina ir pelningumas. Taciau tais
pacdiais metais smarkiai (45 %) iSaugo importo apimtys i§ Indijos ir jy uzimamos rinkos dalis padidéjo
1,5 procentiniais punktais. Reikia atkreipti démesj, kad nuo 2000 m. iki TL pabaigos, vartojimo lygis
gerokai virsijo 1999 m. vartojimo lygj. Todél nuosmukis plieno sektoriuje nevirto bendru aptariamos
ir panasios prekiy paklausos sumazéjimu, nors kitais metais paklausos lygis nepasieké 2001 metais
buvusio didziausio paklausos lygio. Todél, daroma laikina i$vada, kad dél plieno rinkos sulétéjimo
sumaZzéjusi paklausa nepakankamai paaiskina Zalg, kurig patyré Bendrijos pramoné, ir kad tai Zalai $is
nuosmukis galéjo turéti labai nedidelj poveikj, o gal ir visai jokio. Dél $io poveikio negalima keisti
laikinos i§vados apie tikrg ir esminga priezastinj rysj tarp subsidijuoto importo i§ atitinkamos 3alies ir
Bendrijos pramonés patirtos materialinés Zalos.

(b) GrjZimas prie jprasty konkurencijos sglygy, iSardZius kartelj

Keletas suinteresuotyjy $aliy tvirtino, kad bet kokia Bendrijos pramonei padaryta Zala paprasciausiai
buvo grizimo prie jprasty konkurencijos salygy Bendrijos grafito elektrody sistemy rinkoje pasekmeé.
Tiksliau tariant, nuo 1999 m. minétos Salys mazéjancias kainas ir pelninguma aiskina tuo, kad
atskaitos pradZioje jos buvo nepagristai didelés dél kartelinio susitarimo.

2001 m. liepos 18 d. Sprendime 2002/271/EB(!) Komisija nustaté, kad du skunda padavusieji
Bendrijos gamintojai kartu su kitais gamintojais nuo 1992 m. geguzés iki 1998 kovo mén. veiké
pagal kartelinj susitarimg. Siame apsaugos nuo subsidijavimo nagrinéjime nustatytas TL apémé laiko-
tarpj nuo 2002 balandzio 1 d. iki 2003 m. kovo 31 d, o nagrinéjamas laikotarpis Zalos tendencijoms
jvertinti prasidéjo nuo 1999 m. sausio 1 d. ir tesiasi iki TL pabaigos. Todél tiek TL, tiek nagrinéjamas
laikotarpis prasideda daug véliau uz laikotarpj, kai veiké karteliai. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad,
nors egzistuoja ivairlis susitarimai ir sutartys, daugiausia sandoriy yra sudaromi pasiraant metines
sutartis, kuriose metams yra uztikrinami tam tikri produkty tiekimo kiekiai tam tikromis kainomis.
Derybos dél metiniy sutar¢iy paprastai vyksta prie§ metus (spalio-lapkricio mén.) iki sutarties isiga-
liojimo. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad 1998-1999 laikotarpiu 40 % visy sandoriy buvo sudaromi
pagal metines sutartis, 35 % — pagal Se$iy ménesiy sutartis, bei 25 % sandoriy — pagal trijy ménesiy ar
pavienes sutartis. Ilgalaikés sutartys (pavyzdziui, trejy mety) i$populiaréjo neseniai, taciau 1997-1998
metais jy buvo sudaroma mazai arba nesudaroma visiskai. Tokios situacijos pagristai buvo galima
tikétis rinkoje, kuriai badingos aukstos kainos. Todél buvo nustatyta, kad beveik visi 1999 m.
sudaryti ir apmokéti sandoriai ir pirmiau 102 ir 103 konstatuojamose dalyse i§nagrinétos susijusios
kainos buvo nustatytos pardavéjy ir pirkéjy tarpusavio susitarimuose, sudarytuose po to, kai buvo
nustatyti rinkos pasidalijimas ir kainos derinimas.

() OL L 100, 2002 16 4, p 1.
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Siam argumentui patvirtinti, tos pacios suinteresuotosios 3alys atkreipé Komisijos démesj i didelio
skersmens elektrody (ty. kuriy skersmuo yra didesnis nei 700 mm) kainy kaitg, rinkos rodiklj,
kuriam, kaip teigiama, Indijos gamintojai eksportuotojai poveikio nedaro. Atliekant tyrima, buvo
nustatyta, kad nors TL du eksportuojantys Indijos gamintojai neeksportavo Sios risies prekés i
Bendrijg, jie sukiiré technines galimybes tokios rusies prekei pagaminti. Atliekant tyrimg, buvo
nustatyta, kad Sios ypatingos rtsies prekés kainos Bendrijos pramonéje 1999 m. ir TP nukrito
santykinai Zemiau nei bendras panasiy prekiy kainy vidurkis Bendrijos pramonéje. Si prekés raisis
uzima nedidel¢ visy Bendrijos pramonés prekiy pardavimy apimties Bendrijos panasiy prekiy rinkoje
dalj (apie 8 %). Sios konkrecios prekés rinkos segmentui yra priskiriamos dvi ypatybés. Pirma, tai yra
santykinai neseniai atsiradusi ir auganti rinka, ir tai paaiskina jos augantj konkurencinguma laiko-
tarpiu nuo 1999 m. iki TL. Antra jos ypatybé ta, kad stambiyjy vartotojy, perkanciy ir mazesnio
skersmens elektrodus, yra labai mazai. Todél pagristai galima tikétis, kad Sie stambesni nei vidutiniai
vartotojai naudojasi savo perkamosios galios jtaka iSsideréti didesnes nei ,normalaus“ vartotojo
gaunamas nuolaidas. Todél Siame rinkos segmente kainy tendencijos yra iSkreipiamos, stipréjant
pirmiau minéty stambiy vartotojy jtakai. Pagaliau, nors per TL Indijos gamintojai reguliariai neeks-
portavo $ios prekés riisies, tyrimo metu buvo nustatyta, kad Indijoje sifilomas Sios prekés riisies
kainas Bendrijos vartotojai naudojo kaip papildoma derybing priemong¢ Bendrijos pramonéje vyks-
tanciy deryby metu.

Komisija paprasé ir gavo Bendrijos pramongéje taikomus ilgalaikius panasiy prekiy kainynus (nuo
desimtojo de$imtmecio vidurio), atspindincius panasiy prekiy atitinkamus pardavimus Bendrijos
rinkoje. Pagal $iuos kainynus yra nustatyta, kad per visg deSimtaji deSimtmetj kainos palaipsniui
augo ir 1998 m. pasické auksciausig riba. 1998-1999 metais kainos staiga nukrito 14 %, ir tai aiskiai
atspindi rinkos pasidalijimo ir kainos derinimo nustatymo pabaiga.

Be to, argumentu dél grizimo prie jprasty konkurencijos salygy po Kkartelio iSardymo, negalima
paaiskinti, kodél nuo 1999 m. iki TL pabaigos jvykusio Bendrijos pramonés rinkos dalis sumazéjo
tiek, kiek padidéjo subsidijuoto importo rinkos dalis. Taigi, i§ to, kas buvo paminéta pirmiau, galima
daryti ivada, kad griZimu prie jprasty konkurencijos salygy po kartelio iSardymo galima paaiskinti tik
tam tikrg Bendrijos pramonés patirtos Zzalingos tendencijos dalj, ir dél $io poveikio negalima keisti
laikinos i$vados apie tikrg ir esmingg priezastinj rysj tarp subsidijuoto importo i§ atitinkamos alies ir
Bendrijos pramonés patirtos materialinés Zalos.

(c) Kity Bendrijos gamintojy veiklos rodikliai

Kiti Bendrijos gamintojai, nepriklausantys Bendrijos pramonei, tyrime nebendradarbiavo. Taciau
bitina pazyméti, kad vienas i§ kity dviejy Zinomy Bendrijos gamintojy tapo nemokus ir sustabdé
gamybg nuo 2002 m. lapkri¢io mén. (zr. pirmiau esancig 77 konstatuojamajg dalj). Pagal turimus
duomenis kity dviejy Bendrijos gamintojy pardavimy apimtys iSaugo nuo 15 000 tony 1999 m. iki
21 000 tony 2002 m., o per TL pabaigos sumazéjo iki 19 000 tony. Jy rinkos dalis nuo 1999 m. iki
2002 m. padidéjo nuo 12,5% iki 16,6 % 2002 m., o per TL sumazéjo 14.4%. Jeigu tyrimo laiko-
tarpis apimty visus 2003 metus, rinkos dalis, tenkanti vieninteliam likusiam gamintojui, Bendrijoje
sudaryty 9,7 %. Jeigu kity dviejy Bendrijos gamintojy uzimama rinkos dalis laikotarpiu nuo 1999 m.
iki TL padidéjo 1,9 procentiniais punktais, ir jeigu vienas i3 jy tapo nemokus, reiskia, kad susiklosté
situacija, dél kurios patiriama Zala kaip ir Bendrijos pramonés atveju. Todél yra daroma laikina i§vada,
kad kiti Bendrijos gamintojai savo veikla daro labai nedidelj poveikj, jeigu i§ viso ji daro, Bendrijos
pramonés patirtai Zalai, ir kad dél Sio poveikio negalima keisti laikinos i§vados apie tikrg ir esmingg
prieZastinj ry$j tarp subsidijuoto importo i§ atitinkamos $alies ir Bendrijos pramonés patirtos mate-
rialinés Zalos.
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(d) Importas i$ kity treciyjy Saliy

Remiantis turima informacija, bendra $iy prekiy, kuriy kilmés $alis yra trecioji $alis, kita nei Indija,
importo apimtis padidéjo 20%, ty. nuo 13 000 tony 1999 m. iki 15000 tony per TL, o jy
uzimamos rinkos dalis iSaugo nuo 10,7 % 1999 m. iki 11,8% TL. Siy importuoty prekiy CIF
kainy aritmetinis svertinis vidurkis tarp 1999 m. ir TL sumaZéjo 8% , ty. nuo 24 000 eury uz
tong 1999 m. iki beveik 2 200 eury uZ tong per TL. Reikéty pazyméti, kad i3 kity nei Indijja treciyjy
Saliy importo kainos isliko gerokai aukstesnés uz importo kaing i§ atitinkamos $alies nagrinéjamu
laikotarpiu.

Véliau buvo nustatyta, kad TL tik trijy, kity nei Indija Saliy, t.y. Japonijos, Lenkijos ir JAV, importas
uzémé didesne nei 1% Bendrijos rinkos dalj. Nustatyta, kad: (i) Japonijos uzimamos rinkos dalis
iSaugo nuo 2,1% 1999 m. iki 2,6 % per TL, (ii) Lenkijos uzimamos rinkos dalis i$augo nuo 3,3 %
1999 m. iki 4,4 % per TL, o (iii) JAV uzimamos rinkos dalis sumazéjo nuo 5,3% 1999 m. iki 4,7 %
TL. Lyginant $io trejopos kilmés importo CIF kainas, Japonijos ir JAV CIF importo kainos buvo
pateiktos maZesnémis negu Bendrijos pramonés kainomis, o importas, kurio kilmés 3alis Lenkija,
buvo pateiktas aukstesnémis nei Bendrijos pramonés kainomis. Be to, $iy trijy Saliy CIF importo
kainos visada buvo aukstesnés uz atitinkamos Salies importo kainas. Taip pat néra jrodymy, kurie
patvirtinty, kad $is importas buvo tiekiamas subsidijuojamomis kainomis.

Tyrimo metu buvo nustatyta, kad dvi gamybos jmonés, kuriose buvo gaminamos panasios prekés
Lenkijoje ir eksportuojamos | Bendrijg yra vieno i§ skunda pateikusio Bendrijos gamintojo dukterinés
bendrovés. Todél visas pirmiau minétas importas i§ Lenkijos per TL buvo vykdomas pirmiau minéto
Bendrijos gamintojo vardu. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad beveik 40 % viso i§ JAV importuojamy
panasiy prekiy importo, skirto galutiniam pardavimui Bendrijoje, i§ tikro yra importaves kitas skunda
pateikes Bendrijos gamintojas. Nebuvo rasta duomeny, kad atitinkamas perpardavimas daré Zalg
kitiems Bendrijos gamintojams, ar kad $is importas buvo vykdomas Bendrijoje gaminamos produk-
cijos saskaita. Du skundg pateike Bendrijos gamintojai treciosiose Salyse turi kity panasiy prekiy
gamybos imoniy, taciau tyrimo metu buvo nustatyta, kad Sios importo apimtys, imant kartu ir
atskirai, yra nezymios, t.y. sudaro maziau nei 1% Bendrijos vartojimo.

Du skundg padave Bendrijos gamintojai yra stambaus kapitalo bendrovés, vykdancios savo veiklg
pasauliniu lygiu. Jy veiklos sritis néra apribota tik Bendrijos teritorija. Sios bendrovés ne tik impor-
tuoja tam tikra kiekj panasiy prekiy, skirty galutiniam pardavimui Bendrijos teritorijoje, bet taip pat
zenkly kiekj savo produkcijos, pagamintos Bendrijos teritorijoje, eksportuoja uz Bendrijos riby. Sie
gabenimai pasauliniu lygiu yra grindziami didéjancia tendencija specializuoti jvairias gamybos jmones
pagal panasiy prekiy dydzius ir kategorijas, ir tai tiesiogiai ver¢ia abu skundg padavusius Bendrijos
gamintojus importuoti kai kuriy dydziy ir kategorijy prekes i§ ne EB teritorijoje esanciy gamybos
jmoniy, kad papildyty Bendrijos vartotojui pateikiamy prekiy asortimenta.

Atsizvelgiant j vidutines kainas, maZzas $io importo apimtis, jy uzimamg ribotg rinkos dalj ir pirmiau
minétus argumentus dél asortimento, néra pozymiy, kad $iy tre¢iyjy Saliy prekiy, pagaminty skunda
padavusiems Bendrijos gamintojams priklausanciose jmonése arba kitur, prisidéjo prie to, kad Bend-
rijos pramonei susidaryty Zalinga situacija, ypac¢ rinkos dalies, prekybos apimties, uzimtumo, investi-
cijy, pelningumo, investicijy grazos ir grynyjy pinigy srauty aspektais.

taip pat buvo teigiama, kad $is nagrinéjimas yra diskriminacinio pobidzio, kadangi jo metu nebuvo
atsizvelgta | panasiy prekiy, kuriy kilmés $alis Kinijos Liaudies Respublika (KLR), importa, kurj, kaip
teigiama, parodo, santykinai dideli i§ KLR importuojamy prekiy, klasifikuojamy KN kodu
854511 00, importo kiekiai. Pirmiausia reikia pasakyti, kad KN kodu 854511 00 klasifikuojamos
ne tik aptariamos prekés ir panasios prekés, bet taip pat ir kitos prekés. Todél negalima daryti i§vados
remiantis tik KN kodu. Taciau $iam klausimui buvo skirtas ypatingas démesys bendradarbiaujanciy
naudotojy patalpy patikrinimo metu. Keletas naudotojy, atsakydami | klausimyna, nurodé panasiy
prekiy, importuoty i§ KLR kiekius, taciau patikrinus vietoje buvo jrodyta, kad né vienas iy kinisky
elektrody neatitiko aptariamos prekés parametry. Be to, viena i§ dviejy naudotojy asociacijy rastu
patvirtino, kad nuo 1999 m. iki TL pabaigos Kinijos Liaudies Respublikoje nebuvo susiklos¢iusi
palanki situacija gaminti ir eksportuoti panasias prekes i Bendrija. Todél $is argumentas yra atme-
tamas.
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(e) Bendrijos pramonés eksporto rodikliai

Nurodziusi staigy Bendrijos pramonés eksporto kainy kritima, viena i§ suinteresuotyjy Saliy pareiske,
kad: (i) tai jrodo, jog néra prieZastinio rySio tarp subsidijuoto importo ir Bendrijos pramonés patirtos
zalos Bendrijos rinkoje ir, (i) kad sau Zala galéjo padaryti pati Bendrijos pramoné.

Kaip buvo paminéta pirmiau, du skunda padave Bendrijos gamintojai vykdo savo veikla pasauliniu
lygiu. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad Bendrijos pramonés eksporto apimtys yra 15 % didesnés uz
pardavimus Bendrijoje. 1999 m. sudares 100 000 tony, 2000 m. Bendrijos pramonés produkcijos
pardavimy eksportas padidéjo 12 %, 2001 m. sumazéjo 20 procentiniy punkty, 2002 m. padidéjo 2
procentiniais punktais ir dar papildomais 6 procentiniais punktais per TL. TL metu eksporto parda-
vimy apimtis buvo beveik tokia pati, kaip ir 1999 m., todél néra pagrindo teigti, kad dél eksporto
jvyko masto ekonomijos sumazéjimas. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad nuo 1999 iki TL eksporto
pardavimy kainos sumazéjo 14 %. Sis faktas, neatsizvelgiant i kitus veiksnius, galéjusius daryti jtaka
pasaulinei rinkai, yra nesusijes su $iuo nagrinéjimu, kuriuo buvo tirta Bendrijos, o ne pasauliné rinka.
Taip pat reikéty pazyméti, kad jvertinant Zalg itirta pelningumo tendencija atspindi vien tik Bendrijos
pramonés produkcijos pardavimus Bendrijoje. Nors eksporto pardavimy pelningumas augo truputélj
léciau nei Bendrijos pardavimy pelningumas, $is veiksnys taip pat yra laikomas nesusijusiu su $iuo
nagrinéjimu. Todél laikoma, kad eksporto veikla negaléjo turéti jokio poveikio Bendrijos pramonés
patirtai Zalai.

1999 2000 2001 2002 TL

Eksporto pardavimy apimtys (tonomis) negali bati atskleista (zr. 80 konstatuojamajg dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 112 91 93 99

Eksporto pardavimy vieneto kaina

(euraiftona) negali bati atskleista (7r. 80 konstatuojamaja dalj anksciau)

Indeksas (1999 = 100) 100 96 102 88 86

4. ISVADA DEL PRIEZASCIY

Daroma i$vada, kad Bendrijos pramonés patirta materialiné Zala, kuri daugiausia pasireiské uzimamos
rinkos dalies sumazéjimu laikotarpiu nuo 1999 m iki TL, pardavimo vieneto kainos sumaZzéjimu
(8 %), vieneto gamybos sgnaudy padidéjimu 2 %, su tuo susijusio pelningumo, investicijy grazos ir
pinigy srautus i§ bendroviy veiklos, investicijy bei uZimtumo sumaZzéjimu, atsirado dél tirfamo
subsidijuoto importo.

I§ tikryjy, paklausos sumazéjimas dél plieno rinkos sulétéjimo, grizimas prie jprasty konkurencijos
salygy po kartelio iSardymo, kiti Bendrijos gamintojy veiklos rodikliai, importas i§ kity treciyjy Saliy,
Bendrijos pramonés eksporto rodikliai galéjo padaryti tik labai nedidelj poveikj, ir negali pakeisti
laikinos i$vados apie tikrg ir esminga prieZastinj ry§j tarp atitinkamos 3alies subsidijuoto importo ir
Bendrijos pramonés patirtos materialinés Zalos.

Todél daroma laikina i$vada, kad subsidijuotas importas, kurio kilmés $alis yra Indija, daro materialing
7alg Bendrijos pramonei, kaip apibrézta pagrindinio reglamento & straipsnio 6 dalyje.

G. BENDRIJOS INTERESAI

Komisija i§nagrinéjo, ar nepaisant i§vady dél subsidijavimo, Zalos ir jos priezasciy, yra jtikinamy
priezasciy, leidZianciy spresti, kad dél Bendrijos interesy nereikia taikyti priemoniy $iuo konkreciu
atveju. Siuo tikslu, vadovaudamasi pagrindinio reglamento 31 straipsnio 1 dalimi, Komisija atsizvelgé
i galimg poveikj visoms suinteresuotoms $alims.
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1. BENDRIJOS PRAMONES INTERESAI

Bendrijos pramong sudaro dvi bendroviy grupés, turincios i§ viso devynias gamyklas, i$sidésciusias
jvairiose Bendrijos Salyse, ir kur 1 800 asmeny dirba panasios prekés gamyboje, prekyboje ir admi-
nistracijoje. Jeigu bus jvestos priemonés, tikétina, kad Bendrijos rinkoje Bendrijos pramonés parda-
vimo apimtys ir pardavimo kainos pakils. Taciau Bendrijos pramonés kainos tikriausiai neiSaugty tiek,
kokio dydzio buty jvestas kompensuojamasis muitas, nes vis tiek iSliks Bendrijos gamintojy, atitin-
kamos 3alies kilmés importo nesubsidijuojamomis kainomis ir prekiy i§ treciyjy Saliy konkurencija.
Taigi, tikétina, kad, viena vertus, gamybos ir pardavimo apiméiy padidéjimas ir, kita vertus, tolesnis
prekeés vieneto kainos sumazéjimas kartu su neZymiu kainy padidéjimu pagerins Bendrijos pramonés
finansing padétj.

Kita vertus, jeigu apsaugos nuo subsidijavimo priemonés nebus jvestos, tikétina, kad neigiama tenden-
cija Bendrijos pramonéje didés ir toliau. Tikétina, kad Bendrijos pramoné ir toliau praras rinkos dalis,
ir jos pelningumas mazés. Tikétina, kad dél to Bendrijoje sumazés gamybos apimtys ir investicijos,
uzsidarys kai kurios gamybos jmonés ir jose sumazés darbo viety skaicius.

Taigi jvedus apsaugos nuo subsidijavimo priemones, Bendrijos gamyba atsigauty nuo Zalingo subsi-
dijavimo poveikio.

2. NESUSJJUSIY IMPORTUOTOJU IR (ARBA) PREKIAUTO]UJ INTERESAI BENDRIJOJE

Per TL abu bendradarbiaujantys importuotojai jvezé apie 20% visos aptariamosios prekeés, kurios
kilmés $alis yra atitinkama valstybé, EB importo apimties. Abiejy Indijos bendradarbiaujan¢iy gamin-
tojy eksportuotojy pateikti duomenys rodo, kad Bendrijos importuotojy ir (arba) prekiautojy (ty.,
viena, abiejy anks¢iau minéty bendradarbiaujanciy importuotojy ir, antra, nebendradarbiaujanciy
importuotojy ir (arba) prekiautojy) importas sudaro mazdaug 40 % visos aptariamos Indijos kilmeés
prekés EB importo apimties.

Jeigu bus jvestas kompensuojamasis muitas, tikétina, kad importas i§ atitinkamos kilmés Salies gali
sumazéti. Be to, nereikéty atmesti to fakto, kad jvedus apsaugos nuo subsidijavimo priemones,
Bendrijoje Siek tiek gali padidéti aptariamosios prekés kainos, ir tai paveiks importuotojy ir (arba)
prekiautojy ekonoming padétj. Abiejy bendradarbiaujanciy importuotojy prekybiné veikla, susijusi su
aptariama Indijos kilmés preke, sudaro mazdaug 40 % visos jy apyvartos. I§ kievieny jy samdomy 10
darbuotojy 4 darbuotojai tiesiogiai dirba aptariamos Indijos kilmés prekés prekyboje. Aptariamos
prekés padidéjusiy importo kainy poveikis importuotojams taip pat priklausys nuo to, kaip jie tai
perteiks savo klientams. Aptariamoji preké visose naudotojo sgnaudose sudaro labai menka dalj (Zr.
152 konstatuojamaja dalj), ir tas faktas taip pat gali padéti importuotojams perkelti kainos padidéjima
naudotojams.

Remiantis $iais faktais daroma laikinoji i§vada, kad apsaugos nuo subsidijavimo priemoniy jvedimas
neturéty stipriai paveikti Bendrijos importuotojy padéties.

3. PRAMONES NAUDOTOJY INTERESAI

Pagrindinis pramonés naudotojas, sunaudojantis mazdaug 80 % visos aptariamos prekés ir panasiy
prekiy EB, yra elektrotechninio plieno pramoné. Per TL aStuoni bendradarbiaujantys galutiniai naudo-
tojai sunaudojo apie 27 % visos atitinkamos alies kilmés importuotos aptariamos prekés | EB, kurig
importuoja arba tiesiogiai abu Indijos eksportuojantys gamintojai, arba importuotojai ir (arba)
prekiautojai. Abiejy Indijos bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy pateikti duomenys
rodo, kad Bendrijos galutiniy naudotojy (t.y., viena vertus, astuoniy anksciau minéty bendradarbiau-
jan¢iy naudotojy, ir, kita vertus, nebendradarbiaujanciy naudotojy) importas sudaro mazdaug 56 %
visos aptariamosios prekés, kurios kilmés $alis yra Indija, EB importo apimties. Likusia 4% dalj
importavo Bendrijos pramoné.

Bendradarbiaujantys naudotojai tvirtina, kad apsaugos nuo subsidijavimo priemoniy jvedimas jy
finansing padétj tiesiogiai paveiks neigiamai dél Zaliavy i§ Indijos pabrangimo ir netiesiogiai dél
galimo i§ Bendrijos gamintojy perkamy prekiy pabrangimo.
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Tyrimai parodé, kad aptariamos prekés ir panasiy prekiy suvartojimas sudaro vidutiniskai 1% visy
bendradarbiaujanciy naudotojy prekiy kasty. Galimas kainos poveikis naudotojams i$déstomas toliau.
Jeigu bus jvedamas kompensuojamasis muitas, naudotojy gamybos sgnaudos iSaugs nuo 0,15%
(blogiausias scenarijus, kai ir aptariamosios prekés kainos, ir panasiy prekiy kainos pakils muito
dydziu, nepriklausomai nuo ty prekiy kilmeés) iki 0,03 % (kai pakils tik Indijos kilmés prekiy kainos).
Kita vertus, darytina prielaida, kad tikrasis rezultatas bus $iy abiejy scenarijy vidurkis dél toliau
nurodyty priezas¢iy. Bendrijos pramoné gali pakelti kainas iki tam tikro lygio, bet tikétina, kad ji
sieks pasinaudoti sumazéjusiu kainy spaudimu ir atgauti prarastas rinkos dalis, nustatydama konku-
rencingas kainas Indijos kainy atzvilgiu. Egzistuoja nepanaudoti pajégumai, ir griZus prie teisingesniy
ir pelningesniy rinkos salygy, tikrai padidés pasitila i§ jvairiy kilmés Saliy, ir atsiras paskatos naujoms
investicijoms. Be to, apie 15% ES suvartojamy prekiy gaunamos i3 kity tiekéjy (t.y., kity Bendrijos
gamintojy ir importuojant i§ kity treciyjy Saliy, i§skyrus Indija). Taigi mazai tikétina, kad iSaugs
bendras kainy lygis. Pagaliau, be $io labai nedidelio tikétino poveikio naudotojo gamybos sagnaudoms,
galbiit bus jmanoma bent i§ dalies ji perkelti klientams, ir tokiu biidu galutinis poveikis naudotojy
pelnui bus dar mazesnis.

Bendradarbiaujantys naudotojai taip pat priestarauja kompensuojamojo muito jvedimui, kuris, jy
nuomone, sudaryty klia¢iy konkurencinei rinkai ir sugrazinty de facto kartelinj susitarima, kurj
Komisija atskleidé 2001 m.

Komisija skyré baudas abiems skunda pateikusiems Bendrijos gamintojams, kurie veiké pagal kartelinj
susitarimg nuo 1992 m. geguzés mén. iki 1998 m. kovo mén. Tyrimo metu buvo patvirtinta, kad
abu gamintojai, sudarantys Bendrijos pramong, baigé anksciau taikyta kainos derinimo ir rinkos
padalijimo praktikg, ir nei viena 3alis dél to nesigincijo. Dabartinéje situacijoje reikia atkurti teisingas
konkurencijos salygas, kurias iskreipé nesgzininga Indijos eksportuotojy prekyba. Apsaugos nuo
subsidijavimo priemonémis sieckiama ne uzkirsti kelig importui i Bendrijg i§ atitinkamos Salies, bet
pasalinti iSkreipty rinkos salygy, susidaranciy dél subsidijuojamo importo, pasekmes. Atstatytos
teisingos rinkos salygos bus naudingos ne tik Bendrijos gamintojams, bet taip pat ir kitiems tiekéjams,
pvz., nesubsidijuojamam importui. Tai, kad Bendrijos pramoné 1992-1998 m. buvo sudariusi kartelj,
neturéty i§ jos atimti teisés j kompensacija dél nesgziningos prekybos, remiantis pagrindiniu regla-
mentu.

Atsizvelgiant j $ias iSvadas, galima daryti laikinajg i$vada, kad apsaugos nuo subsidijavimo priemoniy
jvedimas: (i) neturéty rimtai paveikti finansinés vartotojy padéties, ir (i) neturéty neigiamai paveikti
visos konkurencijos situacijos Bendrijos rinkoje.

4. ISVADA DEL BENDRIJOS INTERESY

Priemoniy taikymas turéty suteikti Bendrijos pramonei galimybe vél atgauti prarastus pardavimus bei
rinky dalis ir padidinti pelninguma. I§ kitos pusés, atsizvelgiant | blogéjancia Sios pramonés padéti,
islieka pavojus, kad, nejvedus $iy priemoniy, kai kurie Bendrijos gamintojai gali biti priversti uzdaryti
gamyklas ir atleisti dalj savo darbuotojy. Nors dél kai kuriy neigiamy padariniy galéty sumazéti
importo kiekiai ir neZymiai pakilti kainos importuotojams ir (arba) prekiautojams bei naudotojams,
taciau ie pokyciai galéty bati kompensuojami atitinkamai padidinant kainas klientams. Atsizvelgiant j
anksciau iSdéstytus faktus, daroma laikina iSvada, kad Siuo atveju néra jtikinamy priezasciy netaikyti
priemoniy, ir kad taikant priemones nebus pakenkta Bendrijos interesams.

H. PASIULYMAS DEL LAIKINUJU KOMPENSACINIY PRIEMONIU

Atsizvelgiant | padarytas i$vadas dél subsidijavimo, Zalos ir jos prieZasciy ir Bendrijos interesy, reikéty
priimti laikingsias priemones tam, kad buty uzkirstas kelias biisimai Zalai, kurig Bendrijos pramonei
daro subsidijuojamas importas.
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1. ZALAI ATLYGINTI REIKALINGY PRIEMONIY DYDIS

Laikinyjy kompensaciniy priemoniy dydis turéty bati toks, kad pasalinty zala, kurig Bendrijos
pramonei daro subsidijuojamas importas, taciau nevir§ijant nustatyty subsidijy riby. Apskai¢iuojant
muito, kurio reikia paSalinti Zalingam subsidijavimo poveikiui, dydj, atsizvelgiama i tai, kad visos
priemonés turéty padéti Bendrijos pramonei gauti ikimokestinj pelna normaliomis konkurencijos
salygomis, t.y., jeigu nebiity subsidijuoto importo.

Remiantis turima informacija preliminariai buvo nustatyta, kad 9,4 % apyvartos pelno riba turéty biti
laikoma tinkamu tokiu pelno dydziu, kokj Bendrijos pramoné galéty gauti, jeigu nebiity Zalingo
subsidijavimo. Skundg pateike Bendrijos gamintojai pazyméjo, kad jie galéty pagristai tikétis nuo
10% iki 15% pelno, jeigu nebity subsidijuoto importo. Tyrimas parodé¢, kad 1999 m. Bendrijos
pramoné gavo nuo 12 iki 15 % pelno nuo apyvartos (Zr. 105 konstatuojamaja dalj), kai subsidijuotas
importas uzémé maziausig rinkos dalj. Komisija tyré, ar 1999 m. rinkos salygas galima bty laikyti
kaip atitinkancias normalias aptariamosios prekés rinkos salygas. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad
grizimas prie normaliy konkurencijos salygy po rinky dalijimo ir kainy derinimo laikotarpio paveiké
kainas, ir kad pagrindiniy Zaliavy kainos labai iSaugo nuo 1999 m. iki TL pabaigos. Atsizvelgiant |
Sias aplinkybes mazai tikétina, kad Bendrijos pramoné galéty gauti nuo 12 % iki 15% pelna per TL.
Galiausiai Komisija perzvelgé bendroviy balansy statistikas pagal sektorius, kurias surinko Vokietijos,
Pranciizijos, Italijos ir JAV centriniai bankai. Komisija saugo duomeny baze su $iais duomenimis.
Perzifiréjus tuos duomenis paaiskéjo, kad jmonés, priklausancios artimiausiam sektoriui anksciau
minétose labiausiai iSsivysciusiose Salyse, 2002 m. vidutiniskai gavo 9,4 % pelna iki ypatingyjy i8laidy.
Atsizvelgdama i visas aplinkybes ir faktus, Komisija mano, kad 9,4 % pelnas yra toks, kokj Bendrijos
pramoné galéty gauti, jeigu nebuty subsidijuoto importo.

Kainy pakélimas buvo nustatytas lyginant sandoriy importo kainos svertinj vidurki, naudojama
nustatant pateikimg maZesne kaina, ir Bendrijos rinkoje Bendrijos pramonés parduodamy panasiy
prekiy nezalingg kaing. NeZalinga kaina buvo gauta nustatant tokig Bendrijos pramonés pardavimo
kaing, kad ji atspindéty anksciau minéta procentinj pelng. Visi skirtumai, gauti i§ $io palyginimo,
véliau buvo iSreiksti visa importo CIF verte.

Anks¢iau minétas kainy palyginimas atskleidé tokius zalos dydzius:

Graphite India Limited (GIL) 20,3 %

Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 12,8%

2. LAIKINOSIOS PRIEMONES

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta anksciau, daroma prielaida, kad jvedamas laikinasis kompensuoja-
masis muitas turéty bati lygus nustatytam subsidijos dydZiui, bet negali virsyti anksciau nurodyto
apskai¢iuoto Zalos dydzio, remiantis pagrindinio reglamento 12 straipsnio 1 dalimi.

3. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Tam, kad bty uZtikrintas geras administravimas, turéty buti nustatomas laikotarpis, kai suintere-
suotos Salys, kurios apie save prane$é per praneSime apie pradedamg nagrinéjima nustatyta laika, gali
pateikti savo pozitirj rastu ir paprasyti bati isklausytos. Be to, reikéty pazyméti, kad Siame reglamente
daromos i§vados dél muity jvedimo yra laikinos ir gali biti pakeistos nustatant bet kokj kita galutinj
muitg,
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PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis

1.  Nustatomas laikinas kompensuojamasis muitas importuojamiems tokios rasies KN kodu
ex 854511 00 (TARIC kodu 854511 00 10), klasifikuojamiems grafito elektrodams, kokie naudojami
elektrinése krosnyse, ir kuriy piltinis tankis yra 1,65g/cm? arba didesnis, o elektros varza yra 6,0 1Q.m
arba mazesné, ir KN kodu ex 8545 90 90 klasifikuojamoms su tokiais elektrodais naudojamoms jungiamo-
sioms verzléms; kurie importuojami kartu arba atskirai, ir kuriy kilmés $alis yra Indjja.

2. Prekiy, kuriuos Indijoje pagamino toliau vardijamos bendrovés, laikino kompensacinio muito, taikomo
grynajai franko Bendrijos siena kainai iki muito, tarifas yra toks:

Bendrové Laikinas muitas TARIC papildomas kodas

Graphite India Limited (GIL), 31
Chowringhee  Road, Kolkatta —
700016, West Bengal 14,6 % A530

Hindustan Electro Graphite (HEG)
Limited, Bhilwara Towers, A-12,
Sector-1, Noida - 201301, Uttar
Pradesh 12,8% A531

Visi kiti 14,6 % A999

3. Jei kitaip nenurodyta, taikomos muity mokes¢iams galiojan¢ios nuostatos.

4. Pirmiau nurodyta prekeé yra isleidziama laisvai cirkuliuoti Bendrijoje tik pateikus laikinojo muito sumos
dydzio garantija.

2 straipsnis

Nepazeidziant Tarybos reglamento (EB) Nr. 2026/97 30 straipsnio, per 15 dieny nuo $io reglamento
jsigaliojimo suinteresuotosios Salys gali paprasyti atskleisti esminius faktus ir svarstymus, kuriais remiantis
buvo priimtas 3is reglamentas; jos gali pateikti savo pozifirj rastu ir paprasyti, kad jas Komisija isklausyty.

Laikantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 2026/97 31 straipsnio 4 dalies nuostaty, atitinkamos Salys gali
pareiksti pastabas dél Sio reglamento taikymo per ménesj nuo jo jsigaliojimo dienos.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sio reglamento 1 straipsnis taikomas keturis ménesius.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 19 d.

Komisijos vardu
Pascal LAMY
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1009/2004
2004 m. geguzés 19 d.

nustatantis laiking antidempingo muitg tam tikroms grafito elektrody sistemoms, kuriy kilmés $alis
yra Indija

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos Bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (3 (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac j jo 7 straipsni,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,
kadangi:

A. PROCESAS
1. BENDRAS

(1) 2003 m. rugpjucio 21 d. Komisija pranesime (toliau — pranesimas apie nagrinéjimo padzig), pakelb-
tame Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%), paskelbé nagrinéjimo dél antidempingo pradzig dél tam
tikry grafito elektrody sistemy, kuriy kilmés Salis yra Indija.

(2)  Nagrinéjimas pradétas pagal 2003 m. liepos mén. Europos anglies ir grafito asociacijos (EAGA),
veikian¢ios gamintojy, gaminanciy didele dalj, Siuo atveju daugiau nei 50 %, visy Bendrijoje gami-
namy tam tikry grafito elektrody sistemy, vardu, skunda. Skunde buvo pateikti Sio produkto
dempingo ir dél to daromos didelés Zalos jrodymai, kuriy pakako pagristi nagrinéjimo dél anti-
dempingo pradzig.

(3)  Ta pacia dieng Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*) paskelbtame pranesime buvo pranesta apie
lygiagretaus nagrinéjimo dél apsaugos nuo subsidijy priemoniy toms pacioms prekéms, kuriy kilmeés
Salis yra Indija, pradzia.

(4 Komisija oficialiai informavo skunda pateikusius asmenis ir visus kitus Zinomus Bendrijos gamintojus,
gamintojus eksportuotojus, importuotojus, naudotojus ir tiekéjus, apie kuriuos Zinoma, kad nagriné-
jimo pradzia jiems turi reikSme, taip pat Indijos vyriausybe. Tiesiogiai susijusioms Salims buvo
sudaryta galimybé pareiksti savo nuomone rastu ir pradyti jas iSklausyti per pranesime apie prade-
damg nagrinéjima nustatyta laikotarpj.

(5)  Du Indijos gamintojai eksportuotojai, Indijos vyriausybé (IV), Bendrijos gamintojai, naudotojai ir
importuotojai ir (arba) prekiautojai iSdésté savo nuomone rastu. Visos Salys, pageidavusios bti
isklausytos per pirmiau nurodytg laikotarpj ir nurodziusios konkrecias priezastis, dél ko jos turéty
bati i§klausytos, buvo isklausytos.

2. PAVYZDZIJ ATRANKA

(6)  Atsizvelgiant i tai, kad nesusijusiy importuotojy Bendrijoje yra labai daug, buvo nuspresta, kad
tikslinga i$nagrinéti galimybe naudoti pavyzdziy atranka, kaip numatyta pagrindinio reglamento 17
straipsnyje. Tam, kad Komisija galéty nuspresti, ar pavyzdziy atranka bitina, ir teigiamos i§vados
atveju parinkti pavyzdi, visi nesusije importuotojai pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj
buvo paprasyti per dvi savaites nuo nagrinéjimo pradzios apie save pranesti Komisijai ir pateikti
prane$ime apie pradedama nagrinéjimg nurodyta informacija apie laikotarpj nuo 2002 m. balandZio
1 d. iki 2003 m. kovo 31 d. Tik du nesusij¢ importuotojai sutiko bati atrinkti | pavyzding grupe ir iki
nustatyto termino pateiké pagrinding prasoma informacijg. Todél buvo nuspresta, kad Siame procese
pavyzdziy atranka néra batina.

L 56, 1996 3 6, p. 1.

L 77,2004 3 13, p. 12.
C 197, 2003 8 21, p. 2.
C 197, 2003 8 21, p. 5.
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3. KLAUSIMYNAI

Komisija i$siunté klausimynus visoms Zinomoms suinteresuotoms $alims, pirmiau minétiems dviems
nesusijusiems importuotojams, kitoms bendrovéms, kurios apie save prane$é iki praneSime apie
pradedama nagrinéjima nustatyty terminy.

Buvo gauti atsakymai i§ dviejy Indijos gamintojy eksportuotojy, i§ dviejy skundg padavusiy Bendrijos
gamintojy, i§ astuoniy bendroviy naudotojy ir pirmiau minéty dviejy nesusijusiy importuotojy. Be to,
viena i§ bendroviy naudotojy pateiké rasytinj pareiskimg su informacija apie kiekius, ir dvi naudotojy
asociacijos pateiké Komisijai pareiskimus rastu.

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos manymu, yra reikalinga norint padaryti laikinasias
i$vadas dél dempingo, dél jo padarytos Zalos ir dél Bendrijos intereso. Patikrinimai buvo atlikti Siy
bendroviy patalpose:

Bendrijos gamintojy:

— SGL Carbon GmbH, Wiesbaden ir Meitingen, Vokietija;

— SGL Carbon SA, La Coruna, Ispanija;

— UCAR SNC, Notre Dame de Briangon, Pranciizija (ir jos susijusig jmong UCAR SA, Etoy, Svei-
carija);

— UCAR Electrodos Ibérica SL, Pamplona, Ispanija;

— Graftech SpA, Caserta, Italija.

Nesusije Bendrijos importuotojy:

— Promidesa SA, Madridas, Ispanija;

— AGC-Matov allied graphite & carbon GmbH, Berlynas, Vokietija.
Naudotojy:

— ISPAT Hamburger Stahlwerke GmbH, Hamburgas, Vokietija;

— ThyssenKrupp Nirosta GmbH, Krefeld, Vokietija;

— Lech-Stahlwerke, Meitingen, Vokietija;

— Ferriere Nord, Osoppo, Italija.

Indijos gamintojy eksportuotojy:

— Graphite India Limited (GIL), Kalkuta ir Nasik;

— Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Bhopal.

Tyrimas dél dempingo ir Zalos apémé laikotarpj nuo 2002 m. balandZzio 1 d. iki 2003 m. kovo 31 d.

(toliau — tiriamasis laikotarpis, arba TL). Zalai nustatyti svarbiy tendencijy nagrinéjimas apémé laiko-
tarpj nuo 1999 m iki TL pabaigos (toliau — nagrinéjamas laikotarpis).

B. APTARIAMA PREKE IR PANASIOS PREKES
1. APTARIAMOJI PREKE

Aptariamoji preké yra grafito elektrodai ir (arba) tokiems elektrodams naudojamos jungiamosios
verzlés, nepriklausomai nuo to, ar importuojama kartu, ar atskirai. Grafito elektrodas yra keraminéje
formoje islietas arba i$spaustas grafito strypas. Sio strypo abieji galai yra nusmailinti ir jsriegti, kad du
ar daugiau elektrody galima biity sujungti i kolong. I3 grafito pagaminta jungtis naudojama sujungti
dviejy strypy galus. Si dalis vadinama ,jungiamaja verzle“. Grafito elektrodas ir verzlé daZniausiai
tiekiami kaip ,grafito elektrodo sistemos“ komplektas.
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Grafito elektrodai ir jungiamosios verzlés gaminamos naudojant naftos pramonés salutinj produkta
naftos koksa ir akmens angliy deguto piki. Gamybos procesas susideda i§ Sesiy etapy: formavimo,
degimo, impregnavimo, pakartotinio degimo, grafitavimo ir mechaninio apdorojimo. Grafitavimo
etape produktas elektra jkaitinamas vir§ 3 000 °C ir fizikiniu bidu paverciamas anglies kristalu grafitu
- unikalia medZiaga, pasizymincia mazu elektros ir dideliu Silumos laidumu, dideliu tvirtumu ir
geromis eksploatacinémis savybémis esant aukstai temperatiirai, ir dél to ji yra tinkama naudoti
elektros lanko krosnyse. Grafito elektrodo sistemos gamyba trunka apie du ménesius. Grafito elek-
trody sistemas pakeician¢iy produkty néra.

Plieno gamintojai elektros lanko krosnyse, taip pat vadinamomis ,maliinéliais“, grafito elektrody
sistemas naudoja kaip srovés laidininkus gaminant plieng i§ metalo lauZo. Sio tyrimo objektas yra
tik tie grafito elektrodai ir jy jungiamosios verzlés, kuriy piltinis tankis yra 1,65 g/cm3° ar didesnis, o
elektros varza 6,0 uQ.m arba maZesné. Tokiy techniniy charakteristiky grafito elektrody sistemos
atlaiko labai didele elektros kiekio norma.

Vienas i§ Indijos eksportuotojy pareiské, kad kartais jis gamino aptariamg preke nenaudodamas
»auks$¢iausios kokybés adatinio kokso“, auksciausios kokybés naftos kokso, kuris, Sios bendrovés
zodziais, skundo pateikéjy buvo laikomas bitinu elementu gaminant preke, kurios charakteristikos
pateikiamos pirmiau konstatuojamosios dalies 12-14 punktuose. Sis eksportuotojas teigé, kad grafito
elektrodai ir jy jungiamosios verzlés, pagamintos nenaudojant auks¢iausios kokybés adatinio kokso,
neturéty bati io tyrimo objektu. I§ tiesy, grafito elektrody gamybai gali bati naudojamas skirtingos
kokybés naftos koksas. TacCiau prekés apibrézima lemia pagrindinés pagamintos prekés fizinés ir
techninés charakteristikos bei jos paskirtis, nepriklausomai nuo naudoty Zaliavy. Jei j Bendrijg impor-
tuojami grafito elektrodai ir jy jungiamosios verzlés, kuriy kilmés Salis yra Indija, atitinka prekés
apibréZime nurodytas pagrindines fizines ir technines charakteristikas, jie yra laikomi aptariamaja
preke. Todél $is praSymas buvo atmestas.

2. PANASI PREKE

Buvo nustatyta, kad i§ Indijos i Bendrija eksportuojama preké, Indijoje gaminama ir vietos rinkoje
parduodama preké ir preké, gaminama Bendrijos gamintojy ir parduodama Bendrijos rinkoje, turi tas
pacias fizines ir technines charakteristikas bei paskirti, todél yra laikomos panasiom prekémis, kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

C. DEMPINGAS
1. NORMALIOJI VERTE

Nustatydama normaligja verte, Komisija visy pirma jvertino, ar kiekvieno i§ gamintojy eksportuotojy
visi panasios prekés pardavimai vidaus rinkoje gali bati sulyginami su visu jos eksportu i Bendrijos
rinkg. Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalj pardavimai vidaus rinkoje laikomi reprezen-
tatyviais, kai kiekvieno gamintojo eksportuotojo pardavimy vidaus rinkoje kiekis yra ne mazesnis uz
5% viso jo eksporto j Bendrijos rinkg apimties.

Véliau Komisija nustaté bendroviy, kuriy pardavimai vidaus rinkoje yra reprezentatyviis, vidaus
rinkoje parduodamy grafito elektrody rasis, kurios yra identiskos arba labai panasios | tas elektrody
rasis, kurios pardavinégjamos Bendrijoje. Nustatant grafito elektrodo rasis buvo atsizvelgiama j Siuos
parametrus: i) ar jos buvo parduodami kartu su jungiamaja verzle, ii) jy skersmenj ir iii) jy ilgi.
Nustatant atskirai parduodamy jungiamyjy verzliy risis buvo atsizvelgiama i jy skersmenj ir ilgi.

Buvo tiriama, ar kiekvieno i§ bendradarbiaujanciy gamintojy eksportuotojy kiekvienos risies prekiy
pardavimai vidaus rinkoje yra reprezentatyviis, t.y., ar kiekvienos riiSies prekiy pardavimai vidaus
rinkoje sudaré bent 5% tos pacios risies prekiy eksporto | Bendrijos rinkg. Buvo tiriama, ar kiek-
vienas i§ gamintojy eksportuotojy $iy riiSiy prekes pardavé jprastomis prekybos salygomis, kaip
apibrézta bazinio reglamento 2 straipsnio 4 dalyje.
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Tiriant, ar kiekvienos riSies prekiy reprezentatyviis kiekiai vidaus rinkoje buvo parduodami jpras-
tomis prekybos salygomis, buvo nustatoma pelningy tos riisies prekiy pardavimy nepriklausomiems
klientams dalis. Tais atvejais, kai pardavimai vidaus rinkoje buvo pakankamo dydzio, buvo nustatyta,
kad abu gamintojai eksportuotojai daugiau nei 80% visy parduoty prekiy parduodavo pelningai, o
$iy rusiy prekiy kainos svertinis vidurkis buvo didesnis uz vieneto sanaudy svertinj vidurkj. Todél iy
rasiy prekiy normalioji verté buvo apskai¢iuojama pagal tikraja kaina vidaus rinkoje, kuri nustatoma
isvedus visy per TL laikotarpj vidaus rinkoje parduoty tos riiSies prekiy kainy svertinj vidurkj.

Ty risiy prekiy, kuriy pardavimai vidaus rinkoje nebuvo reprezentatyviis, normalioji verté nustatoma
pagal pagrindinio Reglamento 2 straipsnio 3 dalj. Normalioji verté buvo nustatoma pagal eksportuo-
jamy rasiy prekiy prireikus pritaikytas gamybos sanaudas, pridéjus pagristas prekés pardavimo,
bendrgsias bei administracines sanaudas (,PBA“) ir pagrista pelng, pagristus faktiniais duomenimis
apie tiriamy gamintojy eksportuotojy panasios prekés gamyba ir pardavimus jprastomis prekybos
salygomis, kaip numatyta bazinio Reglamento 2 straipsnio 6 dalies pirmame sakinyje.

2. EKSPORTO KAINA

Tyrimo metu nustatyta, kad abu Indijos gamintojai eksportuotojai eksportuojamas prekes nesusiju-
siems klientams Bendrijoje pardavinéjo tik tiesiogiai.

Todél eksporto kaina buvo nustatyta pagal i§ tiesy sumokétas arba mokétinas eksporto kainas, kaip
numatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalyje.

3. PALYGINIMAS

Normalioji verté ir eksporto kainos buvo lyginamos ex-works pagrindu. Siekiant teisingo normalio-
sios vertés ir eksporto kainos palyginimo, skirtumai, turintys jtakos kainy palyginamumui, buvo
pakoreguoti, kaip numatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalyje.

Jei buvo taikytinas ir pagristas patikrintais jrodymais, koregavimas apémé transporto islaidas, perve-
Zimo jura ir draudimo iSlaidas, aptarnavimo, krovimo ir pagalbines islaidos, islaidas kreditams,
komisiniams ir nuolaidoms.

ADbi bendrovés, remdamosi pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies b punktu, paprasé kore-
guojant atsizvelgti | muito sugraZinimg teigdamos, kad vidaus rinkoje parduodamoms panaSioms
prekéms buvo taikomas importo muitas, kuris bidavo graZinamas arba jo i§ viso nereikédavo mokéti
tuo atveju, jei prekés buvo eksportuojamos i Bendrija. Bendrovés naudojosi ,Muity nuolaidy knygeliy
schema“ (MNK) po eksporto. Atliktas tyrimas parodé, kad $iuo atveju negalima nustatyti tiesioginio
rysio tarp IV gamintojams eksportuotojams pagal MNK schemg suteikty kredity ir jsigyty zaliavy, nes
Sie kreditai galéjo biti panaudoti bet kokiy prekiy, iSskyrus ilgalaikes gamybos priemones ir prekes,
kurioms taikomas importo apribojimas ar uzdraudimas, importo muitams jskaityti. Negana to,
kreditus taip pat galima parduoti vidaus rinkoje arba panaudoti kitu biidu, ir néra jokio reikalavimo,
kad jie buty panaudoti Zaliavy, naudojamy eksportuojamai prekei gaminti, importui. Dél $iy prie-
Zas¢iy praSymai buvo atmesti.

Jei pirmasis praSymas nebiity patenkintas, abi bendrovés prasé to paties koregavimo remiantis 2
straipsnio 10 dalies k punktu. Taciau, kadangi abi bendrovés nesugebéjo irodyti, kad MNK po
eksporto daro jtaka kainy palyginamumui, ypa¢ kad vidaus rinkos klientai nuolatos moka skirtingg
kaing dél tos pirmiau minétos schemos privalumy, toks koregavimas néra daromas.



2004 5 20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 183/65

(27)

(28)

(30)

(31)

(33)

(34)

Abi bendrovés prasé koregavimo dél prekybos lygio. Kadangi abi bendrovés vidaus rinkoje prekes
pardavingjo tik tiesiogiai galutiniams naudotojams, o Bendrijos rinkoje pardavingjo ir galutiniams
naudotojams, ir prekiautojams, jos paprasé specialaus koregavimo pagal pagrindinio Reglamento 2
straipsnio 10 dalies d punkto ii papunkt. Viena bendrové savo praSymg grindé tuo, kad parduodant
Bendrijoje pardavimo platintojams kaina buvo mazesné uz pardavimo galutiniam vartotojams, ir tai
pagristy specialyjj koregavima. Siuo atveju bendrové negaléjo jrodyti, kad jvairiy klienty atzvilgiu jos
vaidmuo buvo skirtingas. Negana to, buvo nustatyta, kad platintojy mokama kaina nevisada buvo
Zemesné uZ galutiniy vartotojy mokamga kaina. Todél koregavimas néra atliekamas.

Kita bendrové teigé, kad koregavimg reikia atlikti dél platintojo perpardavimo galutiniams naudoto-
jams metu pakeliamos kainos. Siuo atveju reikéty atsizvelgti j tai, kad, kaip pirmiau minéta konsta-
tuojamosios dalies 22 ir 23 dalyse, eksporto kaina buvo nustatyta i§ tiesy sumokéty arba mokétiny
eksporto kainy pagrindu. Todél tariamos perpardavimo kainos Bendrijoje nedaro jokios jtakos. Dél
$iy priezasCiy prasymas buvo atmestas.

4. DEMPINGO SKIRTUMAS

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 dalj prekés ruidies normaliosios vertés svertinis vidurkis
buvo palygintas su atitinkamos rasies produkto eksporto kainy svertiniu vidurkiu.

Siuo palyginimu buvo nustatytas dempingas. Laikinasis dempingo skirtumas, iSreikstas CIF franko
Bendrijos siena kainos procentu, yra toks:

Graphite India Limited (GIL) 343%

Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 24,0 %

Atsizvelgiant | tai, kad apskritai bendradarbiavimo i§ Indijos pusés lygis buvo aukstas (susijes su
100% i§ Indijos | Bendrija eksportuojamos aptariamosios prekés), likutinis dempingo skirtumas
visoms kitoms bendrovéms buvo nustatytas pagal bendrove su didZiausia individualia riba, ty.
Graphite India Limited, bitent 34,3 %.

D. BENDRIJOS PRAMONE
1. VISA BENDRIJOS PRODUKCIJA

Bendrijoje panasig preke gamina SGL AG (toliau — SGL) ir kelios UCAR SA (toliau — UCAR)
dukterinés imonés: UCAR SNC, UCAR Electrodos Ibérica SL ir Graftech SpA); skundas buvo pateiktas
$iy jmoniy vardu. SGL ir UCAR gamyklos yra jsikfirusios Austrijoje, Belgijoje, Vokietijoje, Pranciizi-
joje, Italijoje ir Ispanijoje.

Panasia preke, greta dviejy skunda pateikusiy Bendrijos gamintojy SGL ir UCAR, nuo 1999 m. iki TL
imtinai Bendrijoje gamino kiti du gamintojai. Vienas i§ $iy dviejy gamintojy tapo nemokus ir turéjo
paprasyti teisinés apsaugos pagal Vokietijos bankroto jstatymg. Pastaroji jmoné nutrauké panasios
prekés gamybg 2002 m. lapkricio mén. Sios dvi jmonés pareiské pritariancios skundui, taciau atmeté
Komisijos kvietima aktyviai jsijungti i tyrima. Daroma i$vada, kad visi pirmiau nurodyty keturiy
gamintojy produkcija yra Bendrijos produkcija pagrindinio Reglamento 4 straipsnio 1 dalies prasme.

2. BENDRIJOS PRAMONES APIBREZIMAS

Du skundg pateike Bendrijos gamintojai tinkamai atsaké i anketos klausimus ir visapusiskai bendra-
darbiavo vykdant tyrima. Per TL jie pagamino daugiau nei 80 % Bendrijos produkcijos.

Laikytina, kad jie sudaro Bendrijos pramong pagrindinio Reglamento 4 straipsnio 1 dalies ir 5
straipsnio 4 dalies prasme, ir toliau bus vadinami Bendrijos pramone.
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E. ZALA
1. [ZANGINE PASTABA

Kadangi aptariamaja preke eksportuoja tik du Indijos gamintojai eksportuotojai ir kadangi Bendrijos
pramoneg taip pat sudaro tik du gamintojai, duomenys apie aptariamosios prekés, kurios kilmés 3alis
yra Indija, importa | Bendrija arba apie Bendrijos pramong turéty biti indeksuoti siekiant islaikyti
konfidencialumg, vadovaujantis bazinio Reglamento 19 straipsniu.

2. BENDRIJOS SUVARTOJIMAS

Bendrijos suvartojimas buvo nustatytas remiantis Bendrijos pramonés pardavimy Bendrijos rinkoje
apimtimis, kity Bendrijos gamintojy pardavimy Bendrijos rinkoje apimtimis, apskai¢iuotomis pagal
turimus duomenis, dviejy bendradarbiaujanciy Indijos gamintojy eksportuotojy pardavimy Bendrijos
rinkoje apimtimis, i§ Lenkijos importuoty prekiy pardavimy Bendrijos rinkoje apimtimis, suZinotomis
bendradarbiaujant su SGL, ir Eurostato duomenimis apie likusj Bendrijos importg, tinkamai patiks-
linus ten, kur reikia.

Tuo remiantis, nuo 1999 m. iki TL pabaigos aptariamosios prekés suvartojimas Bendrijoje iSaugo 9 %.
Tiksliau, jis padidéjo 14 % nuo 1999-2000 m., sumazéjo 7 procentiniais punktais 2001 m., suma-
7éjo dar vienu procentiniu punktu 2002 m. ir padidéjo 3 procentiniais punktais per TL. Kadangi
aptariamoji preké pirmiausia naudojama elektrotechninio plieno pramonéje, suvartojimo kitima reikia
vertinti atsizvelgiant j $io konkretaus sektoriaus ekonomines tendencijas, kurios rodé sparty augima
2000 m., o nuo 2001 m. ir véliau — nuosmukj.

1999 2000 2001 2002 TL
Visas EB suvartojimas (tonomis) 119 802 136 418 128 438 126 623 130 615
Indeksas (1999 =100) 100 114 107 106 109

3. IMPORTAS IS ATITINKAMOS SALIES
(a) Apimtis

Aptariamosios prekés importo i§ Indijos | Bendrija apimtis nuo 1999 m. iki TL pabaigos padidéjo
76 %. Nurodant iSsamiau, importas i§ Indijos 1999-2000 m. padidéjo 45%, 2001 m. — dar 31
procentiniu punktu, o 2002 m. ir per TL tame lygyje iSliko beveik stabilus.

1999 2000 2001 2002 TL
Dempinguoto importo apimtis (tonomis) negali bati atskleista (Zr. 36 l;onstatuojamalja! dalj anks-
Ciau
Indeksas (1999 =100) 100 145 176 176 176
Dempinguoto importo dalis rinkoje negali biti atskleista (zr. 36 konstatuojamajg dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 127 164 166 161

(b) Rinkos dalis

Rinkos dalis, kurig atitinkamoje 3alyje uzémeé eksportuotojai, padidéjo 3,4 procentinio punkto (arba
61 %) per aptariamaji laikotarpj ir per TL pasieké 8-10 % lygi. Ji pirmiausia padidéjo 1,5 procentinio
punkto per 1999-2000 m., 2001 m. — dar 2 procentiniais punktais, o 2002 m. ir per TL tame lygyje
liko palyginti stabili. Reikéty pazyméti, kad laikotarpiu nuo 1999 m. iki TL pabaigos atitinkamos
Salies importas ir dalis rinkoje sutapo su 9 % vartojimo augimu.
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(c) Kainos
() Kainy kaita

Nuo 1999 m. iki TL pabaigos vidutiné aptariamosios prekés, kurios kilmés Salis yra Indija, importo
kaina 2000 m. padidéjo 2%, 2001 m. — dar 8 procentiniais punktais, o 2002 m. sumazéjo 9
procentiniais punktais, ir per TL nusistovéjo Siame lygyje. Per TL vidutiné aptariamosios prekés,
kurios kilmeés $alis yra Indija, importo kaina buvo 1% aukStesné negu 1999 m.

1999 2000 2001 2002 TL
Dempinguoto importo apimtis negali biiti atskleista (zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 102 110 101 101

(fPateikimas mazesne kaina

Siekiant gauti palyginamus aptariamosios prekés modelius, buvo palygintos gamintojy eksportuotojy
ir Bendrijos pramonés vidutinés pardavimo Bendrijoje kainos Siam tikslui Bendrijos pramonés ex-
works kainos nesusijusiems klientams, atmetus visus nuolaidas ir mokes¢ius, buvo palygintos su
Indijos gamintojy eksportuotojy CIF franko Bendrijos siena kainomis, tinkamai patikslintomis
pagal po importo susidariusias sanaudas. Palyginus pasirodé, kad per TL Bendrijoje parduota apta-
riamoji preke, kurios kilmés Salis yra Indija, buvo pateikta nuo 6,5% iki 12,2% maZesnémis nei
Bendrijos pramonés kainomis.

Reikéty pazymeéti, kad tos pateikimo maZesne kaina ribos ne iki galo parodo dempinguoty prekiy
poveikj Bendrijos pramonés kainoms, nes buvo uzfiksuotas ir kainy nusmukdymas ir trukdymas
kainoms kilti, kaip matyti i§ Bendrijos pramonés per TL pasiekto palyginti mazo pelningumo, nors
ji galéjo tikeétis gerokai didesnio pelno, jeigu nebiity buve dempingavimo.

4. BENDRIJOS PRAMONES PADETIS

Vadovaudamasi pagrindinio Reglamento 3 straipsnio 5 dalies nuostatomis, Komisija i§nagrinéjo visus
susijusius ekonominius veiksnius ir rodiklius, kurie daro poveikj Bendrijos pramonei.

(a) [Zanginés pastabos

Siekiant jvertinti kai kuriy Zalos rodikliy reik$me, reikéjo tinkamai sujungti kai kuriuos UCAR ir jos
dukteriniy gamybos jmoniy Bendrijoje duomenis (Zr. 32 konstatuojamaja dalj anksciau).

Komisija atkreipé ypatinga démesj j bet kokj poveikij, kurj Zalos rodikliams galéjo padaryti ankstesnis
konkurencija ikreipiantis dviejy skundus pateikusiy Bendrijos gamintojy elgesys. Visy pirma Komisija
uztikrino, kad pirmuoju jvertinant Zalg nagrinétu laikotarpiu (1999 m.) nebiity buve jokiy konku-
rencijg iSkreipianciy veiksmy (Zr. 77, 78, 80, 81 konstatuojamasias dalis toliau). Be to, apskaiciuo-
dama Bendrijos pramonés sgnaudas ir pelninguma, Komisija nedviprasmiskai pareikalavo ir patikrino,
kad tiesioginés mokéjimy sgnaudos ar bet kurios netiesioginés jy sanaudos (jskaitant finansavimo
islaidas), susijusios su konkurencija reguliuojanéiy jstaigy paskirtomis baudomis, bty aiskiai i§skirtos
tam, kad buty galima suZinoti pelno rezultatus, investicijy graza ir pinigy srautus be visy ty ypatin-
gujy iSlaidy.

(b) Produkcija

Bendrijos pramonés produkcija padidéjo 14 % 2000 m., sumazéjo 16 procentiniais punktais 2001
m., sumazéjo dar 4 procentiniais punktais 2002 m. ir padidéjo 5 procentiniais punktais per TL. 2000
m. pastebéta Zymy padidéjimg lémé gera ekonominé aplinka, dél kurios tais metais padidéjo ir
gamybos pajégumy panaudojimo koeficientas.
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1999 2000 2001 2002 TL
Produkcija (tonomis) negali bati atskleista (Zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 114 98 94 99

(c) Gamybos pajégumai ir pajégumy panaudojimo koeficientas

2000 m. gamybos pajégumai sumazéjo mazdaug 2 %, o 2001 m. isliko tokio paties lygio. 2002 m. ir
per TL gamybos pajégumai toliau sumazéjo atitinkamai 5 procentiniais punktais ir 2 procentiniais
punktais. Per TL gamybos pajégumai buvo 9 % mazesni negu 1999 m., visy pirma dél to, kad viena
Bendrijos gamintojo gamykla buvo nutraukusi veikla per visa TL.

Gamybos pajégumy panaudojimo pradinis lygis buvo 70% 1999 m. o 2000 m. dél didelés
paklausos, ypac i§ elektrotechninio plieno pramonés, padidéjo iki 81%. 2001 m. ir 2002 m. jis
vél sumazéjo iki 70%, o per TL padidéjo iki 76 %.

IStyrus nustatyta, kad pirmiau minéta gamykla nutrauké veiklg dél ekonominiy sunkumy, kuriuos
sukélé kelios priezastys, ir i§ jy labiausiai pastebimos yra $ios: (i) didelés gamybos sanaudos, susijusios
su elektros kaina toje konkrecioje 3alyje, ir (ii) konkurencija su dempinguotomis importuojamomis
prekémis, kuriy kilmés $alis yra Indija. Dél sunkumy atskirti vieng priezastj nuo kitos Komisija
i$nagrinéjo, kokios bity pajégumy ir pajégumy naudojimo tendencijos 2002 m. ir per TL tuo atveju,
jei ta gamykla nebaty nutraukusi veiklos. Simuliuojant situacija, gamybos apimtis liko nepasikeitusi,
nes kitos $io Bendrijos gamintojo gamyklos padidino gamybos apimtis, kad uzpildyty susidariusig
tustumg. Kaip toliau parodyta lenteléje, jei $i gamykla nebaty nutraukusi veiklos, tai visos Bendrijos
pramonés gamybos pajégumai ir pajégumy panaudojimas per TL bty pasieke lygi, kuris labai artimas
1999 m. lygiui.

1999 2000 2001 2002 TL
Gamybos pajégumas (tonomis) negali bati atskleista (7r. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 98 98 93 91
Pajégumo panaudojimas 70% 81% 70 % 70% 76%
Indeksas (1999 =100) 100 115 99 100 108
1999 2000 2001 2002 TL
Gamybos pajégumas (tonomis) be veiklos nutrau- | negali bati atskleista (Zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
kimo Giau)
Indeksas (1999 =100) 100 98 98 100 101
Pajégumo panaudojimas be veiklos nutraukimo 70 % 81% 70 % 65% 69 %
Indeksas (1999 =100) 100 115 99 93 98

(d) Atsargos

Pagaminty prekiy atsargos per TL sudaré mazdaug 3 % Bendrijos pramonés visos gamybos apimties.
Bendrijos pramonés prekiy atsargy ataskaitinio laikotarpio pabaigoje lygis padidéjo per nagrinéjamg
laikotarpj ir per TL buvo mazdaug penkis kartus didesnis negu 1999 m. Taciau iStyrus nustatyta, kad
atsargy kaita néra laikoma itin svarbiu Bendrijos pramonés ekonominés biklés rodikliu, nes Bendrijos
gamintojai paprastai gamina pagal uzsakyma, ir todél atsargos paprastai yra uzsakovams dar neis-
siystos prekes.
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1999 2000 2001 2002 TL

Atsargos  ataskaitinio  laikotarpio  pabaigoje | negali biti atskleista (zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
(tonomis) Ciau)

Indeksas (1999 =100) 100 235 700 663 515

() Pardavimy apimtis

Bendrijos pramonés pagamintos produkcijos pardavimas nesusijusiems klientams Bendrijos rinkoje
sumazéjo 1% tarp 1999 m. ir TL pabaigos. Nurodant i$samiau, jis staiga padidéjo 16 % 2000 m.
2000 m., sumaZzéjo 17 procentiniy punkty 2001 m., sumaZzéjo dar 5 procentiniais punktais 2002 m.
ir vél padidéjo 5 procentiniais punktais per TL. Pardavimy kaita gana tiksliai atspindi ekonomines
elektrotechninio plieno pramonés tendencijas, kurios po 2000 m. uzfiksuoto pakilimo, 2001 m. ir
2002 m. patyré nuosmuki.

1999 2000 2001 2002 TL

EB pradavimy nesusijusiems Kklientams apimtys | negali bati atskleista (Zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
(tonomis) Ciau)

Indeksas (1999 =100) 100 116 99 94 99

(f) Rinkos dalis

Po pradinio nedidelio padidéjimo vienu procentiniu punktu 2000 m. Bendrijos pramonés uZimama
rinkos dalis Zenkliai mazéjo iki 2002 m. Bendrijos pramoné neteko 6,5 procentiniy punkty rinkos
dalies 2001 m. ir dar 2,8 procentiniy punkty 2002 m., paskui per TL atgavo 1,9 procentinio punkto.
Palyginus su 1999 m., TL metu Bendrijos pramonés uZimama rinkos dalis buvo 6,3 procentinio
punkto arba, pagal rodiklius, 9 % mazesné.

1999 2000 2001 2002 TL
Bendrijos pramoneés dalis rinkoje negali biiti atskleista (zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 102 93 89 91

(g) Augimas

Nuo 1999 m. iki TL pabaigos, kai Bendrijos suvartojimas padidéjo 9 %, Bendrijos pramonés parda-
vimy Bendrijos rinkoje apimtis sumazéjo 1%. Bendrijos pramonés neteko 6,3 procentinio punkto
rinkos dalies, kaip buvo parodyta anksciau, o per tg patj laikotarpj dempinguotas importas iskovojo
3,4 procentinius punktus rinkos dalies.

(h) UzZimtumas

Uzimtumo lygis Bendrijos pramonéje sumazéjo mazdaug 17 % tarp 1999 m. ir TL pabaigos. Darbo
jégos sumazéjo 1 procentiniu punktu 2000 m. ir 5 procentiniais punktais 2001 m. 2002 m. ir per
TL jos sumazéjo atitinkamai 9 procentiniais punktais ir 3 procentiniais punktais, visy pirma dél to,
kad Bendrijos gamintojo gamykla nutrauké veikla, ir dalis darbo jégos buvo perkelta | pelningesnius
verslo segmentus.
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1999 2000 2001 2002 TL
Uzimtumas negali bati atskleista (Zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 99 95 86 83

(i) Nasumas

Bendrijos pramonés darbo jégos na§umas, matuojamas metiniu jdarbinto asmens i§dirbiu, pirma
smarkiai padidéjo 15% 1999-2000 m., sumazéjo 12 procentiniy punkty 2001 m., vél pakilo 5
procentiniais punktais 2002 m. ir dar 11 procentiniais punktais per TL. Nagrinégjamo laikotarpio
pabaigoje nasumas buvo 19 % didesnis negu tas, kuris nustatytas laikotarpio pradZioje; i§ to matyti
Bendrijos pramonés pastangos racionalizuoti gamybag siekiant islikti konkurencingai. Palyginimui
pasakytina, kad vidutinis darbo nagumo augimas Bendrijos ekonomikoje apskritai (visuose ekono-
mikos ektoriuose) per tg patj laikotarpj buvo tik 1,5% per metus.

1999 2000 2001 2002 TL
Nasumas (tonomis i§ vieno darbuotojo negali bati atskleista (zr. 36 konstatuojamajg dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 115 103 108 119

() Atlyginimai

Nuo 1999 m. iki TL pabaigos vidutinis darbuotojo atlyginimas padidéjo 13 %. Sis skaicius siek tiek
mazesnis uZ vidutinio nominalaus atlyginimo darbuotojui didéjima (14 %), kuris per ta patj laikotarpj
uzfiksuotas Bendrijos ekonomikoje apskritai (visuose ekonomikos ektoriuose).

1999 2000 2001 2002 TL

Metinés darbo sanaudos vienam darbuotojui (tikst. | negali bati atskleista (Zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
EUR) Ciau)

Indeksas (1999 =100) 100 104 105 111 113

(k) Pardavimy kainos

Bendrijos pramonés pagamintos produkcijos pardavimo nesusijusiems klientams Bendrijos rinkoje
vieneto kaina sumazéjo 6% 1999-2000 m., pakilo 9 procentiniais punktais 2001 m., sumazéjo
12 procentiniy punkty 2002 m. ir kilstel¢jo 1 procentiniu punktu per TL. I§ viso nuo 1999 m. iki TL
pabaigos vienetinés pardavimo kainos nusmuko 89%. Sis palyginti permaininga kaita paaiskinama
taip.

Kainas lemia du pagrindiniai veiksniai: gamybos sanaudos (toliau — GS) ir pasitlos bei paklausos
santykis rinkoje. Kai vieneto pardavimo kainos nuo 1999 m. iki TL pabaigos sumazéjo 8 %, vieneto
gamybos sanaudos padidéjo 2 %. Tokia palyginti maZa sgnaudy kaita neparodo 2001 m. uzfiksuoto
10 procentiniy punkty $uolio, kurj uzdelstai sukélée 2000 m. Zaliavy kainy kilimas. Dvi pagrindinés
zaliavos grafito elektrody sistemoms gaminti — naftos koksas ir pikis — sudaro mazdaug 34 % visy
gamybos sgnaudy. Energija, kurios kaina taip pat labai susijusi su naftos kainy svyravimu, sudaro dar
13 % visy gamybos sanaudy. Kartu sudéjus, Sios trys pagrindinés sagnaudy dalys, tiesiogiai veikiamos
naftos kainy svyravimo, sudaro beveik 50 % visy panasaus produkto gamybos sgnaudy. Kadangi dél
trukdymo kainoms kilti, susijusio su dempinguoty prekiy importu, Bendrijos pramonés kainos nega-
l¢jo kilti tiek pat, kiek didéjo gamybos sgnaudos, Bendrijos pramonés pelningumas sumazéjo.
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1999 2000 2001 2002 TL

Vieneto kaina EB rinkoje (EUR|/tona) negali biiti atskleista (zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)

Indeksas (1999 =100) 100 94 103 91 92

Vieneto GS (EUR/tona) negali biiti atskleista (zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)

Indeksas (1999 =100) 100 101 111 101 102

() Veiksniai, darantys jtakg Bendrijos kainoms

IStyrus nustatyta, kad per TL dempinguotos importuotos prekés buvo pateikiamos vidutiniskai 6—
12 % mazesne kaina negu nusmukdyta vidutine Bendrijos pramonés pardavimo kaina (Zr. 42 konsta-
tuojamaja dalj anksciau). Taciau iSnagrinéjus pagal tipus nustatyta, kad kai kuriais atvejais gamintojy
eksportuotojy sitlomos kainos buvo dar gerokai mazesnés uz pirmiau nurodytas kainas, kurios buvo
pateiktos vidutiniskai mazesne negu Bendrijos pramonés kaina. Dél $io pateikimo maZesne kaina,
dazniau nustatyto atskiry prekiy tipy lygyje, ir dél to, kad dempinguotos importuojamos prekiy dalis
rinkoje nuolat augo, neabejotinai buvo daroma jtaka Bendrijos pramonés vidaus kainoms.

(m) Pelningumas ir investicijy grgza

Per nagrinéjama laikotarpj Bendrijos pramonés pagamintos produkcijos pardavimy nesusijusiems
klientams pelningumas, skaiciuojant ikimokestiniu pelnu i§ apyvartos, sumazéo 50% 2000 m.,
dar 3 procentiniais punktais 2001 m., dar 18 procentiniy punkty 2002 m. ir pagaliau padidéjo 4
procentiniais punktais per TL. Nuo 1999 m. iki TL pabaigos pelningumas sumazéjo 66 %, t. y., nuo
12% iki 15% 1999 m. ir nuo 3% iki 6 % per TL.

Per visg nagrinéjama laikotarpj investicijy graza (toliau — IG), iSreiksta kaip investicijy grynaja buhal-
terine vertés procentinis pelnas, i§ esmés atkartojo anksciau aprasyta pelningumo kaitos tendencija. Ji
sumazéjo 34 % 2000 m., 23 procentiniais punktais — 2001 m., 26 procentiniais punktais — 2002 m.,
ir dar 8 procentiniais punktais per TL. Palyginus su 1999 m. vyravusia padétimi, IG sumaZéjo
mazdaug 90 % per TL, t. y., nuo 45 iki 55% 1999 m. ir nuo 3 iki 10% per TL.

Skai¢iuodama Bendrijos pramonés sudétinj pelningumg per TL, Komisija neatsizvelgé | pirmiau
minéto veiklos nutraukimo atveji (zr. 50 konstatuojamaja dalj anksciau) . Nustatyta, kad Bendrijos
pramonés pelningumas bity buves didesnis 0,8 procentinio punkto 2002 m. ir 0,5 procentinio
punkto per TL, ir todél pelningumo tendencija nuo 1999 m. nebity Zenkliai keitusis.

1999 2000 2001 2002 TL
EB pardavimy pelningumas (% apyvartos) negali bati atskleista (zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 51 48 30 34

IG (pelnas investicijy grynaja buhalterine verte %) | negali bati atskleista (Zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-

Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 66 43 17 9
Pardavimy nesusijusiems EB klientams pelnin- | negali bati atskleista (Zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
gumas (% apyvartos), neatsizvelgiant | nutraukta Ciau)

veikla

Indeksas (1999 =100) 100 51 48 35 39
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(n) Pinigy srautai ir galimybés pritraukti kapitalo

Grynieji pinigy srautai i§ jmoniy veiklos sumazéjo 40 % 2000 m., padidéjo 24 procentiniais punktais
2001 m., vél sumazéjo 12 procentiniais punktais 2002 m. ir dar sumaZzéjo 7 procentiniais punktais
per TL. Pinigy srautai per TL buvo 35 % maZesni negu nagrinéjamo laikotarpio pradzioje.

1999 2000 2001 2002 TL
Pinigy srautai (tikst. EUR) negali bati atskleista (Zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 60 84 72 65

Paéjusj deSimtmetj abiems skundg pateikusiems Bendrijos gamintojams jvairios nacionalinés ir regio-
ninés konkurencijos institucijos pasaulyje buvo skyrusios baudas uz susitarimus dél vienody kainy ir
minimaliy kainy nustatyma. Skundus pateikusiems Bendrijos gamintojams teko mokéti ne tik Sias
baudas, bet ir, pirma, apmokéti taikos sutarciy dél klienty ir akcininky JAV ir Kanadoje pateikty
grupiniy ieskiniy islaidas ir, antra, finansuoti $ias ypatingasias iSlaidas. Todél smarkiai iSaugo abiejy
grupiy jsiskolinimai, ir smuko tiek jy kredito reitingai, tick galimybés pritraukti kapitalo. Praktiska
tokios padéties pasekmeé tokia: dél galimybés pritraukti kapitalo nejmanomas joks atskiras jvertinimas,
kuris bity taikomas tik panaSaus produkto gamybai bei prekybai ir kuris biity atsietas nuo buvusiy
antimonopoliniy veiksmy. Vis délto anks¢iau nurodomi duomenys apie pelninguma, IG bei pinigy
srautus ir toliau nurodomi duomenys apie investicijas, kurie susije vien tik su panasiu produktu, ir
nuo kuriy buvo kruopsciai atsieti bet kokie konkurencija iSkreipiancio elgesio padariniai, gali be
jokios abejonés biti laikomi papildoma nasta anksciau apibiidintai jau sunkiai finansinei padédiai.

(o) Investicijos

Bendrijos pramonés metinés investicijos | aptariamaji produktg nuo 1999 m. iki TL pabaigos suma-
z¢jo beveik 50 %. Konkreciau sakant, jos sumazéjo 27 % 2000 m., padidéjo 4 procentiniais punktais
2001 m., vél sumazéjo 18 procentiniais punktais 2002 m. ir dar sumaZzéjo 8 procentiniais punktais
per TL.

1999 2000 2001 2002 TL
Grynosios investicijos (tikst. EUR) negali bati atskleista (Zr. 36 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 73 77 59 51

(p) Dempinguoto skirtumo dydis

Kalbant apie esamo dempinguojamo skirtumo dydj, poveikj Bendrijos pramonei, tas poveikis, Zinant
importo i§ atitinkamos 3alies apimtis ir kainas, negali biti laikomas nezymiu.

(q) Isieskojimas uZ ankstesnj dempingavimg arba subsidijavimg

Kadangi néra informacijos apie dempingavimg arba subsidijavima iki susiklostant padéciai, kuri buvo
jvertinta $iuo tyrimu, $io klausimo svarstyti néra reikalo.

5. ISVADOS DEL ZALOS

Nuo 1999 m. iki TL pabaigos dempinguotas aptariamyjy prekiy, kurios kilmés Salis yra Indija,
importas iSaugo 76 %, ir jy dalis Bendrijos rinkoje padidéjo 3,4 procentiniais punktais. Nagrinégjamu
laikotarpiu vidutinés dempinguoty i§ Indijos importuojamy prekiy kainos buvo gerokai Zemesnés
negu Bendrijos pramonés. Be to, per TL importo i§ atitinkamos $alies kainos buvo pateikiamos
mazesnés negu Bendrijos pramonés kainos. Imant svertinj vidurkij, per TL prekés buvo pateikiamos
vidutiniskai 6-12 % mazesne kaina, o atskiry prekiy tipy atvejais prekés kartais buvo pateikiamos dar
gerokai mazesne kaina.



2004 5 20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 183/73

(70)

(71)

(72)

Nustatyta, kad Bendrijos pramonés padétis nagrinégjamu laikotarpiu blogéjo. Nuo 1999 m. iki TL
pabaigos neigiama linkme keitési beveik visi Zalos rodikliai: gamybos apimtis sumazéjo 1%, gamybos
pajégumai sumazéjo 9 %, pardavimo apimtys Bendrijoje sumazéjo 1% , ir Bendrijos pramonés neteko
6,3 procentiniy punkty rinkos dalies. Vieneto pardavimo kainos sumazéjo 8 %, o vieneto gamybos
sanaudos iSaugo 2 %, pelningumas smuko 66 %, investicijy grazos ir pinigy srautus i§ jmoniy veiklos
veiké ta pati neigiama tendencija. Uzimtumas sumazéjo 17 %, investicijos sumazéjo 50 %.

Kai kurie rodikliai i§ paZzifiros keitési j geraja pusg: per nagrinéjama laikotarpj atlyginimai pakilo 13 %
(tai galima laikyti normalia kilimo norma), o nafumas iSaugo 19 %. Anks¢iau minétas uZimtumo
sumazéjimas taip pat rodo, kad Bendrijos pramoné déjo pastangas, kad islikty konkurencinga, nepai-
sant konkurencijos su dempinguotu importu i§ Indijos.

Atsizvelgiant | tai, kas idéstyta anks¢iau, laikinai daroma i$vada, kad Bendrijos pramoné patyré didele
zala ta prasme, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnyje.

F. PRIEZASTYS
1. [ZANGA

Remiantis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir 7 dalimis, Komisija i$tyré, ar importas dempingo
kaina sukélé Bendrijos pramonei tokig Zalg, jog ja buty galima klasifikuoti kaip didele. Taip pat buvo
istirti kiti be dempinguoto importo Zinomi veiksniai, kurie taip pat gali padaryti Zala Bendrijos
pramonei, kad baty uZztikrinta, jog $iy veiksniy padaryta Zala nepriskiriama importui dempingo kaina.

2. DEMPINGUOTO IMPORTO POVEIKIS

Nuo 1999 iki TL pabaigos, kai blogéjo Bendrijos pramonés ekonominé situacija, importo dempingo
kaina apimtis padidéjo 76 %, atitinkama jo Bendrijos rinkos dalis iSaugo beveik 3,5 procentiniais
punktais, o kainos sumazéjo (vidutiniskai beveik 6 %-12% per TL). Tuo paciu laikotarpiu Bendrijos
pramonéje prekybos apimtys sumazéjo 1%, uzimamos rinkos dalis — 6.3 procentiniais puktais, o
pelningumas — 8.7 procentiniais punktais. Siuos poky¢ius reikia vertinti atsizvelgiant i tai, kad nuo
1999 m. iki TL pabaigos Bendrijos rinka augo. Be to, dempingo kainos, atitinkamu laikotarpiu
maZesnés uZ Bendrijos pramonés kainas, daré jtaka Bendrijos pramonés kainoms. Dél to Bendrijos
pramonés kainos sumazéjo (8%), o gamybos sgnaudos padidéjo beveik 2%, tokiu budu Zymiai
sumazindamos pelningumg. Todél buvo daroma laikina i§vada, kad importas dempingo kainomis
turi Zymy neigiama poveikj Bendrijos pramonei.

3. KITY VEIKSNIY POVEIKIS
(@) Paklausos sumaZéjimas dél plieno rinkos sgstingio

Dvi suinteresuotosios alys tvirtino, kad visa Bendrijos pramonei padaryta Zala atsirado dél to, kad
2001 ir 2002 m. panasiy prekiy pirminiai naudotojai émé naudoti maZiau, ypa¢ plieno sektoriuje.
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Yra pripaZjstama, kad 2001-2002 m. plieno sektorius patyré ekonominj nuosmukj, kurj i§ tikryjy
patvirtina aptariamy ir panasiy prekiy suvartojimo kaita nuo 2000 m. auksciausio suvartojimo lygio
iki nuoseklaus vartojimo mazéjimo 2001 m. ir 2002 m. I3 tikryjy, pelningumas Bendrijos sektoriuje
tolygiai mazéjo nuo 2000 m. iki 2002 m. Taciau $is argumentas visiskai netinka, nagrinéjant 2000
m., kadangi 2000 m. Bendrijos pramoné negaléjo gauti pelno i§ plieno rinkos plétros, kaip rodo per
tuos metus Zymiai sumaZzéjusi pardavimo kaina ir pelningumas. Taliau tais paiais metais, smarkiai
(45 %) isaugo importo apimtys i§ Indijos, ir jy uZimamos rinkos dalis padidéjo 1,5 procentiniais
punktais. Reikia atkreipti démesj, kad nuo 2000 m. iki TL, vartojimo lygis gerokai virsijjo 1999 m.
vartojimo lygj. Todél nuosmukis plieno sektoriuje nevirto bendra aptariamos ir panasios prekiy
paklausos sumazéjimu, nors kitais metais paklausos lygis nepasieké 2001 metais buvusio didZiausio
paklausos lygio. Todél, daroma laikina i$vada, kad dél plieno rinkos sulétéjimo sumazéjusi paklausa
nepakankamai paaiskina Zala, kurig patyré Bendrijos pramoné, ir kad tai Zalai $is nuosmukis galéjo
turéti labai nedidelj poveiki, o gal ir visai jokio. Dél $io poveikio negalima keisti laikinos i§vados apie
tikrg ir esmingg prieZastinj ry$j tarp dempinguoto importo i§ atitinkamos $alies ir Bendrijos pramonés
patirtos materialinés Zalos.

(b) GrjZimas prie jprasty konkurencijos sglygy, iSardZius kartelj

Keletas suinteresuotyjy $aliy tvirtino, kad bet kokia Bendrijos pramonei padaryta Zala paprasciausiai
buvo grizimo prie jprasty konkurencijos salygy Bendrijos grafito elektrody sistemy rinkoje pasekmé.
Tiksliau tariant, nuo 1999 m. minétos Salys maZéjancias kainas ir pelninguma aiskina tuo, kad
atskaitos pradzioje jos buvo nepagristai didelés dél kartelinio susitarimo.

2001 m. liepos 18 d. Sprendime 2002/271/EB (') Komisija nustaté, kad du skundg padavusieji
Bendrijos gamintojai kartu su kitais gamintojais nuo 1992 m. geguzés iki 1998 kovo mén. veiké
pagal kartelinj susitarima. Sio antidempingo nagrinéjimo metu nustatytas TL apémé laikotarpj nuo
2002 balandzio 1 d. iki 2003 m. kovo 31 d., o nagrinéjamas laiktorpis Zalos tendencijoms jvertinti
prasidéjo nuo 1999 m. sausio 1 d. ir tesiasi iki TL pabaigos. Todél tiek TL, tiek nagrinéjamas
laikotarpis prasideda daug véliau uz laikotarpj, kai veiké karteliai. Tyrmo metu buvo nustatyta,
kad, nors egzistuoja jvairiis susitarimai ir sutartys, daugiausia sandoriy yra sudaromi pasirasant
metines sutartis, kuriose metams yra uZztikrinamas tam tikri produkty tiekimo kiekiai tam tikromis
kainomis. Derybos dél metiniy sutarciy paprastai vyksta prie§ metus (spalio-lapkricio mén.) iki
sutarties jsigaliojimo. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad 1998-1999 laikotarpiu 40 % sandoriy
buvo sudaromi pagal metines sutartis, 35% — pagal $eSiy ménesiy sutartis, bei 25% sandoriy —
pagal trijy ménesiy ar pavienes sutartis. Ilgalaikés sutartys (pavyzdziui, trejy mety) iSpopuliaréjo
neseniai, taciau 1997-1998 metais jy buvo sudaroma mazai arba visiSkai nesudaroma. Tokios
situacijos pagristai buvo galima tikétis rinkoje, kuriai biidingos aukstos kainos. Todél buvo nustatyta,
kad beveik visi 1999 m. apskaiciuoti ir iSmokéti sandoriai ir pirmiau, 58 ir 59 konstatuojamose
dalyse, iSnagrinétos susijusios kainos buvo nustatytos pardavéjy ir pirkéjy tarpusavio susitarimuose,
sudarytuose po to, kai buvo nustatyti kainos derinimas ir rinkos padalijimas.

Siam argumentui patvirtinti tos pacios suinteresuotosios 3alys atkreipé Komisijos démesj i didelio
skersmens elektrody (ty. kuriy skersmuo yra didesnis nei 700 mm) kainy kaitg, rinkos rodiklj,
kuriam, kaip teigiama, Indijos gamintojai eksportuotojai poveikio nedaro. Atliekant tyrima, buvo
nustatyta, kad nors TL du eksportuojantys Indijos gamintojai necksportavo Sios risies prekés j
Bendrija, jie sukiré technines galimybes tokios riisies prekei pagaminti. Atliekant tyrimg, buvo
nustatyta, kad Sios ypatingos rasies prekés kainos Bendrijos pramonéje 1999 m. ir TP laikotarpiu
nukrito santykinai Zemiau nei bendras panasiy prekiy kainy vidurkis Bendrijos pramonéje. Si prekés
radis uzima nedidele visy Bendrijos pramonés prekiy pardavimy apimties Bendrijos panasiy prekiy
rinkoje dalj (apie 8 %). Sios konkrecios prekés rinkos segmentui yra priskiriamos dvi ypatybés. Pirma,

() OL L 100, 2002 4 16, p. 1.
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tai yra santykinai neseniai atsiradusi ir auganti rinka, ir tai paaiSkina jos augantj konkurencinguma
laikotarpiu nuo 1999 m. iki TL. Antra jos ypatybé ta, kad stambiyjy vartotojy, perkanciy mazesnio
skersmens elektrodus, yra labai mazai. Todél pagristai galima tikétis, kad Sie stambesni nei vidutiniai
vartotojai panaudoja savo perkamosios galios jtaka didesnéms nei jprasto vartotojo gaunamoms
nuolaidoms gauti. Todél iame rinkos segmente kainy tendencijos yra iskreipiamos, stipréjant pirmiau
minéty stambiy vartotojy jtakai. Pagaliau, nors per TL Indijos gamintojai reguliariai neeksportavo Sios
prekés rasies, tyrimo metu buvo nustatyta, kad Indijoje sitlomas Sios prekés rusies kainas Bendrijos
vartotojai naudojo kaip papildoma derybing priemong Bendrijos pramonéje vykstanciy deryby metu.

Komisija paprasé ir gavo Bendrijos pramonégje taikomus ilgalaikius panasiy prekiy kainynus (nuo
devintojo desimtmecio vidurio), atspindincius panasiy prekiy atitinkamus pardavimus Bendrijos
rinkoje. Pagal Siuos kainynus yra nustatyta, kad per visa deSimtajj deSimtmetj kainos palaipsniui
augo ir 1998 m. pasieké auksciausig ribg. 1998-1999 metais kainos staiga nukrito 14 %, ir tai aiskiai
atspindi kainos derinimo ir rinkos padalijimo pabaiga.

Be to, argumentu dél grizimo prie jprasty konkurencijos sglygy po karteliy iSardymo, negalima
paaiskinti, kodél nuo 1999 m. iki TL pabaigos Bendrijos pramonés rinkos dalis sumazéjimo tiek,
kiek padidéjo importas dempingo kaina dalis. Taigi, i§ to, kas buvo paminéta pirmiau, galima daryti
i$vada, kad grizimu prie jprasty konkurencijos salygy po karteliy iSardymo galima paaiskinti tik tam
tikra Bendrijos pramonés patirtos Zalingos tendencijos dalj, ir kad dél Sio poveikio negalima keisti
laikinos i$vados apie tikrg ir esmingg prieZastinj ry$j tarp dempinguoto importo i§ atitinkamos 3alies
ir Bendrijos pramonés patirtos materialinés Zalos.

(o) Kity Bendrijos gamintojy veiklos rodikliai

Kiti Bendrijos gamintojai, nepriklausantys Bendrijos pramonei, tyrime nebendradarbiavo. Taciau
bitina pazyméti, kad vienas i§ kity dviejy kity Zinomy Bendrijos gamintojy tapo nemokdis ir sustabdé
gamybg nuo 2002 m. lapkri¢io mén. (Zr. 33 konstatuojamaja dalj anksciau). Pagal turimus duomenis
kity dviejy Bendrijos gamintojy pardavimy apimtys nuo 15 000 tony 1999 m. iki 21 000 tony 2002
m., o per TL sumazéjo iki 19 000 tony. Jy rinkos dalis nuo 1999 m. iki 2002 m. padidéjo nuo
12,5% iki 16,6 % 2002 m., o per TL sumaZzéjo 14.4 %. Jeigu tyrimo laikotarpis apimty visus 2003 m.
rinkos dalis, tenkanti vieninteliam likusiam gamintojui Bendrijoje sudaryty 9,7 %. Jeigu kity dviejy
Bendrijos gamintojy uZimamos rinkos dalis laikotarpiu nuo 1999 m. iki TL pabaigos padidéjo 1,9
procentiniais punktais, ir jeigu vienas i§ jy tapo nemokus, reiskia, kad susiklosté situacija, dél kurios
patiriama Zala kaip ir Bendrijos pramonés atveju. Todél yra daroma laikina i$vada, kad kiti Bendrijos
gamintojai savo veikla daro labai nedidelj poveiki, jeigu i§ viso ji daro, Bendrijos pramonés patirtai
zalai, ir kad dél Sio poveikio negalima keisti laikinos i§vados apie tikrg ir esmingg prieZastinj rysj tarp
dempinguoto importo i§ atitinkamos Salies ir Bendrijos pramonés patirtos materialinés Zalos.

(d) Importas is kity treciyjy Saliy

Remiantis turima informacija, bendra $iy prekiy, kuriy kilmés Salis yra trecioji Salis, kita nei Indija,
importo apimtis padidéjo 20%, ty. nuo 13 000 tony 1999 m. iki 15000 tony per TL, o jy
uzimamos rinkos dalis iSaugo nuo 10,7% 1999 m. iki 11,8 % per TL. Siy importuoty prekiy CIF
kainy aritmetinis svertinis vidurkis tarp 1999 m. ir TL sumazéjo 8%, t.y., nuo 2 400 eury uZ tong
1999 m. iki beveik 2 200 eury uZ tong per TL. Reikéty pasakyti, kad i§ kity nei Indija treciyjy Saliy
importo kainos i$liko gerokai aukstesnés uz importo kaing i§ atitinkamos Salies nagrinéjamu laiko-
tarpiu.
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Véliau buvo nustatyta, kad TL tik trijy, kity nei Indija $aliy, t.y. Japonijos, Lenkijos ir JAV, importas
uzémé didesng nei 1% Bendrijos rinkos dali. Nustatyta, kad: i) Japonijos uZimamos rinkos dalis
iSaugo nuo 2,1% 1999 m. iki 2,6 % per TL, ii) Lenkijos uzimamos rinkos dalis i§augo nuo 3,3 %
1999 m. iki 4,4 % per TL, o iii) JAV uzimamos rinkos dalis sumazéjo nuo 5,3% 1999 m. iki 4,7 %
per TL. Lyginant $io trejopos kilmés importo CIF kainas, Japonijos ir JAV CIF importo kainos buvo
pateiktos mazZesnémis Bendrijos pramonés kainos, o importas, kurio kilmés Salis Lenkija, buvo
pateikiamas aukstesnémis nei Bendrijos pramonés kainomis. Be to, $iy trijy Saliy CIF importo kainos
visada buvo aukstesnés uz atitnkamos $alies importo kainas. Taip pat néra jrodymy, kurie patvirtinty,
kad sis importas buvo tiekiamas dempingo kainomis.

Tyrimo metu buvo nustatyta, kad dvi gamybos jmonés, kuriose buvo gaminamos panasios prekés
Lenkijoje ir eksportuojamos j Bendrija yra vieno i§ skundg pateikusio Bendrijos gamintojo dukterinés
jmonés. Todél visas pirmiau minétas importas i§ Lenkijos per TL buvo vykdomas pirmiau minéto
Bendrijos gamintojo vardu. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad beveik 40 % viso i§ JAV importuojamy
panasiy prekiy importo, skirto galutiniam pardavimui Bendrijoje, i3 tikro yra importaves kitas skunda
pateikes Bendrijos gamintojas. Nebuvo rasta duomeny, kad atitinkamas perpardavimas daré Zalg
kitiems Bendrijos gamintojams, ar kad $is importas buvo vykdomas Bendrijoje gaminamos produk-
cijos saskaita. Du skunda pateike Bendrijos gamintojai treCiosiose Salyse turi kity panasiy prekiy
gamybos jmoniy, taciau tyrimo metu buvo nustatyta, kad Sios importo apimtys, imant kartu ir
atskirai, yra neZymios, t.y. sudaro maziau nei 1% Bendrijos vartojimo.

Du skundg padave Bendrijos gamintojai yra stambaus kapitalo jmonés, vykdancios savo veiklg
pasauliniu lygiu. Jy veiklos sritis néra apribota tik Bendrijos teritorija. Sios jmonés ne tik importuoja
tam tikrg kiekj panasiy prekiy, skirty galutiniam pardavimui Bendrijos teritorijoje, bet taip pat Zenkly
kiekj savo produkcijos, pagamintos Bendrijos teritorijoje, eksportuoja uz Bendrijos riby. Sie gabenimai
pasauliniu lygiu yra grindZiami didéjancia tendencija specializuoti jvairias gamybos jmones pagal
panasiy prekiy dydZius ir kategorijas, ir tai tiesiogiai vercia abu skunda padavusius Bendrijos gamin-
tojus kai kuriy prekiy dydzZius ir kategorijas importuoti i§ ne EB teritorijoje esanc¢iy gamybos jmoniy,
kad papildyty Bendrijos vartotojui pateikiamy prekiy asortimenta.

Atsizvelgiant j vidutines kainas, mazas $io importo apimtis, jy uZimama ribotg rinkos dalj ir pirmiau
minétus argumentus dél asortimento néra pozymiy, kad $iy treciyjy Saliy prekiy, pagaminty skunda
padavusiems Bendrijos gamintojams priklausanciose jmonése arba kitur, prisidéjo prie to, kad Bend-
rijos pramonei susidaryty Zalinga situacija, ypa¢ rinkos dalies, prekybos apimties, uzimtumo, investi-
cijy, pelningumo, investicijy graZzos ir grynyjy pinigy srauty aspektais.

Taip pat buvo teigiama, kad $is nagrinéjimas yra diskriminacinio pobfidZio, nes jo metu nebuvo
atsizvelgta | panasiy prekiy, kuriy kilmés 3alis Kinijos Liaudies Respublika (KLR), importa, kurj, kaip
teigiama, parodo santykinai dideli i§ KLR KN kodu 8545 11 00 klasifikuojamy importuojamy prekiy
kiekiai. Pirmiausia reikia pasakyti, kad 8545 11 00 KN kodu Zenklinamos ne tik aptariamos prekeés ir
panasios prekés, bet taip pat ir kitos prekés. Todél negalima daryti iSvados remiantis tik KN kodu.
Taciau $iam klausimui buvo skirtas ypatingas démesys bendradarbiaujanciy naudotojy patalpy patik-
rinimo metu. Keletas naudotojy, atsakydami j klausimyna, nurodé panasiy prekiy, importuoty i§ KLR
kiekius, taciau patikrinus vietoje buvo jrodyta, kad né vienas Siy kinietisky elektrody neatitiko
aptariamos prekés parametry. Be to, viena i§ dviejy naudotojy asociacijy rastu patvirtino, kad nuo
1999 m. iki TL pabaigos Kinijos Liaudies Respublikoje nebuvo susiklosc¢iusi palanki situacija gaminti
ir eksportuoti panasias prekes | Bendrijg. Todél $is argumentas yra atmetamas.

(e) Bendrijos pramonés eksporto rodikliai

Nurodziusi staigy Bendrijos pramonés eksporto kainy kritimg, viena i§ suinteresuotyjy Saliy pareiske,
kad (i) tai jrodo, jog néra priezastinio rysio tarp importo dempingo kaina ir Bendrijos pramonés
patirtos zalos Bendrijos rinkoje ir, (i) kad sau Zalg galéjo padaryti pati Bendrijos pramoné.
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Kaip buvo paminéta pirmiau, du skunda padave Bendrijos gamintojai vykdo savo veikla pasauliniu
lygiu. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad Bendrijos pramons eksporto apimtys yra 15 % didesnés uz
pardavimus Bendrijoje. 1999 m. sudargs 100 000 tony, 2000 m. Bendrijos pramonés produkcijos
pardavimy eksportas padidéjo 12 %, 2001 m. sumaZzéjo 20 procentiniy punkty, 2002 m. padidéjo 2
procentiniais punktais ir dar papildomais 6 procentiniais punktais per TL. TL metu eksporto parda-
vimy apimtis buvo beveik tokia pati kaip ir 1999 m., todél néra pagrindo teigti, kad dél eksporto
jvyko masto ekonomijos sumazéjimas. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad nuo 1999 iki TL eksporto
pardavimy kainos sumazéjo 14 %. Sis faktas, neatsizvelgiant j kitus veiksnius, galéjusius daryti jtakg
pasaulinei rinkai, yra nesusijes su $iuo nagrinéjimu, kuriuo tirta Bendrijos, o ne pasauliné rinka. Taip
pat reikéty pazymeéti, kad jvertinant Zalg istirta pelningumo tendencija atspindi vien tik Bendrijos
pramonés produkcijos pardavimus Bendrijoje. Nors eksporto pardavimy pelningumas augo truputélj
léciau nei Bendrijos pardavimy pelningumas, $is veiksnys taip pat yra laikomas nesusijusiu su $iuo
nagrinégjimu. Todél laikoma, kad eksporto veikla negaléjo turéti jokio poveikio Bendrijos pramonés
patirtai Zalai

1999 2000 2001 2002 TL
Eksporto pardavimy apimtys (tonomis) negali biiti atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 112 91 93 99
Eksporto pardavimy vieneto kaina (eurai/tona) negali biiti atskleista (zr. 80 konstatuojamaja dalj anks-
Ciau)
Indeksas (1999 =100) 100 96 102 88 86

4. ISVADA DEL PRIEZASCIY

Daroma i$vada, kad Bendrijos pramonés patirta didelé Zala, kuri daugiausia pasireiské uzimamos
rinkos dalies sumazéjimu laikotarpiu nuo1999 m iki TL pabaigos, pardavimo vieneto kainos suma-
zéjimu (8 %), vieneto gamybos sanaudy padidéjimu 2%, su tuo susijusio pelningumo, investicijy
grgzos ir pinigy srauty i§ vykdomos veiklos, investicijy bei uzimtumo sumazéjimu, atsirado dél
aptariamo importo dempingo kaina.

I§ tikryjy, paklausos sumazéjimas dél plieno rinkos sulétéjimo, grizimas prie jprasty konkurencijos
salygy po kartelio iSardymo, kiti Bendrijos gamintojy veiklos rodikliai, importas i kity treciyjy Saliy,
Bendrijos pramonés eksporto rodikliai galéjo padaryti tik labai nedidelj poveikj, ir negali pakeisti
laikinos i$vados apie tikrg ir esmingg prieZastinj rysj tarp atitinkamos Salies dempinguoto importo ir
Bendrijos pramonés patirtos didelés Zalos.

Todél daroma laikina i§vada, kad importas dempingo kaina, kurio kilmés $alis yra Indija, daro didele
zalg Bendrijos pramonei, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalyje.

G. BENDRIJOS INTERESAI

Komisija iSnagrinéjo, ar nepaisant i§vady dél dempingo, zalos ir jo priezas¢iy, yra jtikinamy prie-
zasc¢iy, leidzianciy spresti, kad dél Bendrijos interesy nereikia taikyti priemoniy $iuo konkre¢iu atveju.
Siuo tikslu, vadovaudamasi pagrindinio reglamento 21 straipsnio 1 dalimi, Komisija atsizvelgé i
galimg poveikj visoms suinteresuotoms Salims.
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1. BENDRIJOS PRAMONES INTERESAI

Bendrijos pramong sudaro dvi bendroviy grupés, turincios i§ viso devynias gamyklas, i$sidésciusias
jvairiose Bendrijos Salyse, ir kuriose 1 800 asmeny dirba panaSios prekés gamyboje, prekyboje ir
administracijoje. Jeigu bus jvestos priemonés, tikétina, kad Bendrijos rinkoje Bendrijos pramonés
pardavimo apimtys ir pardavimo kainos pakils. Tac¢iau Bendrijos pramonés kainos tikriausiai neis-
augty tiek, kokio dydzio biity jvestas antidempingo muitas, nes vis tiek isliks Bendrijos gamintojy,
atitinkamos $alies kilmés importuoty prekiy ne dempingo kainomis ir prekiy i§ treciyjy $aliy konku-
rencija. Taigi tikétina, kad, viena vertus, gamybos ir pardavimo apimciy padidéjimas ir, antra vertus,
tolesnis prekés vieneto kainos sumazéjimas kartu su nezymiu kainy padidéjimu pagerins Bendrijos
pramonés finansing padétj.

Kita vertus, jeigu antidempingo priemonés nebus jvestos, tikétina, kad neigiama tendencija Bendrijos
pramonéje didés ir toliau. Tikétina, kad Bendrijos pramoné ir toliau praras rinkos dalis, ir jos
pelningumas mazés. Tikétina, kad dél to Bendrijoje sumazés gamybos apimtys ir investicijos, uZsi-
darys kai kurios gamyklos ir jose sumazés darbo viety skaicius.

Taigi jvedus antidempingo priemones, Bendrijos gamyba atsigauty nuo Zalingo dempingo poveikio.

2. NESUSJJUSIY IMPORTUOTOJU IR (ARBA) PREKIAUTOJUY INTERESAI BENDRIJOJE

Per TL abu bendradarbiaujantys importuotojai jvezé apie 20 % visos aptariamos prekes, kurios kilmés
Salis yra taitinkama valstybé, EB importo apimties. Abiejy Indijos bendradarbiaujanciy eksportuo-
jan¢iy gamintojy pateikti duomenys rodo, kad Bendrijos importuotojy ir (arba) prekiautojy (t.y.,
viena, abiejy auks¢iau minéty bendradarbiaujanciy importuotojy ir, antra, nebendradarbiaujanciy
importuotojy ir (arba) prekiautojy i§ kitos pusés) importas sudaro mazdaug 40 % visos aptariamosios
prekés, kurios kilmés 3alis yra Indija, EB importo apimties.

Jeigu bus jvestos antidempingo priemonés, tikétina, kad importas i§ atitinkamos kilmés Salies gali
sumazéti. Be to, nereikéty atmesti to fakto, kad jvedus antidempingo priemones, Bendrijoje Siek tiek
gali padidéti aptariamos prekés kainos, ir tai paveiks importuotojy ir (arba) prekiautojy ekonoming
padétj. Abiejy bendradarbiaujanciy importuotojy prekybiné veikla, susijusi su aptariama Indijos
kilmés preke, sudaro mazdaug 40 % visos jy apyvartos. I$ kiekvieny jy samdomy 10 darbuotojy 4
darbuotojai tiesiogiai dirba aptariamos Indijos kilmés prekés prekyboje. Aptariamos prekés padidé-
jusiy importo kainy poveikis importuotojams taip pat priklausys nuo to, kaip jie tai perteiks savo
klientams. Aptariamoji preké visuose naudotojo sgnaudose sudaro labai menkg dalj (zr. 103 konsta-
tuojamaja dalj), ir tas faktas taip pat gali padéti importuotojams perkelti kainos padidéjima naudo-
tojams.

Remiantis $iais faktais daroma laikina i§vada, kad apsaugos nuo dempingo priemoniy jvedimas
neturéty stipriai paveikti Bendrijos importuotojy padéties.

3. BENDRIJOS PRAMONES INTERESAI

Pagrindinis pramonés naudotojas, sunaudojantis mazdaug 80 % visos aptariamos prekés ir panasiy
prekiy EB, yra elektroplieno pramoné. Per TL astuoni bendradarbiaujantys galutiniai naudotojai
sunaudojo apie 27 % visos atitinkamos $alies kilmés importuotos aptariamosios prekés i EB, kurig
jveza arba tiesiogiai abu Indijos eksportuojantys gamintojai, arba importuotojai ir (arba) prekiautojai.
Abiejy Indijos bendradarbiaujanciy gamintojy eksportuotojy pateikti duomenys rodo, kad Bendrijos
galutiniy naudotojy (t.y., viena vertu, aStuoniy auk$¢iau minéty bendradarbiaujanciy naudotojy ir, kita
vertus, nebendradarbiaujanciy naudotojy) importas sudaro mazdaug 56 % visos aptariamos Indijos
kilmés prekés EB importo apimties. Likusig 4 % dalj importavo Bendrijos pramoné.

Bendradarbiaujantys naudotojai tvirtina, kad antidempingo priemoniy jvedimas jy finansing padétj
tiesiogiai paveiks neigiamai dél zaliavy i§ Indijos pabrangimo ir netiesiogiai dél galimo i§ Bendrijos
gamintojy perkamy prekiy pabrangimo.
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Tyrimai parodé, kad aptariamosios prekés ir panasiy prekiy suvartojimas sudaro vidutiniskai 1 % visy
bendradarbiaujanéiy naudotojy prekiy kasty. Galimas kainos poveikis naudotojams isdéstomas toliau.
Jeigu bus taikomos antidempingo priemonés, naudotojy gamybos sgnaudos iSaugs nuo 0,15%
(blogiausias scenarijus, kai ir aptariamosios prekés kainos, ir panasiy prekiy kainos pakils muito
dydziu, nepriklausomai nuo ty prekiy kilmeés) iki 0,03% (kai pakils tik Indijos kilmés prekiy kainos).
Kita vertus, darytina prielaida, kad tikrasis rezultatas bus $iy abiejy scenarijy vidurkis dél toliau
nurodyty prieZas¢iy. Bendrijos pramoné gali pakelti kainas iki tam tikro lygio, bet tikétina, kad ji
sieks pasinaudoti sumaZzéjusiu kainy spaudimu ir atgauti prarastas rinkos dalis, nustatydama konku-
rencingas kainas Indijos kainy atZvilgiu. Egzistuoja nepanaudoti pajégumai, ir griZus prie geresniy ir
pelningesniy rinkos salygy tikrai padidés pasitla i§ jvairiy kilmés Saliy, ir rasis paskatos naujoms
investicijoms. Be to, apie 15% EB suvartojamy prekiy gaunamos i§ kity tiekéjy (t.y., kity Bendrijos
gamintojy ir importuojant i§ kity treCiyjy Saliy, i§skyrus Indija). Taigi, mazai tikétina, kad iSaugs
bendras kainy lygis. Pagaliau, be $io labai nedidelio tikétino poveikio naudotojo gamybos sanaudoms,
gal bt bus jmanoma bent i§ dalies jji perkelti klientams, ir tokiu biidu galutinis poveikis naudotojy
pelnui bus dar mazZesnis.

Bendradarbiaujantys naudotojai taip pat prieStarauja antidempingo priemoniy jvedimui, kuris, jy
nuomone, sudaryty klin¢iy konkurencinei rinkai ir sugraZinty de facto kartelinj susitarimg, kurj
Komisija atskleidé 2001 m.

Komisija skyré baudas abiems skundg pateikusiems Bendrijos gamintojams, kurie veiké pagal kartelinj
susitarima nuo 1992 m. geguzés meén. iki 1998 m. kovo mén. Tyrimo metu buvo patvirtinta, kad
abu gamintojai, sudarantys Bendrijos pramong, baigé anksciau taikyta kainos derinimo ir rinkos
padalijimo praktikg, ir nei viena Salis dél to nesigincijo. Tyrimo metu buvo patvirtinta, kad abu
gamintojai, sudarantys Bendrijos pramong, baigé anksciau taikyta kainos derinimo ir rinkos padali-
jimo praktika, ir nei viena Salis dél to nesigin¢ijo. Antidempingo priemonémis siekiama ne uzkirsti
kelig importui | Bendrijg i§ atitinkamos Salies, bet pasalinti iSkreipty rinkos salygy, susidaranciy dél
dempinguojamo importo, pasekmes. Atstatytos teisingos rinkos sglygos bus naudingos ne tik Bend-
rijos gamintojams, bet taip pat ir kitiems tiekéjams, pvz., importui ne dempingo kaina. Tai, kad
Bendrijos pramoné 1992-1998 m. veiké pagal kartelinj susitarima, neturéty i§ jos atimti teisés |
kompensacija dél nesaZiningos prekybos, vadovaujantis pagrindiniu reglamentu.

Atsizvelgiant | Sias i$vadas, galima daryti laikinajg i$vada, kad antidempingo priemoniy jvedimas (i)
neturéty rimtai paveikti finansinés naudotojy padéties ir (i) neturéty neigiamai paveikti visos konku-
rencijos situacijos Bendrijos rinkoje.

4. ISVADA DEL BENDRIJOS INTERESU

Priemoniy jvedimas turéty suteikti Bendrijos pramonei galimybe vél atgauti prarastus pardavimus bei
rinky dalis ir padidinti pelninguma. I§ kitos pusés, atsizvelgiant j blogéjancia Sios pramonés padéti,
islieka pavojus, kad, nejvedus $iy priemoniy, kai kurie Bendrijos gamintojai gali bati priversti uzdaryti
gamyklas ir atleisti dalj savo darbuotojy. Nors dél kai kuriy neigiamy padariniy galéty sumaZzéti
importo kiekiai, ir neZymiai pakilti kainos importuotojams ir (arba) prekiautojams bei naudotojams,
taciau Sie pokyciai galéty bati kompensuojami atitinkamai padidinant kainas klientams. Atsizvelgiant j
auksiau iSdéstytus faktus, daroma laikina i$vada, kad $iuo atveju néra jtikinamy priezasciy nejvesti
priemoniy, ir kad jvedus priemones nebus pakenkta Bendrijos interesams.

H. PASIULYMAS DEL LAIKINUJU ANTIDEMPINGO PRIEMONIU

Atsizvelgiant | padarytas i$vadas dél dempingo, Zalos ir jo priezas¢iy ir Bendrijos interesy, reikéty
priimti laikingsias priemones tam, kad buty uzkirstas kelias biisimai Zalai, kurig Bendrijos pramonei
daro importas dempingo kaina.
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(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

1. ZALAI ATLYGINTI REIKALINGY PRIEMONIY DYDIS

Laikinyjy antidempingo priemoniy dydis turéty bati toks, kad pasalinty Zala, kuriag Bendrijos
pramonei daro importas dempingo kaina, taciau nevirijant nustatyty dempingo skirtumo. Apskai-
¢iuojant muito, kurio reikia pasalinti Zalingam dempingo poveikiui, dydj, atsizvelgiama i tai, kad visos
priemonés turéty padéti Bendrijos pramonei gauti ikimokestinj pelna normaliomis konkurencijos
salygomis, t.y., jeigu nebiity importo dempingo kaina.

Remiantis turima informacija preliminariai buvo nustatyta, kad 9,4 % apyvartos pelno dydis turéty
bati laikoma tinkamu tokiu pelno dydziu, kokj Bendrijos pramoné galéty gauti, jeigu nebity Zalingo
dempingo. Skunda pateike Bendrijos gamintojai pazyméjo, kad jie galéty pagristai tikétis nuo 10 % iki
15 % pelno, jeigu nebity importo dempingo kaina. Tyrimas parodé, kad 1999 m. Bendrijos pramoné
gavo nuo 12 iki 15% pelno nuo apyvartos (zr. 61 konstatuojamaja dalj), kai importas dempingo
kaina uzémé maziausig rinkos dalj. Komisija tyré, ar 1999 m. rinkos salygas galima baty laikyti kaip
atitinkancias normalias aptariamosios prekés rinkos sglygas. Tyrimo metu buvo nustatyta, kad
grizimas prie normaliy konkurencijos salygy po rinky dalijimo ir kainy derinimo laikotarpio paveiké
kainas, ir kad pagrindiniy Zaliavy kainos i§ esmés iSaugo nuo 1999 m. iki TL pabaigos. AtsiZvelgiant
Sias aplinkybes mazai tikétina, kad Bendrijos pramoné galéty gauti nuo 12 % iki 15% pelng per TL.
Galiausiai Komisija perzvelgé jmoniy balansy statistikas pagal sektorius, kurias surinko Vokietijos,
Pranciizijos, Italijos ir JAV centriniai bankai. Komisija saugo duomeny baz¢ su $iais duomenimis.
minétose labiausiai i$sivysciusiose Salyse, 2002 m. vidutiniskai gavo 9,4 % pelng iki ypatingyjy islaidy.
Atsizvelgdama | visas aplinkybes ir faktus, Komisija mano, kad 9,4 % pelnas yra toks, kokj Bendrijos
pramoné galéty gauti, jeigu nebiity importo dempingo kaina.

Kainy pakélimas buvo nustatytas lyginant sandoriy importo kainos svertinj vidurkj, naudojama
nustatant pateikimg mazesne kaina, ir Bendrijos rinkoje Bendrijos pramonés parduodamy panasiy
prekiy neZalinga kaing. NeZalinga kaina buvo gauta nustatant tokig Bendrijos pramonés pardavimo
kaina, kad ji atspindéty auksciau minétg procentinj pelng. Visi skirtumai, gauti i§ Sio palyginimo,
véliau buvo iSreiksti visa importo CIF verte.

Anksciau minétas kainy palyginimas atskleidé tokius zalos dydzius:

Graphite India Limited (GIL) 20,3 %

Hindustan Electro Graphite Limited (HEG) 12,8%

2. LAIKINOSIOS PRIEMONES

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta auksCiau, daroma prielaida, kad jvedamas laikinas antidempingo
muitas turéty biti lygus nustatytam dempingo skirtumui, bet negali virsyti anks¢iau nurodyto apskai-
Ciuoto Zalos dydzio, remiantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi.

Apsaugos nuo subsidijavimo nagrinéjimo procediiros metu buvo jvestas kompensuojamasis muitas
grafito elektrodams, kuriy kilmés Salis yra Indija, pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 2026/97 (')
(toliau — pagrindinis antisubsidijy reglamentas) 12 straipsnio 1 dalj. Kadangi pagal pagrindinio
reglamento 14 straipsnio 1 dalj nei vienam produktui neturéty bati taikomi ir antidempingo muitas,
ir kompensuojamasis muitas, ir siekiant rasti iSeitj situacijoje, susidarancioje dél dempingo ir subsi-
dijuojamo eksporto, reikéty apibrézti, ar ir kokio dydzio yra subsidijy sumos ir dempingo skirtumai
toje pacioje situacijoje.

() OL L 288, 1997 10 21, p. 1.
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(115 Apsaugos nuo subsidijavimo nagrinéjimo metu istirtos ir pripaZintos kompensuojamomis subsidijy
schemos buvo eksporto subsidijos, kaip apibrézta pagrindinio antisubsidijy reglamento 3 straipsnio 4
dalies a punkte. Taigi laikinieji dempingo skirtumai, nustatyti Indijos gamintojy eksportuotojy atveju,
atsirado i§ dalies dél to, kad buvo kompensuojamos eksporto subsidijos, ir todél antidempingo muitas
turéty bati nustatomas pagal tyrime nustatyty dempingo skirtumg arba Zalai atlyginti reikalingy
priemoniy dydj (ta, kuris yra maZesnis), atémus laikinajj kompensuojamajj muitg, skirta islyginti

eksporto subsidijy poveiki.

(116) Atitinkamai laikinas antidempingo muitas turéty toks:

Bendrové

Zalai atlyginti

Dempingo skir-

Laikinas kompen-

Sitllomas antidem-

reikalingy prie- tumas suojamasis muitas pingo muitas
moniy dydis
Graphite India Limited 20,3% 34,3% 14,6 % 57 %
(GIL)
Hindustan Electro Grap- 12,8% 24,0 % 12,8% 0%
hite Limited (HEG)
Visos kitos bendrovés 20,3 % 34,3% 14,6 % 5,7 %

3. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

(117) Tam, kad bity uZtikrintas geras administravimas, turéty biti nustatomas laikotarpis, kai suintere-
suotos Salys, kurios apie save pranes$é per pranesime apie pradedamg nagrinéjimg nustatytg laika, gali
pateikti savo pozitrj rastu ir paprasyti bati isklausytos. Be to, reikéty pazyméti, kad $iame reglamente
daromos i§vados dél muity jvedimo yra laikinos ir gali biiti pakeistos nustatant bet kokj kitg galutinj

muita,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Nustatomas laikinas antidempingo muitas importuojamiems tokios riSies grafito elektrodams, kokie
naudojami valcavimo krosnyse ir kuriy vidutinis tankis yra 1,65 g/cm’arba didesnis, o elektros varza yra
6,0 pQ.m arba mazesné, ir kurie klasifikuojami KN kodu ex 8545 11 00 (TARIC kodu 8545 11 00 10ir KN
kodu ex 854590 90 klasifikuojamoms jungiamosioms verzléms, naudojamoms tokiems elektrodams, ir

kuriy kilmés 3alis yra Indija.

2. Prekiy, kuriuos Indijoje pagamino toliau vardijamos jmonés, laikino antidempingo muito, taikomo
grynajai franko Bendrijos siena kainai iki muito, tarifas yra toks:

Imone Laikinas muitas TARIC papildomas kodas
Graphite India Limited (GIL), 31 Chowringhee Road, Kolkatta — 5,7 % A530
700016, West Bengal
Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Bhilwara Towers, A-12, 0% A531
Sector-1, Noida — 201301, Uttar Pradesh
Visi kiti 5,7% A999

3. Jei kitaip nenurodyta, taikomos muity mokesciams galiojan¢ios nuostatos.

4. Pirmiau nurodyta preké yra iSleidziama laisvai cirkuliuoti Bendrijoje tuo atveju, kai sumokama laiki-
nojo muito sumos dydzio garantija.
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2 straipsnis

Nepazeidziant Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 20 straipsnio, per 15 dieny nuo $io Reglamento
jsigaliojimo suinteresuotosios 3alys gali paprasyti atskleisti esminius faktus ir svarstymus, kuriais remiantis
buvo priimtas 3is reglamentas; jos gali pateikti savo poZitirj rastu ir paprasyti, kad jas Komisija isklausyty.

Laikantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 21 straipsnio 4 dalies nuostaty, atitinkamos 3alys gali
pareiksti pastabas dél Sio reglamento taikymo per ménesj nuo jo jsigaliojimo dienos.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sio reglamento 1 straipsnis taikomas 3esis ménesius.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 19 d.

Komisijos vardu
Pascal LAMY
Komisijos narys
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS

2004 m. geguzés 17 d.

dél Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél oro vezéjy PNR duomeny
tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy vidaus saugumo departamento Muitiniy ir sienos apsaugos
biurui sudarymo

(2004/496/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 95
straipsnj kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
pirmu sakiniu,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2004 vasario 23 d. Taryba suteiké jgaliojimus Komisijai
Bendrijos vardu derétis dél Susitarimo su Jungtinémis
Amerikos Valstijomis dél oro vezéjy PNR duomeny tvar-
kymo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy vidaus saugumo
departamento Muitiniy ir sienos apsaugos biurui.

(2)  Europos Parlamentas nepateiké nuomonés per laikotarpi,
kuri, vadovaudamasi Sutarties 300 straipsnio 3 dalies
pirma pastraipa, nustaté Taryba, atsizvelgdama | skuby
poreikj istaisyti neapibréZtuma, j kurj pateko oro trans-
porto jmonés ir keleiviai, taip pat apsaugoti su tuo susi-
jusiyjy finansinius interesus.

(3) Sis Susitarimas turéty biti patvirtintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimas dél
oro vezéjy PNR duomeny tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy
Valstijy vidaus saugumo departamento Muitiniy ir sienos
apsaugos biurui yra patvirtinamas Bendrijos vardu.

Susitarimo tekstas yra pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas yra jgaliojamas paskirti asmeni(-is), jgaliota
(-us) Europos bendrijos vardu pasiraSyti susitarima.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 17 d.

Tarybos vardu
B. COWEN
Pirmininkas
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SUSITARIMAS

Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél oro veZéjy PNR duomeny tvarkymo ir perda-
vimo Jungtiniy Valstijy vidaus saugumo departamento Muitiniy ir sienos apsaugos biurui

EUROPOS BENDRIJA IR JUNGTINES AMERIKOS VALSTIJOS,

PRIPAZINDAMOS, kaip svarbu yra gerbti pagrindines teises ir laisves, ypa¢ privatumo teisg, ir kaip svarbu vadovaujantis
Siomis vertybémis, tuo paciu kovoti su terorizmu ir susijusiais nusikaltimais bei kitais sunkiais nusikaltimais, kurie savo
pobudziu perzengia atskiry valstybiy sienas, jskaitant organizuotg nusikalstamuma, ir juos uzkardyti;

ATSIZVELGDAMOS j JAV jstatymus ir nuostatus, pagal kuriuos kiekvienas oro veZéjas, vykdantis tarptautinio keleiviy
pervezimo skrydzius j Jungtines Valstijas ar i§ jy, turi suteikti Vidaus saugumo departamento (toliau — DHS) Muitinés ir
sienos apsaugos biurui (toliau — CBP) elektroning prieiga prie keleiviy asmens byly (toliau — PNR) duomeny, surinkty ir
laikomy oro vezéjy automatinése uzsakymy ir i§vykimo kontrolés sistemose;

ATSIZVELGDAMOS j 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ypac i jos 7 straipsnio ¢ punkta;

ATSIZVELGDAMOS i CBP 2004 m. geguzés 11 d.prisiimtus jsipareigojimus, kurie bus paskelbti Federaliniame registre
(toliau — jsipareigojimai);

ATSIZVELGDAMOS | pagal Direktyvos 95/46/EB 25 straipsnio 6 dali 2004 m. geguzés 17 d. priimta Komisijos
sprendimg C (2004) 1799, pagal kurj laikoma, kad CBP suteikia tinkama Europos bendrijos (toliau — Bendrija) perduo-
damy PNR duomeny dél skrydziy i JAV ir i§ JAV apsauga, vadovaujantis prie jo pridedamais jsipareigojimais (toliau —
Sprendimas);

PAZYMEDAMOS, kad automatines uzsakymy ir i§vykimo kontrolés sistemas Europos bendrijos valstybiy nariy teritorijose
turintys oro veZéjai turéty organizuoti PNR duomeny perdavima CBP kai tik tai taps techniskai jmanoma, tadiau iki to
laiko, vadovaujantis $io Susitarimo nuostatomis, JAV valdZios institucijoms turéty bati leidziama tiesiogiai prieiti prie
duomeny;

PATVIRTINDAMOS, kad $is Susitarimas néra precedentu jokioms Jungtiniy Valstijy ir Europos bendrijos, ar kurios nors i§
Saliy ir kurios nors valstybés diskusijoms ir deryboms ateityje dél duomeny bet kokiu kitu pavidalu perdavimo;

ATSIZVELGDAMOS | abiejy 3aliy jsipareigojima dirbti kartu, nedelsiant siekiant tinkamo ir abipusiai patenkinamo
sprendimo dél i$pléstinés informacijos apie keleivius (toliau — API) duomeny i§ Bendrijos | JAV tvarkymo;

SUSITARE:

1. CBP gali elektroniniu biidu prieiti prie PNR duomeny, laikomy oro vezéjy uzsakymy ir i$vykimo kontrolés sistemose
(toliau — uzsakymuy sistemos), kurios yra Europos bendrijos valstybiy nariy teritorijoje, grieztai vadovaujantis Spren-
dimu, ir tol, kol Sprendimas yra taikomas bei tik iki tol, kol bus sukurta patenkinama sistema, per kurig oro vezéjai
galéty tokius duomenis perduoti.
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2. Oro vezéjai, vykdantys tarptautinio keleiviy pervezimo skrydZius i Jungtines Valstijas ar i3 jy, tvarko savo automa-
tinése uzsakymy sistemose turimus PNR duomenis, kaip to reikalauja CBP pagal JAV teise¢ ir grieztai pagal Spren-
dima, bei tol, kol Sprendimas yra taikomas.

3. CBP atkreipia démesj j Sprendimg ir pareiskia, kad CBP igyvendina prie jo pridedamus jsipareigojimus.

4. CBP tvarko gautus PNR duomenis ir subjektams, su kuriais susij¢s toks duomeny tvarkymas, taiko atitinkamus JAV
jstatymus ir konstitucinius reikalavimus neteisétai jy nediskriminuojant, pirmiausia, pilietybés ar gyvenamosios 3alies
pagrindu.

5. CBP ir Europos Komisija kartu ir reguliariai perZidiri $io Susitarimo vykdyma.

6. Jei Europos Sajungoje yra jgyvendinama oro keleiviy identifikavimo sistema, reikalaujanti, kad oro vezéjai suteikty
valdzios institucijoms prieiga priec PNR duomeny apie asmenis, kuriy esamas kelionés marSrutas apima skrydj i
Europos Sgjunga ar i§ jos, tuomet DHS aktyviai skatina jo jurisdikcijai priklausanciy oro transporto jmoniy bend-
radarbiavimg tiek, kiek tai yra praktiskai naudinga bei grieztai pagal abipusiskumo principa.

7. Sis Susitarimas jsigalioja jj pasirasius. Bet kuri Salis bet kuriuo metu gali nutraukti §j Susitarima, apie tai pranesdama
diplomatiniais kanalais. Nutraukimas jsigalioja po devyniasdesimties (90) dieny nuo pranesimo kitai Saliai apie
nutraukima dienos. Sis Susitarimas gali biti i§ dalies pakeistas bet kuriuo metu abipusiu rastisku susitarimu.

8.  Siuo Susitarimu neketinama nukrypti nuo Saliy teisés akty ar juos i§ dalies keisti; taip pat $is Susitarimas kitam
privadiam ar vieSajam asmeniui ar organizacijai nesuteikia ar neperduoda kokiy nors teisiy ar lengvaty.

Pasirayta ..., ... d.

Sis Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais, kuriy tekstai angly, ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky,
lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, pranciizy, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy kalbomis yra
autentiski. Kilus nesutarimui, remiamasi tekstu angly kalba.

Europos bendrijos vardu Jungtiniy Amerikos Valstijy vardu
Tom RIDGE

Jungtiniy Amerikos Valstijy Vidaus saugumo
departamento sekretorius
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. geguzés 17 d.

panaikinantis Komisijos sprendima 303/96/EAPB, priimantj jsipareigojima, pasiiilyta dél kai kuriy
orientuoto griidétumo ploksc¢iy valcavimo produkty, kuriy kilmés Salis yra Rusija, importo i Bend-

(2004/497EB)

EUROPOS BENDRIJl KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () (toliau -
bazinis reglamentas), ypac i jo 8 ir 9 straipsnius,

pasikonsultavusi su patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. ANKSTESNE PROCEDURA

1996 m. vasario mén. Komisija 1996 m. vasario 19 d.
Sprendimu 303/96/EAPB (%) nustaté vienodg visai 3aliai
taikoma nuolatinj antidempingo muitg kai kuriy orien-
tuoto gridétumo ploksciy valcavimo produkty (toliau —
OGPVP), kuriy kilmés Zalis yra Rusija, importui. Tuo
paciu sprendimu Komisija priémé Rusijos valdZios jstaigy
kartu su Rusijos OGPVP eksportuotojais pasiilyta jsipa-
reigojima, numatantj kiekybinius apribojimus ir isiparei-
gojima dél kainos.

Gavusi Europos gelezies ir plieno pramonininky konfe-
deracijos (Eurofer) prasymg Bendrijos OGPVP pramonés
vardu, Komisija pradéjo svarstyma dél priemonés prate-
simo pagal Komisijos sprendimo 2277/96/EAPB (%)
(toliau — bazinis sprendimas) 11 straipsnio 2 dalies
nuostatas. Tuo pat metu Komisija savo iniciatyva taip
pat pradéjo tyrimg pagal bazinio Sprendimo 11
straipsnio 3 dalies nuostatas, siekdama istirti priemoniy
formos tinkamumg (¥).

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13, p.
12).

@ OJ L 42, 1996 2 20, p. 7.
(}) OL L 308, 1996 11 29, p. 11. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu Nr. 435/2001/EAPB (OL L 63, 2001 3
3, p. 14).

(% OL C 53, 2001 2 20, p. 13.

(3)

()

Atsizvelgdama | Europos angliy ir plieno bendrijos stei-
gimo sutarties galiojimo terming 2002 m. liepos 23 d.,
Taryba Reglamente (EB) Nr. 963/2002 (°) nusprendé¢, kad
remiantis baziniu sprendimu pradétos ir toliau galiojan-
Cios antidempingo procediiros turi biti tgsiamos ir nuo
2002 m. liepos 24 d. vykdomos, vadovaujantis baziniu
reglamentu. Lygiai taip ir visas antidempingo priemones,
taikomas vykdant antidempingo tyrimus, nuo 2002 m.
liepos 24 d. turi reglamentuoti bazinio reglamento
NuOostatos.

Gavusi dviejy Rusijos OGPVP gamintojy eksportuotojy,
00O VIZ - STAL (VIZ-STAL) ir Novolipetsk Iron and
Steel Corporation (NLMK) prasyma, Komisija 2002 m.
rugpjicio mén. pradéjo tyrima pagal bazinio reglamento
11 straipsnio 3 dalies nuostatas dél VIZ STAL (), o
véliau, 2002 m. spalio mén., — tyrimg pagal bazinio
Reglamento 11 straipsnio 3 dalies nuostatas dél
NLMK (’). Abiejuose svarstymuose buvo nagrinéjamas
tik dempingo klausimas.

Po konstatuojamosios dalies 2 punkte nurodyto svars-
tymo dél priemoniy pratgsimo 2003 m. sausio mén.
Taryba Reglamentu (EB) Nr. 151/2003 (%) patvirtino
nuolatinj antidempingo muita, nustatyta Komisijos spren-
dimu 303/96/EAPB. Taciau svarstymas dél laikiny prie-
moniy, taikytas tik priemoniy formai, toliau priklausé
nuo svarstymo dél priemoniy pratgsimo iSvady.

Abiejuose konstatuojamosios dalies 4 punkte nurody-
tuose svarstymuose turé¢jo bati iSnagrinéti dempingo
aspektai, | kuriuos galéty bati atsizvelgta nustatant
taikomy priemoniy lygj konstatuojamosios dalies 2
punkte nurodyto svarstymo ex-officio, atliekamo tik dél
priemonés formos, metu. Be to, vis trys minéti svarstymai
buvo skirti tai paciai antdempingo priemonei. Todél
protingo administravimo tikslais atrodé naudinga tuos

(°) OL L 149, 2002 6 7, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1310/2002 (OL L 192, 2002 7 20,

p.
() OL
() OL
() OL

9)

C 186, 2002 8 6, p. 15.
C 242, 2002 10 8, p. 16.
L 25, 2003 1 31, p. 7.
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tris svarstymus dél laikiny priemoniy sujungti tam, kad
bity galima atsizvelgti j besikeiCiancias atitinkamy
gamintojy eksportuotojy ekonoming situacija.

B. ISIPAREIGOJIMO PRIEMIMO PANAIKINIMAS

Reglamentu (EB) Nr. 990/2004 () Taryba sujungé visus
tris pirmiau minétus svarstymus.

Kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 990/2004 konsta-
tuojamosios dalies (9-100 punktuose ir pasikonsultavus
su visomis suinteresuotosiomis 3alimis, esamos formos
jsipareigojimas jau nebetinka. Tuo remdamasi ir atsizvelg-
dama | atitinkamas aptariamo jsipareigojimo islygas,
kuriose Komisijai leidZiama viena3aliskai panaikinti isipa-
reigojimo priémimg, Komisija pri¢jo iSvada kad reikéty
panaikinti jsipareigojimo priémima.

2004 m. sausio mén. Komisija informavo Rusijos
valdZios istaigas ir atitinkamus Rusijos eksportuotojus,
kad ji pasi@ilé panaikinti esamo isipareigojimo priémima.
Rusijos valdzios jstaigos ir vienas gamintojas eksportuo-
tojas prieStaravo Siam pasitlymui ir paprasé, kad impor-
tuojamiems OGPVP produktams, kuriy kilmés Salis yra
Rusija, baty islaikyta nulinio tarifo kvota, visy pirma
atsizvelgiant i Europos Sgjungos plétra 2004 m. geguzés
1 d. Sie argumentai negaléjo biiti priimti dél priezasciy,

() OL L 182, 2004 5 19, p. 5.

isdéstyty Tarybos reglamento (EB) Nr. 990/2004 konsta-
tuojamosios dalies 99 punkte.

C. SPRENDIMO 303/96/EAPB PANAIKINIMAS

Remiantis pirmiau i§déstytais argumentais, Komisijos
sprendimo 303/96/EAPB 2 straipsnis turéty biiti panai-
kintas.

Lygia greta su $iuo sprendimu Taryba Reglamentu (EB)
Nr. 990/2004 nustat¢ nuolatinj antidempingo muitg
atitinkamiems eksportuotojams,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Siuo sprendimu Komisijos sprendimo 303/96/EAPB 2 straipsnis
yra panaikinamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 17 d.

Komisijos vardu
Pascal LAMY
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 geguzés 18 d.

priimantis jsipareigojima, pasiiilyta pagal antidempingo procediirg dél silicio karbido, kurio kilmés
Salis, inter alia, yra Ukraina, importo

(2004/498|EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijai nepriklausanciy $aliy (') atsizvelgdama i 1995
m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 384/96 dél
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijai
nepriklausanciy  Saliy (%)(bazinis reglamentas), ypa¢ i jo 8
straipsnj, 11 straipsnio 3 dalj, 21 straipsnj ir 22 straipsnio ¢
dalj,

pasikonsultavusi su patariamuoju komitetu,
kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1100/2000 (%), Taryba nustaté anti-
dempingo muitg silicio karbido (toliau — ,aptariamasis
produktas®), kurio kilmés Salis yra Ukraina, importui j
Bendrijg. Reglamentu (EB) Nr. 991/2004 (%), Taryba i§
dalies pakeité Reglamentg (EB) Nr. 1100/2000.

()  Aptariamo produkto, kurio kilmés $alis yra Ukraina,
grynajai franko Bendrijos siena kainai iki muito yra
nustatytas 24 % muito tarifas.

2. Tyrimas

(3) 2004 m. kovo 20 d. Komisija pranesime Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (°), paskelbé pradedanti galiojanciy
priemoniy (toliau — ,priemoniy”) dalinj laiking pakeitima
pagal bazinio reglamento 11 straipsnio 3 dalies ir 22
straipsnio ¢ dalies nuostatas.

(4) Komisija savo iniciatyva pradéjo i§ naujo svarstyti prie-
mones siekdama istirti, ar dél Europos Sgjungos plétros
2004 m. geguzés 1 d. (toliau — ,plétra®), ir, atsizvelgiant j
Bendrijos interesg, reikalinga priemones pritaikyti taip,
kad biity i$vengta staigaus itin Zalingo poveikio visoms
suinteresuotosioms $alims, iskaitant tarpinius vartotojus,
platintojus ir vartotojus.

1

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1.

() OLL 77, 2004 3 13, p. 12.
() OL L 125, 2000 5 26, p. 3.
* OLL
() OL C

S

4 182, 2004 5 19, p. 18.
5 70, 2004 3 20, p. 15.

()

Visoms suinteresuotosioms $alims, jskaitant Bendrijos
pramong, Bendrijos gamintojy ar vartotojy asociacijas,
eksportuotojus ir (arba) gamintojus suinteresuotose vals-
tybése, importuotojus ir jy asociacijas, suinteresuotgsias
Salis deSimtyje naujy valstybiy nariy, kurios jstojo |
Europos Sgjunga 2004 m. geguzés 1 d., (toliau — ,10
ES valstybiy“) buvo pranesta apie tyrimo pradzig ir
buvo suteikta proga pareik$ti savo nuomong rastu,
pateikti informacija ir pagristi ja dokumentais per prane-
§ime dél naujo svarstymo nurodyta laikg. Buvo isklau-
sytos visos suinteresuotosios Salys, kurios to pageidavo
ir nurodé priezastis, dél kuriy jos turi bati isklausytos.

3. Tyrimo rezultatas

Kaip numatyta Tarybos reglamente (EB) Nr 991/2004,
atlikus tyrima, padaryta i§vada, kad dél Bendrijos intereso
esamas priemones reikia pritaikyti su salyga, kad toks
pritaikymas nesukels grésmés pageidaujamam prekybos
apsaugos lygiui.

4. Isipareigojimai

Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 991/2004 iSvadomis,
Komisija pagal bazinio reglamento 8 straipsnio 2 dalies
nuostatas atitinkamoms jmonéms pasitilé pateikti jsipa-
reigojimus. Atsiliepdamas | pasitilyma, jsipareigojima
pateiké vienas aptariamo produkto gamintojas eksportuo-
tojas — Open Joint Stock Company ,Zaporozhsky Abra-
sivny Combinat®.

Reikéty pazymeti, kad taikant bazinio reglamento 22
straipsnio ¢ dalj, Sie jsipareigojimas yra laikomasi specia-
liosiomis priemonémis, nes remiantis Reglamento (EB)
991/2004 iSvadomis jie néra tiesiogiai lygiaverciai anti-
dempingo muitui.

Vis délto pagal Reglamento (EB) Nr. 991/2004 nuostatas
pateikdamas  jsipareigojimus  atitinkamas ~ gamintojas
eksportuotojas jsipareigoja nevirSyti maksimaliy importo
riby ir, siekiant kontroliuoti jsipareigojimo laikymasi,
atitinkamas gamintojas eksportuotojas taip pat sutiko is
esmés nekeisti jprastiniy prekybos su atskirais 10 ES
valstybiy klientais modeliy. Gamintojas eksportuotojas
taip pat Zino, kad tuo atveju, jei nustatoma, kad tie
prekybos modeliai gerokai pakito, arba kad isipareigo-
jimo vykdyma dél bet kokios prieZasties tapo sunku ar
nejmanoma kontroliuoti, Komisija turi teis¢ atsisakyti
jmonés jsipareigojimo ir vietoj jo nustatyti antidempingo
muitg, arba Komisija gali pakeisti maksimalig importo
ribg ar imtis kity taisomyjy veiksmy.
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(10) Kita jsipareigojimo salyga: jeigu jsipareigojimas kokiu 2004 priede numatyti duomenys. Tokio informacijos

(11)

(12)

nors bidu paZzeidZiamas, Komisija turés teise atsisakyti
jmonés jsipareigojimo ir vietoj jo nustatyti antidempingo
muitg.

[moné nuolat teiks i§samia informacija apie savo eksporta
i Bendrijg tam, kad Komisija galéty veiksmingai kontro-
liuoti jsipareigojimo vykdyma.

Siekiant, kad Komisija galéty veiksmingai kontroliuoti
jmonés isipareigojimo vykdyma, kai atitinkamai muitinei
pateikiamas prasymas iSleisti prekes laisvai cirkuliuoti
pagal isipareigojima, prekés atleidZziamos nuo muito tik
tuo atveju, jei pateikiama sgskaita-faktara, kurioje nuro-
dyti maziausiai visi Tarybos reglamento (EB) Nr. 991/

PRIEME S] SPRENDIMA;

(13)

(14)

1 straipsnis

kiekio reikia ir tam, kad muitinés darbuotojai galéty
pakankamai aigkiai jsitikinti, kad siunta atitinka prekybos
dokumentus. Kai tokia saskaita-faktiira nepateikiama arba
kai ji neatitinka muitinei pateikto produkto, turi bati
mokamas atitinkamas antidempingo muitas.

Atsizvelgiant | iSvardytas salygas, jsipareigojimo pasii-
lymas laikomas priimtinu.

[sipareigojimas yra priimamas pradiniam 3e$iy ménesiy
laikotarpiui, nenukrypstant nuo normalios priemoniy
taikymo trukmés, ir po to jis nustoja galioti, nebent
Komisija nusprendzia, kad specialigja priemone¢ reikéty
taikyti dar SeSis ménesius,

[sipareigojimas, kurj pagal antidempingo procediira dél silicio karbido, kurio kilmés $alis yra Ukraina,
importo pasitilé toliau nurodyti gamintojai eksportuotojai, yra priimtas.

TARIC
Valstybé Imoné papildomas
kodas
Ukraina Pagamino ir pirmam nepriklausomam Bendrijos klientui kaip importuotojui eksportavo A523
Open Joint Stock Company ,Zaporozhsky Abrasivny Combinat (Zaporozé, Ukraina)

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialisjame leidinyje ir galioja Sesis

ménesius.

Priimta Briuselyje, 2004 geguzés 18 d.

Komisijos vardu
Pascal LAMY
Komisijos narys
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